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Nevienu §is publikacijas dalu nedrikst pavairot, uzglabat izguves sistéma vai parsutit nekada veida un ne ar kadiem
lidzekliem — elektroniski, mehaniski, kopéjot, ierakstot vai ka citadi — bez ieprieksejas rakstiskas Seiko Epson
Corporation atlaujas. Uz $aja dokumenta ietvertas informacijas izmanto$anu neattiecas nekadas patentu saistibas.
Nekadas saistibas neattiecas ari uz bojajumiem, kas radusies, izmantojot $aja dokumenta ieklauto informaciju. Saja
dokumenta ietverta informacija ir paredzéta tikai izmanto$anai ar $o Epson ierici. Epson nav atbildigs par $is
informacijas izmantosanu saistiba ar citam iericém.

Seiko Epson Corporation un tas filidles neuznemas atbildibu par §i produkta bojajumiem, zaudéjumiem vai
izmaksam, kas pircéjam vai tre$ajam personam radusas negadijuma dél, $o produktu nepareizi lietojot, launpratigi
to izmantojot vai veicot taja neapstiprinatas izmainas, to remontéjot vai parveidojot, vai (iznemot ASV)
nerikojoties saskana ar Seiko Epson Corporation lietosanas un apkopes instrukciju.

Seiko Epson Corporation un ta filiales neatbild par jebkadu kaitéjumu vai problémam, kas radusas jebkuru
papildpiederumu vai patéréjamo produktu lietosanas dél, kas nav Seiko Epson Corporation Originalie Epson vai
Epson Apstiprinatie produkti.

Seiko Epson Corporation neatbild par jebkadu kaitéjumu, kas radies elektromagnétisko traucéjumu ietekme,
izmantojot tos saskarnes kabelus, kurus Seiko Epson Corporation nav apziméjusi ka Epson Apstiprinatos
produktus.

© 2015 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.

Sis rokasgramatas saturs un §i produkta specifikacijas var tikt mainitas bez iepriekséja pazinojuma.
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[ EPSONB® ir registréta precu zime, un EPSON EXCEED YOUR VISION vai EXCEED YOUR VISION ir Seiko
Epson Corporation precu zime.

[ Microsoft®, Windows®, and Windows Vista® are registered trademarks of Microsoft Corporation.

4 Apple, Macintosh, Mac OS, OS X, Bonjour, Safari, iPad, iPhone, iPod touch, and iTunes are trademarks of Apple
Inc., registered in the U.S. and other countries. AirPrint and the AirPrint logo are trademarks of Apple Inc.

[ Google Cloud Print™, Chrome™, Chrome OS™, and Android™ are trademarks of Google Inc.

[J Adobe, Adobe Reader, Acrobat, and Photoshop are trademarks of Adobe systems Incorporated, which may be
registered in certain jurisdictions.

[J Monotype is a trademark of Monotype Imaging, Inc. registered in the United States Patent and Trademark
Office and may be registered in certain jurisdictions.

[d Albertus, Arial, and Times New Roman are trademarks of The Monotype Corporation.

4 ITC Avant Garde, ITC Bookman, ITC Zapf-Chancery, and ITC Zapf Dingbats are trademarks of International
Typeface Corporation registered in the United States Patent and Trademark Office and may be registered in
certain jurisdictions.

(4 Clarendon, Helvetica, New Century Schoolbook, Palatino, Times and Univers are registered trademarks of
Heidelberger Druckmaschinen AG, which may be registered in certain jurisdictions, exclusively licensed
through Linotype Library GmbH, a wholly owned subsidiary of Heidelberger Druckmaschinen AG.

(J Wingdings is a registered trademark of Microsoft Corporation in the United States and other countries.
[d Antique Olive is a registered trademark of Marcel Olive and may be registered in certain jurisdictions.
[J Marigold is a trademark of AlphaOmega Typography.

[d Coronet is a registered trademark of Ludlow Type Foundry.

(4 PCL is the registered trademark of Hewlett-Packard Company.

1 Getopt
Copyright © 1987, 1993, 1994 The Regents of the University of California. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that
the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

4. Neither the name of the University nor the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE REGENTS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL THE REGENTS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN
ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.
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4 Arcfour
This code illustrates a sample implementation of the Arcfour algorithm.
Copyright © April 29, 1997 Kalle Kaukonen. All Rights Reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that
this copyright notice and disclaimer are retained.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY KALLE KAUKONEN AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL KALLE KAUKONEN OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY
THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN
IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

(J microSDHC Logo is a trademark of SD-3C, LLC.

Piezime. microSDHC karte ir iebavéta produkta, un to nevar iznemt.

Mmicro”
S

[ Intel® is a registered trademark of Intel Corporation.

[d Vispariga norade. Citi $eit izmantotie produktu nosaukumi ir paredzéti tikai identificé$anai, un tie var bt to
attiecigo ipasnieku precu zimes. Epson nepretendé uz jebkadam $o prec¢u zimju tiesibam.
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levads rokasgramatas

Sis rokasgramatas jaunakas versijas ir pieejamas Epson atbalsta timekla vietné.
http://www.epson.eu/Support (Eiropa)
http://support.epson.net/ (arpus Eiropas)

[J Svarigas drosibas instrukcijas (papira formats)

Sniegti noradijumi, lai nodrosinatu $1 printera drosu izmanto$anu. Atkariba no modela un regiona $i
rokasgramata var nebut ieklauta.

[d Saciet $eit (papira formats)
Sniedz informaciju par printera iestatiSanu un programmatiiras instalésanu.
[ Lietotaja rokasgramata (rokasgramata PDF formata)
Si rokasgramata. Sniedz visparigu informaciju un noradijumus par printera lieto$anu un problému risinasanu.
(1 Tikla vednis (rokasgramata PDF formata)
Sniegta informacija par tikla iestatjjumiem un problému novér$anu, printeri izmantojot tikla.
(J Administratora rokasgramata (rokasgramata PDF formata)
Sniegta informacija tikla administratoriem par parvaldibu un printera iestatjjumiem.

Papildus iepriek§ minétajam rokasgramatam skatiet dazada veida palidzibas informaciju, kas ir pieejama Epson
lietojumprogrammas.

Apziméjumi un simboli

A Bridinajums:

Noradijumi, kas ir ripigi jaievero, lai izvairitos no traumam.

n Svariga informdcija:

Noradijumi, kas ir jaievero, lai izvairitos no aprikojuma bojajumiem.

Piezime:
Sniedz papildu un atsauces informaciju.

= Saistita informacija

Saites uz saistitam sadalam.


HTTP://WWW.EPSON.EU/SUPPORT
HTTP://SUPPORT.EPSON.NET/
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Saja rokasgramata izmantotie apraksti

[ Printera draivera ekranu ekranuzpémumi ir no operétajsistémas Windows 8.1 vai Mac OS X v10.10.x. Ekranos
redzamais saturs var atskirties atkariba no modela un situacijas.

[ Saja rokasgramata izmantotie printera attéli ir tikai pieméri. Lai gan var biit nelielas atskiribas atkariba no
modela, darbibas metode ir tada pati.

(4 Dazi no izvélnes vienumiem LCD ekrana ir atkarigi no modela un iestatijumiem.

Opereéetajsistemu atsauces

Windows

Saja rokasgramata tadi termini ka "Windows 8.1", "Windows 8", "Windows 7", "Windows Vista", "Windows XP",
"Windows Server 2012 R2", "Windows Server 2012", "Windows Server 2008 R2", "Windows Server 2008", "Windows
Server 2003 R2", un "Windows Server 2003" attiecas uz $adam operétajsistémam. Turklat termins "Windows" tiek
lietots ka atsauce uz visam versijam.

[J Operétajsistéma Microsoft® Windows® 8.1

[J Operétajsistéma Microsoft® Windows® 8

[J Operétajsistéma Microsoft® Windows® 7

[d Operétajsistéma Microsoft® Windows Vista®

[d Operétajsistéma Microsoft® Windows® XP

[d Operétajsistéma Microsoft® Windows® XP Professional x64 Edition
[d Operétajsistéema Microsoft® Windows Server® 2012 R2
[d Operétajsistéma Microsoft® Windows Server® 2012

[d Operétajsistéema Microsoft® Windows Server® 2008 R2
[d Operétajsistéma Microsoft® Windows Server® 2008

[d Operétajsistéma Microsoft® Windows Server® 2003 R2

[J Operétajsistéma Microsoft® Windows Server® 2003

Mac OS X

Saja rokasgramata termins “Mac OS X v10.10.x” attiecas uz OS X Yosemite, termins “Mac OS X v10.9.x” attiecas uz
OS X Mavericks, un termins “Mac OS X v10.8.x” attiecas uz OS X Mountain Lion. Turklat termins “Mac OS X”
tiek lietots ka atsauce uz “Mac OS X v10.10.x”, “Mac OS X v10.9.x”, “Mac OS X v10.8.x”, “Mac OS X v10.7.x” un
“Mac OS X v10.6.8”.
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Drosibas instrukcijas

Izlasiet un ievérojiet $is instrukcijas, lai garantétu drosu §i printera lietoSanu. Obligati saglabajiet $o rokasgramatu
uzzinai nakotné. Nemiet ari véra visus uz printera noraditos bridinajumus un instrukcijas.

4 Izmantojiet tikai printera komplekta ieklauto elektribas vadu, un nelietojiet to ar jebkadu citu aprikojumu.
Jebkadu citu vadu lieto$ana ar $o printeri vai komplekta ieklauta elektribas vada izmantosana ar citu aprikojumu
var izraisit ugunsgréku vai elektriskas stravas triecienu.

(4 Parliecinieties, ka mainstravas elektribas vads atbilst vietéjam drosibas standartam.

4 Nekad pats neveiciet elektribas vada, kontaktspraudna, printera vai papildaprikojuma demontés$anu,
modificésanu vai remonté$anu, iznemot atseviskus gadijumus, kas izskaidroti printera rokasgramatas.

[d Atvienojiet printera elektribas vadu un laujiet apkopi veikt kvalificétam servisa personalam talak minétajos
gadijumos.
Elektribas vads vai kontaktspraudnis ir bojats; printeri ir iekluvis skidrums; printeris ir nokritis vai ta korpuss ir
bojats; printeris nedarbojas pareizi vai ir vérojamas butiskas veiktspéjas izmainas. Nereguléjiet vadibas
elementus, kuri nav aprakstiti lietoSanas instrukcijas.

4 Novietojiet printeri sienas rozetes tuvuma, kur iespéjams viegli atvienot kontaktspraudni.

[d Neuzglabajiet un nenovietojiet printeri briva daba, netirumos vai puteklos, iidens vai siltuma avotu tuvuma vai
vietas, kuras iespéjami triecieni, vibracijas, augsta temperatira vai mitrums.

4 Uzmanieties, lai neuzlietu uz printera $kidrumu, un nelietojiet printeri, ja rokas ir mitras.

[ Printerim ir jaatrodas vismaz 22 cm attiluma no elektrokardiostimulatoriem. Si printera raditie radio vilni var
negativi ietekmeét elektrokardiostimulatoru darbibu.

[d Ja LCD ekrans ir bojats, sazinieties ar izplatitaju. Ja $kidro kristalu $kidums noklist uz rokam, rapigi tas
nomazgajiet ar ziepém un tdeni. Ja $kidro kristalu $kidums ieklast acis, nekavéjoties tas izskalojiet ar ideni. Ja
péc skalo$anas joprojam ir nepatikamas sajitas vai redzes problémas, nekavéjoties apmekléjiet arstu.

[ Printeris ir smags, un to drikst celt vai parvietot ne mazak ka divas personas. Celot printeri, divam vai vairakam
personam, ir jaienem pareizas pozicijas, ka redzams turpinajuma.

10
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[d Uzmanieties, izmantojot lietotas tintes kasetnes, jo pie tintes padeves porta var but tintes atliekas.
[ Ja tinte noklast uz adas, riipigi to nomazgajiet ar ziepém un adeni.

[ Ja tinte iekltist acis, nekavéjoties tas izskalojiet ar iideni. Ja péc skaloSanas joprojam jutaties nepatikami vai
redzes problémas nepariet, nekavéjoties apmekléjiet arstu.

[ Ja tinte ieklast muté, nekavéjoties apmekléjiet arstu.
[d Neatveriet tintes kasetni un apkopes kasti, citadi tinte var ieklat acis vai noklat uz adas.
[d Parmeérigi nekratiet tintes kasetnes, citadi tinte var izplast no kasetnes.

[d Glabajiet tintes kasetnes un apkopes kasti bérniem nepieejama vieta.

Informativie pazinojumi un bridinajumi par printeri

Izlasiet un ievérojiet §is instrukcijas, lai izvairitos no printera vai jasu ipa§uma bojajumiem. Obligati saglabajiet $o
rokasgramatu uzzinai nakotneé.

Informativie pazinojumi un bridinajumi par printera iestatiSanu/
lietosanu

1 Neblokéjiet un neaizsedziet printera ventilacijas ejas un atveres.
d Izmantojiet tikai uz printera etiketes noradito energijas avota veidu.

4 Neizmantojiet kontaktrozetes, kas atrodas viena kédeé ar fotokopétajiem vai gaisa vadibas sistémam, kuras
regulari tiek izslégtas un ieslégtas.

[d Neizmantojiet kontaktrozetes, kuras tiek kontrolétas ar sienas slédziem vai automatiskiem taimeriem.

[J Visai datorsistémai ir jaatrodas drosa attaluma no iespéjamiem elektromagnétisko traucéjumu avotiem,
pieméram, skalruniem vai bezvadu talrunu pamatvienibam.

[d Elektribas vadi ir jaizvieto ta, lai izvairitos no skrapéjumiem, griezumiem, nodiluma, saspie$anas un
saliek$anas. Nenovietojiet priek§metus uz elektribas vadiem un gadajiet, lai elektribas vadi netiktu saspiesti un
uz tiem nevarétu uzkapt. Pievérsiet ipasu uzmanibu tam, lai visi elektribas vadi bitu taisni galos un vietas, kur
tie tiek ievaditi un izvaditi no transformatora.

(4 Ja printerim izmantojat pagarinataju, parliecinieties, vai visu pagarinataja iesprausto iericu kopéja ampéru
vértiba neparsniedz vada ampéru vértibu. Parliecinieties, ka visu sienas rozeté iesprausto ieri¢u kopéja ampéru
vértiba neparsniedz sienas rozetes ampéru vértibu.

4 Ja planojat printeri izmantot Vacija, ékas instalacijai ir jabut aizsargatai ar 10 vai 16 ampéru slégiekartu, lai
nodrosinatu printerim atbilsto$u aizsardzibu Issavienojuma un stravas parslodzes gadijumos.

[d Ja printeris tiek savienots ar datoru vai citu ierici, izmantojot kabeli, nodrosiniet pareizu savienotaju

orientaciju. Katram savienotajam ir tikai viena pareiza orientacija. levietojot savienotaju nepareiza orientacija,
var sabojat abas ar kabeli savienotas ierices.

[d Novietojiet printeri uz lidzenas un stabilas virsmas, kas visos virzienos parsniedz printera pamatnes izméru.
Produkts nedarbosies pareizi, ja tas atradisies slipi.

[d Glabajot vai parvadajot printeri, nesagaziet to, nenovietojiet uz saniem vai neapgrieziet ar augspusi uz leju;
citadi var izplast tinte.

(4 Printera priek§pusé atstajiet pietiekami daudz vietas, lai papirs varétu tikt pilniba izvadits.

4 Nenovietojiet to vietas, kur ir vérojamas straujas temperatiras un mitruma izmainas. Aizsargajiet printeri ari
no tie$iem saules stariem, spécigas gaismas vai siltuma avotiem.
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Lietotaja rokasgramata

Svarigas instrukcijas

4 Neievietojiet priek$metus printera atvereés.
4 Drukasanas laika neievietojiet printeri rokas.
[d Nepieskarieties baltajam plakanajam kabelim printera iek$pusé.

1 Printera iek$pusé vai ta tuvuma neizmantojiet aerosolus, kas satur uzliesmojosas gazes. Tas var izraisit
ugunsgréku.

[d Neparvietojiet tintes galvinu ar rokam. Tada veida varat sabojat printeri.

oo . .. . | . .. . - - -
O Vienmeér izslédziet printeri, izmantojot pogu O . Neatvienojiet printera elektribas vadu un neatslédziet stravas
padevi kontaktligzdai, ja lampina O nav parstajusi mirgot.

d Pirms printera transportésanas parliecinieties, ka drukas galvina atrodas sakotnéja pozicija (labaja puseé lidz
galam) un tintes kasetnes atrodas sava vieta.

[ Jailgaku laiku neizmantojat printeri, obligati atvienojiet elektribas vadu no rozetes.

Informativie pazinojumi un bridinajumi par printera izmantosanu

ar bezvadu savienojumu

[ Printera izstarotie radio vilni var negativi ietekmét mediciniska elektroniska aprikojuma darbibu, izraisot
darbibas traucgjumus. Lietojot So printeri medicinas iestadés vai mediciniska aprikojuma tuvuma, ievérojiet

pilnvarota medicinas iestazu personala noradijumus un visas medicinas iekartu uzlimés sniegtos bridinajumus
un noradijumus.

[ Printera izstarotie radio vilni var negativi ietekmét automatiski vadamo ieri¢u, pieméram, automatisko durvju
vai ugunsgréka trauksmes iekartu darbibu, un var izraisit negadijumus darbibas traucéjumu dé]. Izmantojot o
printeri automatiski vadamo ieri¢u tuvuma, ievérojiet visus uz iericém esosos bridinajumus un noradijumus.

Informativie pazinojumi un bridinajumi par LCD ekrana lietosanu

(4 LCD ekrana var bt dazi nelieli spilgti vai tumsi punkti, ka ari nevienmérigs spilgtuma limenis ekrana ipasibu
deé]. Tas ir normali un nav jauzskata par bojajumu pazimi.

[ Tirisana lietojiet tikai sausu, mikstu dranu. Neizmantojiet $kidrus vai kimiskus tirisanas lidzeklus.

(4 LCD ekrana aréjais vaks spéciga trieciena ietekmeé var saplist. Ja ekrana virsma ir bojata vai ieplisusi,
nepieskarieties ekranam un neméginiet iznemt lauskas, bet gan sazinieties ar izplatitaju.

Personiskas informacijas aizsardziba

Kad atdodat printeri lieto$anai citam personam vai utilizésanai, izdzésiet visu printera atmina saglabato personisko
informaciju, vadibas paneli atlasot Menu > System Administration > Restore Default Settings > Clear All Data
and Settings.
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Lietotaja rokasgramata

Administratora iestatijumi

Administratora iestatijumi

Printera iestatijumu blokesana, izmantojot
administratora paroli

Varat iestatit administratora paroli, lai blokétu printera iestatijumus un citi lietotaji nevarétu tos mainit. Blokét var
talak minétos iestatijumus.

System Administration

lestatijumus nevar mainit, ja netiek ievadita parole. Si parole ir ari nepiecie$ama, ja veicat iestati$anu, izmantojot
Web Config vai EpsonNet Config.

g Svariga informacija:

Neaizmirstiet paroli. Ja aizmirstat paroli, sazinieties ar Epson atbalsta dienestu.

Sakuma ekrana atveriet sadalu Menu.
Atlasiet Admin Settings > Admin Password.
Atlasiet Register un péc tam ievadiet paroli.
Velreiz ievadiet paroli.

Atlasiet Lock Setting un péc tam iespéjojiet to.

Printera iestatijumu atblokésana

1.

Sakuma ekrana atveriet sadalu Menu.
Atlasiet Admin Settings.
Ievadiet administratora paroli.

Atlasiet Lock Setting un péc tam atspéjojiet to.
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Pamatinformacija par printeri

Pamatinformacija par printeri

Dalu nosaukumi un funkcijas

(1) Malu vadotnes Nodrosina papira padevi printeri. Virziet pie papira
malam.

(2] Priekséja papira padeves atvere (B2) Vienlaikus manuali ievietojiet vienu papira loksni.

(3] Papira kasete 1 (C1) Nodrosina papira ievietosanu.

(4] Papira kasete 2-3 (C2-C3) Papildu papira kasetes. Nodrosina papira ievietosanu.
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Lietotaja rokasgramata

Pamatinformacija par printeri

(5]

(1) Malu vadotnes Nodrosina papira padevi printeri. Virziet pie papira
malam.

(2] Papira balsts Balsta ievietoto papiru.

(3] Aizmugur. papira padeve (B1) Nodrosina papira ievietosanu.

(4] Padevéja aizsargs Nelauj sveskermeniem iek|Gt printeri. Parasti Sim
aizsargam ir jaatrodas aizvérta pozicija.

(5] Izvades paliktnis Nodrosina izvadita papira turésanu.

(6] Malu vadotnes Nodrosina papira padevi printeri. Virziet pie papira
malam.

(7] Papira kasete Nodrosina papira ievietosanu.
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Pamatinformacija par printeri

Vadibas panelis

Nodrosina printera darbibu veik3anu.

®

Drukas galvina

Nodrosina tintes padevi.

(3) Priekséjais vaks (A)

Atveriet, ja nepiecieSams nomainit tintes kasetnes vai
iznemt printera iek$pusé iespradusu papiru.

(4] NFC tags

Novietojiet viedierici virs $is atzimes, lai drukatu tiesi no
viedierices.

00

@A)

© © 00

(1) Aizmugures parsegs 2 (D2)

Nonemiet, ja janomaina apkopes rulli vai jaiznem
iestrédzis papirs.

(2] Mainstravas ievade

Nodrosina savienojumu ar elektribas vadu.
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Pamatinformacija par printeri

(3) Aizmugures parsegs 1 (D1) Atveriet, ja janomaina apkopes rulli vai nepiecieSams
iznemt iestrégusu papiru.

(4] aizmuguréjais parsegs (E) Vaki papildu papira kasetém. Atveriet, ja janomaina
apkopes rulli vai nepieciesams iznemt iestrégusu
papiru.

(5] Pakalpojuma USB ports USB ports turpmakai lietosanai.

Nenonemiet uzlimi.
(6] USB ports USB kabela pievieno3anai.
(7] LAN ports LAN kabela pievieno3anai.

Vadibas panelis

Pogas un lampinas

7
!

A
3
o

: Paper Setup @
o (2)
Wi} Eror Data
00

w [T
al
|

|
00 6 QO 0

(1] Q) leslédz vai izsledz printeri.
Atvienojiet elektribas vadu, kad elektropadeves lampina ir izslégta.

(2] L Tiek paradits ekrans Paper Setup. Varat atlasit papira izméra un papira veida iestatijjumus
katram papira avotam.

(3] Klada Mirgo vai ieslédzas, ja rodas klada.

(4] Dati Mirgo, kamér printeris apstrada datus.
leslédzas, ja rinda ir ievietoti darbi.

(5] - Tiek raditas izvélnes un zinojumi.

(6] S Atgriezas iepriekséja ekrana.

7] <4 AP, V¥V, 0K | Nospiedietuz 4, A, P un V¥, lai atlasitu izvélnes. Nospiediet uz OK, lai apstiprinatu veikto atlasi
vai darbinatu atlasito funkciju.
levadot rakstzimes, nospiediet uz €4, A, P un 'V, lai atlasitu rakstzimes.

(3] @ Aptur pasreizéjo darbibu.

levadot rakstzimes, nospiediet 30 pogu, lai mainitu rakstzimju veidu.
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Pamatinformacija par printeri

LCD ekrana redzamas ikonas

Talak noraditas ikonas ir redzamas LCD ekrana atkariba no printera statusa.

= lesledzas, kamér printeris ir savienots ar vadu (Ethernet) tiklu.
-E,E:-,- leslédzas, ja vadu (Ethernet) tikls ir atspéjots un Ethernet kabelis nav pievienots.
”% leslédzas, kamér printeris ir savienots ar bezvadu (Wi-Fi) tiklu. Joslu skaits norada

savienojuma signala stiprumu. Jo vairak joslu redzams, jo stipraks savienojums.

. Norada problému ar printera bezvadu (Wi-Fi) tikla savienojumu vai norada, ka printeris
meklé bezvadu (Wi-Fi) tikla savienojumu.
%d Norada, ka printeris ir izveidojis savienojumu ar bezvadu (Wi-Fi) tiklu ekspromta rezima.
?D—_l Norada, ka printeris ir izveidojis savienojumu ar bezvadu (Wi-Fi) tiklu Wi-Fi Direct
rezima.
Eﬂﬂ Norada, ka printeris ir izveidojis savienojumu ar bezvadu (Wi-Fi) tiklu Simple AP rezima.
eco leslédzas, ja ir iespé&jots ekorezims.
- (X
Izvelnes opcijas
Izvelne
Izvélne lestatijumi un skaidrojumi
Ink Levels Rada tintes kasetnu un apkopes kastes aptuvenos limenus.

Jairredzama ikona "I, tintes kasetne ir gandriz tuksa vai ari apkopes kaste ir gandriz pilna.

Kad tiek paradita ikona X, tinte ir izlietota vai apkopes kaste ir pilna.
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P

amatinformacija par printeri

Izvélne

lestatijumi un skaidrojumi

Maintenance

Print Head Nozzle
Check

Druka rakstu, lai parbauditu, vai drukas galvinas sprauslas nav aizséréjusas.

Print Head Tira drukas galvinas aizséréjusas sprauslas.
Cleaning

Print Head Pielago drukas galvinu, lai uzlabotu drukas kvalitati.
Alignment

Palaidiet Ruled Line Alignment, ja teksts un linijas nav lidzinatas.
Palaidiet Vertical Alignment, ja izdrukas izskatas neskaidras.

Darbiniet opciju Horizontal Alignment, ja izdrukas ietver horizontalas joslas
regularos intervalos.

Improve Horizontal
Streaks

Lietojiet o funkciju, ja jasu izdrukas satur horizontalas joslas péc tam, kad
izméginajat Print Head Cleaning un Horizontal Alignment.

Si funkcija nodro$ina precizaku pielago$anu neka Horizontal Alignment.

Thick Paper Samazina tintes traipu rasanos drukasanas laika. lespéjojiet So funkciju tikai
tad, ja uz izdrukam ir redzami tintes traipi, jo $adi var tikt samazinats drukas
atrums.

Paper Guide Izmantojiet So funkciju, lai ievaditu papiru tirisanai, ja uz ieks&jiem rulliem ir

Cleaning tintes traipi.

Remove Paper

Izmantojiet So funkciju, ja printeri joprojam ir dazi saplésta papira gabalini pat
péc iestrégusa papira iznemsanas.

Maintenance Roller
Information

Rada apkopes rulli statusu papira kasete sadala Maintenance Roller Status.

Péc apkopes rulli nomainas atlasiet opciju Reset Maintenance Roller
Counter, lai atiestatitu tas papira kasete skaititaju, kura tika nomainiti

apkopes rulli.

Paper Setup

Atlasiet papira avota i

evietota papira izméru un papira veidu.

Print Status Sheet

Configuration

Druka informacijas loksni, kura redzams pasreizéjais printera statuss un

Status Sheet iestatijumi.
Supply Status Druka informacijas loksni, kura redzams patérina precu statuss.
Sheet

Usage History
Sheet

Druka informacijas loksni, kura redzama printera lietojuma vésture.

PS3 Font List

Druka sarakstu ar fontiem, kas ir pieejami PostScript printerim.

Network Status

Wired LAN/Wi-Fi
Status

Rada pasreizéjos tikla iestatijumus.

Wi-Fi Direct Status

Rada pasreizéjos Wi-Fi Direct iestatijumus.

Epson Connect
Status

Norada, vai printeris ir registréts un savienots ar pakalpojumu Epson Connect
vai Google makondruka.

Google Cloud Print
Status

Lai iegUtu detalizétu informaciju, skatiet Epson Connect portala vietni.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (tikai Eiropa)

Print Status Sheet

Rada vai druka pasreizéjos tikla iestatijumus.
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Pamatinformacija par printeri

Izvélne

lestatijumi un skaidrojumi

Confidential Job

Rada to darbu sarakstu, kuriem ir paroles. Lai drukatu darbu, atlasiet darbu un ievadiet paroli.

Admin Settings

Izmantojot Sis izvélnes, administrators var registrét administratora paroli, lai nodrosinatu, ka citi
lietotaji nevar mainit printera iestatijumus.

Admin Password lestatiet, mainiet vai atiestatiet administratora paroli.

Ja aizmirstat paroli, sazinieties ar Epson atbalsta dienestu.

Lock Setting Lai ievaditu System Administration iestatijumus, jums jaievada
administratora parole.

System
Administration

Detalizétu informaciju skatiet lapas, kuras $is funkcijas ir aprakstitas.

Saistita informacija

= "System Administration” 20. Ipp.

System Administration

Sakuma ekrana atlasiet Menu un péc tam atlasiet System Administration.
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Pamatinformacija par printeri

Izvélne

lestatijumi un skaidrojumi

Printer Settings

Paper Source
Settings

Rear Paper Feed Nodrosina papira padevi no aizmugur. papira padeve,
Priority pamatojoties uz prioritati.

A4/Letter Auto Nodrosina papira padevi no papira avota, kas iestatits
Switching ka A4 formats, ja nav papira avota, kas iestatits ka

Letter, vai nodrosina padevi no papira avota, kas
iestatits ka Letter formats, ja nav papira avota, kas
iestatits ka A4.

Auto Select Settings Noradiet, no kura papira avota veikt padevi. Ja ir
pieejami vairaki papira avoti, papira padeve tiek
nodrosinata no papira avota ar papira iestatijjumiem,
kas atbilst drukas darbam.

Error Notice Rada kladas zinojumu, ja papira izméra vai veida
iestatijumi, kas noraditi sadala Paper Setup, un
drukas iestatijumi neatbilst.

USB I/F Timeout
Setting

Noradiet laika posmu sekundés, kam ir japaiet, pirms tiek pabeigti USB sakari
ar datoru péc tam, kad printeris ir sanémis drukas darbu no PostScript printera
draivera vai PCL printera draivera. Ja darba beigas nav skaidri definétas no
PostScript printera draivera vai PCL printera draivera, var tikt izveidoti
pastavigi USB sakari. Ja ta notiek, printeris partrauc sakarus péc noradita
pagajusa laika posma. levadiet 0 (nulle), ja nevélaties beigt sakarus.

Printing Language

Atlasiet USB interfeisa vai tikla interfeisa drukas valodu.

Auto Error Solver

Atlasiet veicamo darbibu, ja rodas divpuséjas drukas klada vai pilnas atminas
klada.
(1 Divpuséjas drukas k|ada

lespéjots: ja divpuséjas drukas darbs tiek nosatits, kad nav pieejams papirs,
kas atbalsta divpuséju druku, printeris parada kldas zinojumu, un tad
automatiski druka tikai uz vienas papira puses.

Atspéjots: printeris parada k|udas zinojumu un atce| drukasanu.

[ Pilnas atminas kluda

lespéjots: ja drukasanas laika printera atmina piepildas, printeris parada
kladas zinojumu, un tad izdruka tikai to datu dalu, ko printeris spéja
apstradat.

Atspéjots: printeris parada kladas zinojumu un atce| drukasanu.

PC Connection via
USB

Atlasiet, vai printeris atlauj piekluvi no datora, kas pievienots ar USB.
Atspéjojiet So funkciju, lai ierobezotu drukas un skenésanas darbus, kas nav
sutiti tikla savienojuma.

Paper Feed Assist
Mode

Noveérs vairaku papira lokSnu vienlaicigu padevi caur papira kasete 1, bet
drukasanas atrums ir Ienaks.
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Pamatinformacija par printeri

Izvélne

lestatijumi un skaidrojumi

Common Settings

Sleep Timer

Izvélieties laika periodu, péc kura printeris pariet miega rezima (energijas
taupisanas rezims), ja netiek veikta neviena darbiba.

LCD ekrans klast melns, kad ir pagajis iestatitais laika periods.

Power Off Timer

Laika periodu var pielagot, pirms tiek piemérota barosanas parvaldiba.
Jebkads laika perioda palielinajums ietekmés produkta energoefektivitati.
Ladzu, izvértéjiet uz apkartéjo vidi radito ietekmi, pirms veicat jebkadas
izmainas.

LCD Contrast

Pielagojiet LCD ekrana spilgtumu.

Date/Time Settings

Date/Time levadiet pasreizéjo datumu un laiku.

Daylight Saving Atlasiet, lai iestatitu vasaras laiku.

Time

Time Difference levadiet laika atskiribu starp jasu vieté&jo laiku un UTC

(koordinétais pasaules laiks) laika joslu.

Language

Izvélieties attélojuma valodu.

Scroll Speed

Atlasiet LCD ekrana ritinasanas atrumu.

Network Settings

Network Status

Rada vai druka tikla iestatijumus un savienojuma statusu.

Wi-Fi Setup

Wi-Fi Setup Wizard Skatiet Tikla vednis, lai iegltu detalizétu informaciju.

Push Button Setup
(WPS)

PIN Code Setup
(WPS)

Wi-Fi Auto Connect

Disable Wi-Fi lespéjams, varésiet novérst ar tiklu saistitas
problémas, atspéjojot Wi-Fi iestatijumus vai vélreiz
konfiguréjot Wi-Fi iestatijumus. Skatiet Tikla vednis, lai

iegatu detalizétu informaciju.

Wi-Fi Direct Setup Skatiet Tikla vednis, lai iegutu detalizétu informaciju.

Connection Check

Parbauda tikla savienojuma statusu un druka tikla savienojuma parbaudes
atskaiti. Ja ir jebkadas problémas saistiba ar savienojumu, skatiet parbaudes
atskaiti, lai novérstu problému.

Advanced Setup

Skatiet Tikla vednis, lai iegutu detalizétu informaciju.

Epson Connect
Services

Google Cloud Print
Services

Varat aizturét un atsakt pakalpojumu Epson Connect vai Google makondruka, vai atcelt 3o
pakalpojumu lietosanu (tiek atjaunoti nokluséjuma iestatijumi).

Lai iegUtu detalizétu informaciju, skatiet Epson Connect portala vietni.

https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (tikai Eiropa)
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Pamatinformacija par printeri

Izvélne

lestatijumi un skaidrojumi

Universal Print
Settings

Sie drukas iestatijumi tiek lietoti, drukajot no aréjas ierices, neizmantojot printera draiveri, vai drukajot
no PostScript printera draivera vai PCL printera draivera.

Top Offset

Left Offset

Pielagojiet papira augséjo vai kreisas puses apmali.

Top Offset in Back

Left Offset in Back

Pielagojiet lapas aizmugures augséjo vai kreisas puses apmali, veicot
divpuséjo drukasanu.

Check Paper Width Parbauda papira platumu, pirms printeris sak drukasanu. Sadi tiek novérsta
drukasana arpus papira malam, ja papira izméra iestatijums nav pareizs, tacu
drukasana var but nedaudz ilgaka.

Dry Time Atlasiet nozasanas laiku, veicot divpuséjo drukasanu.

Skip Blank Page Automatiski tiek izlaistas tuksas lapas drukas datos.

PDL Print Skatiet izvélnu sarakstu sadala PDL Print Configuration.

Configuration

Security Settings

Delete All
Confidential Jobs

Dzés visus saglabatos konfidencialos darbus.

Eco Mode

Ir pieejami talak minétie ekorezima iestatijumi. Ja Sie iestatijumi ir atspéjoti, tiek lietoti sadala
Common Settings veiktie iestatijumi.

Sleep Timer

Izvélieties laika periodu, péc kura printeris pariet miega rezima (energijas
taupidanas rezims), ja netiek veikta neviena darbiba.

LCD ekrans k|ast melns, kad ir pagajis iestatitais laika periods.

Power Off Timer

Atlasiet laika periodu, péc kura printeris automatiski izslédzas.

Clear Internal
Memory Data

Dzés PostScript printera draivera un PCL printera draivera drukas iestatijjumus.

Atlasiet opciju Clear All, lai dzéstu visus datus PostScript printera draiverim un PCL printera draiverim,
kas ir saglabati printera atmina.

Restore Default
Settings

Atiestata izvélétos iestatijumus uz nokluséjuma iestatijumiem.

Saistita informacija

= "PDL Print Configuration" 23. Ipp.

PDL Print Configuration

Sakuma ekrana atlasiet Menu > System Administration > Universal Print Settings > PDL Print Configuration.

23




Lietotaja rokasgramata

Pamatinformacija par printeri

Izvélne lestatijumi un skaidrojumi
Common Paper Size Atlasiet papira izméru.
Settings
Paper Type Atlasiet papira veidu.
Orientation Atlasiet drukas virzienu.
Quality Izvélieties drukas kvalitati.
Ink Save Mode letaupa tinti, samazinot drukas blivumu.
Print Order Last Page on Top: Druka, sakot no faila pirmas lapas.
First Page on Top: Druka, sakot no faila pédéjas lapas.
Number of lestatiet kopiju skaitu.
Copies
Binding Margin Atlasiet ieséjuma poziciju.
Auto Paper Automatiski izvada papiru, ja drukasana tiek apturéta drukas darba laika.
Ejection
2-Sided Printing | Veic divpuséjo drukasanu.
PCL Menu Font Source Resident: atlasiet, lai printerT izmantotu pirminstalétu fontu.

Download: atlasiet, lai izmantotu lejupieladétu fontu.

Font Number

Atlasiet nokluséjuma fonta numuru nokluséjuma fonta avotam. Pieejamais numurs
atskiras atkariba no veiktajiem iestatijumiem.

Pitch

lestatiet nokluséjuma fonta rakstzimju iestatni, ja fonts ir mérogojams un ar fiksétu
rakstzimju iestatni. Varat veikt atlasi diapazona no 0,44 lidz 99,99 cpi (rakstzimes
colla), ar 0,01 pieaugumiem.

Atkariba no fonta avota vai fonta numura iestatijumiem, iesp&jams, sis vienums
nebis redzams.

Height

lestatiet nokluséjuma fonta augstumu, ja fonts ir mérogojams un proporcionals.
Varat veikt atlasi diapazona no 4,00 lidz 999,75 punktiem, ar 0,25 pieaugumiem.

Atkariba no fonta avota vai fonta numura iestatijumiem, iesp&jams, sis vienums
nebus redzams.

Symbol Set

Atlasiet nokluséjuma simbolu kopu. Ja fonta avota un fonta numura iestatijuma
atlasitais fonts nav pieejams jaunaja simbolu kopas iestatijuma, fonta avota un fonta
numura iestatijumi automatiski tiek aizstati ar nokluséjuma vértibu IBM-US.

Form

lestatiet rindu skaitu atlasitajam papira izméram un orientacijai. Sadi rodas ari
rindstarpu (VMI) izmainas, un jauna VMI vértiba tiek saglabata printeri. Tas nozimé,
ka turpmakas izmainas lapas izméra vai orientacijas iestatijumos izraisis izmainas
vienuma Form vértiba, pamatojoties uz saglabato VMI.

CR Function

LF Function

Atlasiet rindpadeves komandu, drukajot ar draiveri no konkrétas operétajsistémas.

Paper Source
Assign

lestatiet piedkiri papira avota atlases komandai. Ja tiek atlasita opcija 4, komandas
tiek iestatitas ka saderigas ar HP LaserJet 4. Ja tiek atlasita opcija 4K, komandas tiek
iestatitas ka saderigas ar HP LaserJet 4000, 5000 un 8000. Ja tiek atlasita opcija 55,
komandas tiek iestatitas ka saderigas ar HP LaserJet 5S.
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Pamatinformacija par printeri

Izvélne

lestatijumi un skaidrojumi

PS3 Menu

Error Sheet

Druka loksni, kura redzams kludas statuss, ja rodas jebkada PostScript kluda
drukasanas laika un rodas jebkada klada PDF faila drukasanas laika.

Coloration Atlasiet krasu reZimu PostScript drukasanai.

Binary lespéjojiet $o funkciju, drukajot datus, kas satur binarus attélus. Sie iestatijumi ir
pieejami tikai tad, kad printert ir izveidots tikla savienojums.
lespéjams, lietojumprogramma nosutis binaros datus pat tad, ja printera draivera
iestatijums ir iestatits ka ASCII, tacu varat drukat datus, ja 31 funkcija ir iespéjota.

PDF Page Size Atlasiet papira izméru, drukajot PDF failu. Ja ir atlasita opcija Auto, papira izmérs tiek

noteikts, pamatojoties uz pirmas izdrukatas lapas izméru.
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Lietotaja rokasgramata

Papira ievietosana

Papira ievietosana

Drosibas pasakumi saistiba ar papira lietosanu

[ Izlasiet instrukciju, kas ir ietverta kopa ar papiru.

Q Pirms ievietojat papiru, parlapojiet to un nolidziniet ta malas. Neparlapojiet un nesarullgjiet fotopapiru. Sadi
rikojoties, varat sabojat apdrukajamo pusi.

Yol

[ Ja papirs ir sarullgjies, pirms ievieto$anas iztaisnojiet to vai nedaudz sarulléjiet to pretéja virziena. Drukasana uz
sarulléta papira var izraisit papira iesprasanu vai tintes izsmérésanos uz izdrukas.

OQ

[J Neizmantojiet vilpainu, sapléstu, sagrieztu, salocitu, mitru, parak biezu, parak planu papiru vai papiru ar
uzlimém. Sadu papira veidu izmanto$ana var izraisit papira iesprasanu vai tintes izsméré$anos uz izdrukas.

[ Parliecinieties, ka izmantojat garskiedru papiru. Ja neesat parliecinats par izmantoto papira veidu, skatiet papira
iepakojumu vai sazinieties ar razotaju, lai apstiprinatu papira specifikacijas.

[d Pirms papira ievieto$anas sakartojiet aploksnu malas un atdaliet tas citu no citas. Ja kopa esosajas aploksnés ir
gaiss, nospiediet tas, lai pirms ievietoSanas tas izlidzinatu.

@:&g

[J Nelietojiet aploksnes, kas ir sarulléjusas vai salocitas. Drukajot uz $adam aploksném, papirs var iestrégt un uz
izdrukas var rasties traipi.

[d Neizmantojiet aploksnes ar lipigu parloku virsmu vai aploksnes ar lodzinu.

[d Nelietojiet parak planas aploksnes, jo tas drukasanas laika var sarulléties.

Saistita informacija

= "Printera specifikacija" 113. Ipp.
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Papira ievietoSana

Pieejamais papirs un drukasanas apjoms

Epson iesaka lietot originalo Epson papiru, lai nodro$inatu augstas kvalitates izdrukas.

Originalais Epson papirs

Piezime:
Originalais Epson papirs nav pieejams, ja tiek drukdts, izmantojot Epson universalo printera draiveri.

Materiala Lielums levietosanas daudzums (loksnes) Divpuséja
nosaukums druka
Papira Papira Aizmugur. Priekséja
kasete 1 kasete 2-3 papira papira
padeve padeves
atvere

Epson Bright White | A4 400 400 50 1 Automatiski,
Ink Jet Paper manuali®
Epson Ultra Glossy A4,13x18cm - - 20 - -
Photo Paper (5 x 7 collas),

10x15cm

(4 x 6 collas)
Epson Premium A4,13x20cm - - 20 - -
Glossy Photo Paper | (5 x 8 collas),

13x18 cm

(5 % 7 collas),

16:9 platekrana

(102 x 181 mm)

,10x15cm

(4 x 6 collas)
Epson Premium A4,10x 15cm - - 20 - -
Semigloss Photo (4 x 6 collas)
Paper
Epson Photo Paper | A4,13x 18 cm - - 20 - -
Glossy (5 x 7 collas),

10x15cm

(4 x 6 collas)
Epson Matte A4 - - 20 - -
Paper-
Heavyweight
Epson Photo A4 - - 70 - -
Quality Ink Jet
Paper

* Izmantojiet aizmugur. papira padeve tikai divpuséjo drukas darbu manualai drukasanai. Var ievietot maks. 30 papira
loksnes, kuram viena puse jau ir apdrukata.

Piezime:

(d Papira pieejamiba atskiras atkariba no atrasanas vietas. Lai uzzindtu jaundako informdciju par jiisu zona pieejamo
papiru, sazinieties ar Epson atbalsta dienestu.

A Kad drukdjat uz originala Epson papira ar lietotdja noteikto izmeéru, ir pieejami tikai Standarta vai Normal drukas

kvalitates iestatijumi. Lai gan daZi printera draiveri [auj atlasit labaku izdrukas kvalitati, izdrukas tiek veiktas, lietojot
Standarta vai Normal kvalitati.
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Komerciali pieejams papirs

Papira ievietosana

Materiala Lielums levietosanas daudzums (loksnes vai aploksnes) Divpuséja
nosaukums druka
Papira Papira Aizmugur. Priekséja
kasete 1 kasete 2-3 papira papira
padeve padeves
atvere
Parasts papirs Legal, Letter, Lidz vienai linijai zem W 80 1 Automézis*ki,
Kopéjamais papirs A4, B5, A5 simbola malas vadotnes manuali”!"2
iek$puse.
lespiedveidlapa
Utilizacijas papirs B6, A6f lez Yienai - 80 ! Manuali’™
Executive [inijai zem
Krasains papirs ¥ simbola
leprieks apdrukats malas
papirs vadotnes
iekSpuseé.
Half Letter - - 80 1
Parasts papirs Lietotaja - - 1 - Manuali
_ . i} noradits (mm)
Kopéjamais papirs
lespiedveid no 55 x 127 lidz
espiedveidlapa 105 x 148,
Utilizacijas papirs no
Krasains papirs 215,9 x 355,6
lidz
leprieks apdrukats 215.9 % 1200
papirs '
Lietotaja - - 80 1 Manuali*1™2
noradits (mm)
no 105 x 148
lidz 148 x 210
Lietotaja - - 80 1 Automatiski,
noradits (mm) manuali*1"2
no 148 x 210
lidz
215,9 x 355,6
Biezais papirs Letter, A4, B5, - - 10 - Manuali*3
A5
Aploksne Aploksne #10, - - 10 - -
Aploksne DL,
Aploksne C6
Aploksne C4 - - 1 - -

*1  lzmantojiet aizmugur. papira padeve tikai divpuséjo drukas darbu manualai drukasanai.

*2  Varievietot maks. 30 papira loksnes, kuram viena puse jau ir apdrukata.

*3  levietot var maks. 5 papira loksnes, kuram viena puse jau ir apdrukata.

Saistita informacija

= "Dalu nosaukumi un funkcijas" 14. Ipp.
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Papira ievietoSana

= "Tehniska atbalsta vietne" 133. Ipp.

Papira veidu saraksts

Lai iegatu optimalus drukas rezultatus, izvélieties izmantotajam papiram atbilstosu papira veidu.

Materiala
nosaukums

Materiala veids

Vadibas panelis

Printera draiveris

PostScript printera
draiveris

Epson Universal
printera draiveris

Kopéjamais papirs, plain papers parastie papiri Plain Vienkarsas
parastais papirs

Epson Bright White

Ink Jet Paper

lespiedveidlapa Letterhead Rekviziti Letterhead Rekviziti
Utilizacijas papirs Recycled Parstradats Recycled Parstradats
Krasains papirs Color Krasaina Color Krasa
leprieks apdrukats Preprinted leprieks nodrukatas Preprinted leprieks nodrukatas
papirs

Epson Ultra Glossy Ultra Glossy Epson Ultra Glossy Epson Ultra Glossy -

Photo Paper

Epson Premium Prem. Glossy Epson Premium Epson Premium -

Glossy Photo Paper

Glossy

Glossy

Epson Premium

Prem. Semigloss

Epson Premium

Epson Premium

Semigloss Photo Semigloss Semigloss

Paper

Epson Photo Paper Glossy Photo Paper Glossy Photo Paper Glossy -

Glossy

Epson Matte Paper- Matte Epson Matte Epson Matte -
Heavyweight

Epson Photo Quality

Ink Jet Paper

Biezais papirs Thick-Paper Biezs papirs Thick Biezs
Aploksne Envelope Aploksnes Envelope Aploksne

29




Lietotaja rokasgramata

Papira ievietoSana

Papira ievietoSana Papira kasete

1. Parliecinieties, ka printeris nedarbojas, un péc tam izvelciet papira kasete.

2. Virziet priekséjas malas vadotni tas maksimalaja pozicija un péc tam virziet sainu malu vadotnes, lai pielagotu

tas atbilstosi velamajam papira izméram.

d . @D

3. Ievietojiet papiru ar apdrukajamo pusi uz leju un péc tam virziet priekséjas malas vadotni lidz papira malai.

-

~
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Papira ievietosana

n Svariga informacija:
Neievietojiet vairak par papiram noradito maksimalo lok$nu skaitu. Pirms drukasanas uz parasta papira

neievietojiet vairak papira par liniju, kas noradita ar simbolu ¥ uz malas vadotnes.

4. Parbaudiet, vai papira izméra etikete atbilst papira kaseté ievietota papira izméram. Ja neatbilst, iznemiet
turétaju un nomainiet papiru, lai tas atbilstu uz etiketes noraditajam izméram.

=]
i

6. Vadibas paneli iestatiet ta papira izméru un veidu, kas ievietots papira kasete.

5. Iebidiet papira kasete lidz galam.

Piezime:
Varat ari atlasit papira izméra un papira veida iestatijumu ekranu, atlasot Menu > Paper Setup.

7. Izbidiet izvades paliktni.

Saistita informacija
= "Drogibas pasakumi saistiba ar papira lietosanu" 26. Ipp.

= "Pieejamais papirs un drukasanas apjoms" 27. Ipp.
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Papira ievietoSana

Papira ievietosana Aizmugur. papira padeve

1. Atveriet padevéja aizsargu un izvelciet papira balstu.

-

® K N\
a&.;(é%ﬁ‘g A

@

J

2. Virziet malu vadotnes.

ﬁ@

3. Ievietojiet papiru aizmugur. papira padeve centra ar apdrukajamo pusi uz augsu.

—

-

5—7

n Svariga informadcija:

[d Neievietojiet vairak par papiram noradito maksimalo loksSnu skaitu. Ja izmantojat parastu papiru,

neievietojiet to virs linijas, kas atrodas tiesi zem simbola ¥ malu vadotnes iekspuseé.

A Vispirms ievietojiet papira iso malu. Tomeér, ja gara mala ir iestatita ka lietotdja noradita izméra platums,
vispirms ievietojiet papira garo malu.

32




Lietotaja rokasgramata

Papira ievietoSana

(J Aploksnes

[ Ieprieks perforéts papirs

00000000,

I

000000000000
000000000000

000000000000

J

Piezime:
Ieprieks perforetu papiru var lietot talak minétajos gadijumos. leprieks perforetam papiram automatiska divpuséja
druka nav pieejama.

[ Ievietosanas daudzums: viena loksne
[ Pieejamais izmérs: A4, B5, A5, A6, B6, Letter, Legal
1 Iesejuma caurumi: neievietojiet papiru ar ieséjuma caurumiem augSpuseé vai apakspuse.

Pielagojiet faila drukas poziciju, lai netiktu drukats pari caurumiem.

4. Virziet malu vadotnes pie papira malam.

/= &
- €

5. Vadibas paneli iestatiet ta papira izméru un veidu, kas ievietots aizmugur. papira padeve.

Piezime:
Varat ari atlasit papira izméra un papira veida iestatijumu ekranu, atlasot Menu > Paper Setup.
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Papira ievietoSana

6. Izbidiet izvades paliktni.

Piezime:
Atlikuso papiru ievietojiet atpaka] papira paka. Ja papirs paliks printeri, tas var sarulléties vai ari var pasliktinaties
drukas kvalitate.

Saistita informacija
= "Drosibas pasakumi saistiba ar papira lietosanu" 26. Ipp.

= "Pieejamais papirs un drukasanas apjoms" 27. Ipp.

Papira ievietoSana Priekséja papira padeves atvere

priekséja papira padeves atvere varat ievietot tikai vienu papira loksni. priekséja papira padeves atvere kalpo ari ka
izvades paliktnis, tapéc nevar papiru ievietot drukasanas laika.

n Svariga informadcija:

Varat ievietot papiru, kura biezums ir 0.08-0.11 mm, priekséja papira padeves atvere. Tomer pat tad, ja biezums ir
i diapazona robeZas, iespéjams, atseviski papira veidi netiks pareizi padoti atkariba no to cietibas.

1. Izbidiet izvades paliktni.
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Papira ievietoSana

2. Virziet malu vadotnes, lai pielagotu tas vélamajam papira izméram.

3. Ievietojiet papiru ar apdrukajamo pusi uz leju, lidz printeris daléji ievelk papiru.

n Svariga informadcija:

A Vispirms ievietojiet papira iso malu. Tomeér, ja gara mala ir iestatita ka lietotdja noradita izméra platums,
vispirms ievietojiet papira garo malu.

(A Nodrosiniet, lai papirs biitu taisns, lai tas netiktu skibi padots.

Piezime:
Ja printeris neievelk papiru, ievietojiet to velreiz.

Saistita informacija

= "Drosibas pasakumi saistiba ar papira lietosanu" 26. Ipp.

= "Pieejamais papirs un drukasanas apjoms" 27. Ipp.
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Drukasana

Drukasana

Drukasana no datora

Ja atsevi$kus printera draivera iestatijumus nevarat mainit, iespéjams, administrators ir tos ierobeZojis. Sazinieties
ar printera administratoru, lai iegitu palidzibu.

Pamatinformacija par drukasanu — Windows

Piezime:
(A Skatiet tiessaistes palidzibu, lai iegiitu skaidrojumus par iestatijumu vienumiem. Ar peles labo pogu noklikskiniet uz
vienuma un péc tam noklikskiniet uz Palidziba.

[ Darbibas var atskirties atkariba no lietojumprogrammas. Lai iegiitu detalizetu informdciju, skatiet attiecigas
lietojumprogrammas palidzibu.

1. Ievietojiet papiru printeri.

2. Atveriet failu, kuru vélaties drukat.

3. Atlasiet Drukat vai Drukas iestatiSana izvélné Fails.
4. Atlasiet printeri.

5. Atlasiet Preferences vai Rekviziti, lai piek]atu printera draivera logam.

() Printing Preferences n
Main are Options | Maintenance |
Printing Presets Paper Source Auto Select W
Add;’ﬁemove Presets. .. Document Size A4 2_10 x 297 mm S|

:5] Document - Fast |
=] Document - Standard Quality ( | Crientation (@) Portrait (C) Landscape ]

ﬁ Document - High Quality

£ Document - 2-Sided Paper Type e v
2] Document - 24p -
£t5 Document - 2-Sided with 2-Up Quility Standard |
s

2| Document - Fast Grayscale ( | Color (@) Color () Grayscale ]

== Document - Grayscale

2-Sided Printing | Off v

— Multi-Page Off w Page Order.,
._]_I Copies 1 = Calts
—— Reverse Order
Quiet Mode off W
Show Settings |:| Print Preview
[] 30b Arranger Lite
Reset Defaults Ink Levels

QK Cancel Help
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Drukasana

6. Iestatiet talak minétos iestatijumus.
[d Papira avots: atlasiet papira avotu, kura ir ievietots papirs.
[d Dokumenta izmérs: izvélieties papira izméru, kuru ievietojat printeri.
[J Orientacija: atlasiet orientaciju, ko iestatijat lietojumprogramma.
[ Papira veids: atlasiet ievietota papira veidu.
[J Krasaina: atlasiet Pelektonu, ja vélaties drukat melnbalti vai pelékos tonus.

Piezime:
A Ja drukajat augsta blivuma datus uz parasta papira, iespiedveidlapas vai ieprieks apdrukata papira, atlasiet opciju
Standarta spilgtums ka vienuma Kvalitate iestatijumu, lai izdruka bitu spilgtas.

(d Drukajot uz aploksném, atlasiet Ainavorientacija ka Orientacija iestatijumu.
7. Noklikskiniet uz Labi, lai aizvértu printera draivera logu.
8. Noklikskiniet uz Drukat.
Saistita informacija
= "Pieejamais papirs un drukasanas apjoms” 27. Ipp.
= "Papira ievieto$ana Papira kasete" 30. Ipp.
= "Papira ievieto$ana Aizmugur. papira padeve" 32. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Priekséja papira padeves atvere" 34. Ipp.

= "Papira veidu saraksts" 29. Ipp.

Pamatinformacija par drukasanu — Mac OS X

Piezime:
Darbibas atskiras atkariba no lietojumprogrammas. Lai iegitu detalizétu informaciju, skatiet attiecigas
lietojumprogrammas palidzibu.

1. Ievietojiet papiru printeri.

2. Atveriet datni, kuru vélaties drukat.
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Drukasana

3. Izvélieties opciju Print izvélneé File vai citu komandu, lai pieklitu printera dialoglodzinam.

Ja nepieciesams, uzklikskiniet uz Show Details vai V¥, lai izvérstu drukas logu.

Printer:  EPSON XXXX

Presets: Default Settings <
Copies: 1
Pages: £ All
From: 1 to: 1
Paper Size: A4 210 by 297 mm

Orientation: t # Ta

TextEdit [T

Print header and footer
Rewrap contents to fit page

Cancel  [EUEILEY

4. Ilestatiet talak minétos iestatijumus.
[ Printeris: izvélieties printeri.
[ Ieprieksnoteiktas vértibas: izvélieties, kad vélaties lietot registrétos iestatijumus.
[ Papira izmeérs: izvélieties papira izméru, kuru ievietojat printerl.
[ Orientacija: izvélieties orientaciju, ko iestatijat lietojumprogramma.

Piezime:
Drukajot uz aploksneém, izvelieties ainavas orientdciju.
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Drukasana

5. Uznirsto$aja izvélné izvélieties Printera iestatijumi.

Piezime:

Printer:  EPSON XXXX ﬂ
Presets: Default Settings [T
Copies: 1
Pages: © All

From: 1 to: 1

Paper Size: A4

Tar

Orientation: | . Scale: 100
Print Settings
Paper Source: Auto Select
Media Type: plain papers
Print Quality: MNormal
l Grayscale l

Mirror Image

Cancel

|2 210Dby 297 mm

Mac OS X v10.8.x vai jaundku versiju, ja Printera iestatijumi izvélne netiek paradita, Epson printera draiveris nav

instaléts pareizi.

Atlasiet System Preferences izvéelné ‘ > Printers & Scanners (vai Print & Scan, Print & Fax), nonemiet printeri
un péc tam atkal pievienojiet printeri. Skatiet talak minéto, lai pieslegtu printeri.

http://epson.sn

6. Iestatiet talak minétos iestatijumus.

[d Paper Source: izvélieties papira avotu, kura ir ievietots papirs.

[d Materialu veids: izvélieties ievietota papira veidu.

[ Peléktonu: izvelieties drukat melna krasa vai ar peleku énojumu.

Piezime:

Ja drukajat augsta blivuma datus uz parasta papira, iespiedveidlapas vai ieprieks apdrukata papira, atlasiet opciju
Normal-Vivid ka vienuma Drukas kvalitate iestatijumu, lai izdruka biitu spilgta.

7. Uzklikskiniet uz Drukat.

Saistita informacija

= "Pieejamais papirs un drukasanas apjoms" 27. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Papira kasete" 30. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Aizmugur. papira padeve" 32. Ipp.

= "Papira ievietoSana Prieks$éja papira padeves atvere" 34. Ipp.

= "Papira veidu saraksts" 29. Ipp.
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Drukasana uz abam pusem

Varat lietot jebkuru no talak minétajam metodém, lai drukatu uz papira abam pusém.
[d Automatiska divpuséja drukasana

(4 Manuala divpuséja drukasana (tikai Windows)

Kad printeris ir pabeidzis drukasanu uz vienas puses, apgrieziet papiru otradi, lai drukatu uz otras puses.

Varat drukat ari bukletu, ko var izveidot, salokot izdruku. (Tikai Windows)
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Piezime:
[ Ja neizmantojat papiru, kas ir piemérots divpuséjai drukasanai, drukas kvalitate var pasliktinaties un papirs var iestrégt.

[ Atkariba no papira veida un datiem tinte var izspiesties cauri otra papira lapas puse.

Saistita informacija

= "Pieejamais papirs un drukasanas apjoms" 27. Ipp.

Drukasana uz abam pusém — Windows

Piezime:

1 Manuala divpuséja drukasana ir pieejama, ja ir iespéjots vienums EPSON Status Monitor 3. Ja EPSON Status Monitor
3 ir atspéjots, pieklustiet printera draiverim, noklikskiniet uz Paplasinati iestatijumi cilné Apkope un péc tam atlasiet
Iespejot EPSON Status Monitor 3.

A Manudla divpuséja drukasana, iespéjams, nebiis pieejama, ja piekluve printerim tiek veikta ar tikla starpniecibu vai tas
tiek izmantots ka kopigots printeris.

1. Ievietojiet papiru printerl.

2. Atveriet failu, kuru veélaties drukat.

3. Pieklastiet printera draivera logam.

4. Atlasiet Automatiski (garakas malas iesieSana), Automatiski (isakas malas iesieSana), Manuali (garakas

malas iesieSana) vai Manuali (1sakas malas iesie$ana) sadala 2-puséja drukasana, kas atrodama cilné
Galvenie.
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Drukasana

5. Uzklikskiniet uz Iestatijumi, veiciet atbilsto$os iestatijumus un péc tam uzklikskiniet uz Labi.
Piezime:
Lai drukatu salocitu bukletu, atlasiet Buklets.
6. Uzklikskiniet uz Drukasanas blivums, atlasiet dokumenta veidu no Izvéléties Dokumenta veidu, un tad
uzklikskiniet uz Labi.
Printera draiveris automatiski iestata vienuma Pielago$ana opcijas attiecigajam dokumenta veidam.

Piezime:
A Drukasana var biit lena atkariba no opciju kombindacijas, kuras atlasitas vienumam Izvéléties Dokumenta veidu
loga Drukasanas blivuma pielagosana un vienumam Kvalitate cilné Galvenie.

d Manualai divpuséjai izdrukai iestatijums Drukasanas blivuma pielagosana nav pieejams.

7. Péc nepiecieSamibas iestatiet paréjos vienumus cilnés Galvenie un Papildu opcijas un péc tam noklikskiniet
uz Labi.

8. Noklikskiniet uz Drukat.
Veicot manualu divpuséjo drukasanu, péc pirmas puses drukasanas pabeig$anas datora tiek paradits
uznirstosais logs. Izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

Saistita informacija

= "Papira ievieto$ana Papira kasete" 30. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Aizmugur. papira padeve" 32. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Priek$éja papira padeves atvere" 34. Ipp.

® "Pamatinformacija par drukasanu — Windows" 36. Ipp.

Drukasana uz abam pusem — Mac OS X

1. Ievietojiet papiru printeri.

2. Atveriet failu, kuru vélaties drukat.

3. Atveriet drukas dialoglodzinu.

4. Uznirstosaja izvélneé atlasiet Two-sided Printing Settings.

5. Atlasiet ieséjumus un Document Type.

Piezime:
A Drukasana var bit lena atkariba no vienuma Document Type iestatijuma.

A Ja drukajat augsta blivuma datus, pieméram, fotoattélus vai diagrammas, atlasiet opciju Text & Graphics vai Text
& Photos ka vienuma Document Type iestatijumu. Ja attels klust netirs vai ari tinte izspieZas cauri otrd puse,
pielagojiet drukas blivumu un tintes nozuSanas laiku, noklikskinot uz bultinas atzimes, kas atrodas blakus
vienumam Adjustments.

6. JanepiecieSams, iestatiet citus vienumus.

7. Noklikskiniet uz Print.
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Drukasana

Saistita informacija

= "Papira ievieto$ana Papira kasete" 30. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Aizmugur. papira padeve" 32. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Prieks$éja papira padeves atvere" 34. Ipp.

= "Pamatinformacija par drukasanu — Mac OS X" 37. Ipp.

Vairaku lapu drukasana uz vienas papira loksnes

Varat drukat divas vai Cetras datu lapas uz vienas papira loksnes.
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Vairaku lapu drukasana uz vienas papira loksnes — Windows

1. Ievietojiet papiru printerl.

2. Atveriet failu, kuru vélaties drukat.

3. DPieklastiet printera draivera logam.

4. Atlasiet 2 lapas loksné vai 4 lapas loksné ka vienuma Vairakas lapas iestatijumu cilné Galvenie.

5. Noklikskiniet uz Lapu seciba, atlasiet atbilsto$os iestatljumus un péc tam noklikskiniet uz Labi, lai aizvértu
logu.

6. Péc nepiecieSamibas iestatiet paréjos vienumus cilnés Galvenie un Papildu opcijas un péc tam noklikskiniet
uz Labi.

7. Noklikskiniet uz Drukat.

Saistita informacija

= "Papira ievieto$ana Papira kasete" 30. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Aizmugur. papira padeve" 32. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Priekséja papira padeves atvere" 34. Ipp.

® "Pamatinformacija par drukasanu — Windows" 36. Ipp.
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Drukasana

Vairaku lapu drukasana uz vienas papira loksnes — Mac OS X
1. Ievietojiet papiru printeri.

2. Atveriet failu, kuru vélaties drukat.

3. Atveriet drukas dialoglodzinu.

4. Uznirstosaja izvélné atlasiet Layout.

5. Iestatiet lapu skaitu opcija Pages per Sheet, vienumu Layout Direction (lapu seciba) un Border.
6. JanepiecieSams, iestatiet citus vienumus.

7. Noklikskiniet uz Print.

Saistita informacija

= "Papira ievieto$ana Papira kasete" 30. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Aizmugur. papira padeve" 32. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Priekséja papira padeves atvere" 34. Ipp.

® "Pamatinformacija par drukasanu — Mac OS X" 37. Ipp.

Drukasana atbilstosi papira izméram

Varat drukat atbilstosi printeri ievietota papira izméram.
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Drukasana atbilstosi papira izméram — Windows
1. Ievietojiet papiru printeri.

2. Atveriet failu, kuru vélaties drukat.

3. Pieklastiet printera draivera logam.

4. Cilné Papildu opcijas veiciet talak minétos iestatijumus.
d Dokumenta izmérs: atlasiet papira izméru, ko iestatjjat lietojumprogramma.

[d Papira izvade: atlasiet papira izméru, ko ievietojat printeri.
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6.

Drukasana

Iestatijums Pielagot lapai tiek atlasits automatiski.

Piezime:
Ja vélaties drukat samazindtu attélu lapas centra, atlasiet opciju Centra.

Péc nepiecieSamibas iestatiet paréjos vienumus cilnés Galvenie un Papildu opcijas un péc tam noklikskiniet
uz Labi.

Noklikskiniet uz Drukat.

Saistita informacija

= "Papira ievieto$ana Papira kasete" 30. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Aizmugur. papira padeve" 32. Ipp.

= "Papira ievietoSana Priekséja papira padeves atvere" 34. Ipp.

= "Pamatinformacija par drukasanu — Windows" 36. Ipp.

Drukasana atbilstosi papira izméram — Mac OS X

1.

Ievietojiet papiru printerl.

Atveriet failu, kuru vélaties drukat.

Atveriet drukas dialoglodzinu.

Atlasiet lietojumprogramma iestatita papira izméru ka vienuma Papira izmeérs iestatijumu.
Uznirstosaja izvélneé atlasiet papira lieto$anas iestatijumu Paper Handling.

Atlasiet mérogosanu atbilstosi papira izméram Scale to fit paper size.

Atlasiet printerl ievietota papira izméru ka vienuma Destination Paper Size iestatijumu.
Ja nepiecieSams, iestatiet citus vienumus.

Noklikskiniet uz Print.

Saistita informacija

= "Papira ievieto$ana Papira kasete" 30. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Aizmugur. papira padeve" 32. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Prieks$éja papira padeves atvere" 34. Ipp.

® "Pamatinformacija par drukasanu — Mac OS X" 37. Ipp.
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Drukasana

Vairaku failu drukasana vienlaikus (tikai Windows)

Opcija Darbu kartotajs - versija Lite lauj apvienot vairakus failus, kas izveidoti dazadas lietojumprogrammas, un
drukat tos ka vienu drukas darbu. Varat noradit drukas iestatfjumus apvienotiem failiem, pieméram, izkartojumu,
drukas secibu un orientaciju.
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Piezime:

Lai atvértu Drukasanas projekts, kas saglabats Darbu kartotajs - versija Lite, uzklikskiniet uz Darbu kartotdjs - versija
Lite printera draivera Apkope cilné. Péc tam izvelieties Atvert izvelné Datne, lai atlasitu datni. Saglabato datnu
paplaSinajums ir “ecl”.

1.

Ievietojiet papiru printeri.

Atveriet failu, kuru veélaties drukat.

Pieklastiet printera draivera logam.

Atlasiet Darbu kartotajs - versija Lite cilné Galvenie.
Noklikskiniet uz Labi, lai aizvértu printera draivera logu.

Noklikskiniet uz Drukat.

Tiek paradits logs Darbu kartotajs - versija Lite, un drukas darbs tiek pievienots Drukasanas projekts.

Kad ir atvérts Darbu kartotajs - versija Litelogs, atveriet datni, kuru vélaties apvienot ar pasreizéjo datni, un
péc tam atkartoti veiciet 3.-6. darbibu.

Piezime:
Ja logs Darbu kartotajs - versija Lite tiek aizverts, nesaglabatais Drukasanas projekts tiek dzests. Lai drukatu velak,
izvélieties Saglabat izvélné Datne.

Izvélieties Izkartojums un Redigét izvélnes Darbu kartotajs - versija Lite, lai péc nepiecieSamibas redigétu
Drukasanas projekts.

Izvélieties opciju Drukat izvélné Datne.

Saistita informacija

= "Papira ievieto$ana Papira kasete" 30. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Aizmugur. papira padeve" 32. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Priek$éja papira padeves atvere" 34. Ipp.

= "Pamatinformacija par drukasanu — Windows" 36. Ipp.
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Drukasana

Viena attela drukasana uz vairakam lapam, lai izveidotu plakatu
(tikai operéetajsistéma Windows)

Si funkcija nodrosina iespéju drukat vienu attélu uz vairakam papira lapam. Tas saliméjot, varat izveidot lielaku

plakatu.
—
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1. Ievietojiet papiru printeri.
2. Atveriet failu, kuru vélaties drukat.
3. Pieklastiet printera draivera logam.

4. Atlasiet opciju Plakats 2x1, Plakats 2x2, Plakats 3x3 vai Plakats 4x4 sadala Vairakas lapas, kas atrodas cilné
Galvenie.

5. Noklikskiniet uz Iestatijumi, veiciet atbilstosos iestatljumus un péc tam noklikskiniet uz Labi.

6. Péc nepiecieSsamibas iestatiet paréjos vienumus cilnés Galvenie un Papildu opcijas un péc tam noklikskiniet
uz Labi.

7. Noklikskiniet uz Drukat.

Saistita informacija

= "Papira ievietosana Papira kasete" 30. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Aizmugur. papira padeve" 32. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Priek$éja papira padeves atvere" 34. Ipp.

= "Pamatinformacija par drukasanu — Windows" 36. Ipp.
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Drukasana

Plakatu izveide, izmantojot Nolidzinasanas atzimes dubléjas

Turpinajuma ir sniegts piemérs, ka izveidot plakatu, ja ir atlasita opcija Plakats 2x2, un opcija Nolidzinasanas
atzimes dubléjas ir atlasita sadala Izdrukat grieSanas noradijumus.

sheet1I <:> lsheet2

@
—,

sheet 3 sheet 4

1. Sagatavojiet Sheet 1 un Sheet 2. Nogrieziet Sheet 1 malas, nemot véra vertikalo zilo liniju, kas virzas caur
aug$éja un apakséja krustina atzimju centram.
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Drukasana

2. Novietojiet Sheet 1 malu uz Sheet 2 un nolidziniet krustina atzimes, péc tam islaicigi abas papira loksnes no
aizmugures saliméjiet kopa.
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3. Sagrieziet salimétas papira loksnes divas dalas, nemot véra vertikalo sarkano liniju, kas virzas caur lidzinasanas
markieriem (Saja gadijuma ta ir linija pa kreisi no krustina atzimém).
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Drukasana
4. Salimégjiet papira loksnes kopa no aizmugures.
(-] -] ™
B sheet1 sheet2 H
B B
= & =

5. Atkartoti veiciet 1.-4. darbibu, lai salimétu kopa Sheet 3 un Sheet 4.

6. Nogrieziet Sheet 1 un Sheet 2 malas, nemot véra horizontalo zilo liniju kreisas un labas puses krustina atzimju
centra.

4 )

[>:] [1] [

¥ sheet1 sheet2 K
4
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7. Novietojiet Sheet 1 un Sheet 2 malu uz Sheet 3 un Sheet 4 un nolidziniet krustina atzimes, péc tam islaicigi no

aizmugures saliméjiet tas kopa.

(
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Drukasana
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Drukasana

8. Sagrieziet salimétas loksnes divas dalas, nemot véra horizontalo sarkano liniju, kas virzas caur lidzinasanas
markieriem ($aja gadijuma ta ir linija virs krustina atzimém).
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9. Saliméjiet papira loksnes kopa no aizmugures.
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Drukasana

10. Nogrieziet atlikusas malas, kas ir gar aréjo vadotni.
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Drukasana, izmantojot papildu funkcijas

Saja nodala ir sniegta informacija par dazadam papildu izkartojuma un drukas funkcijam, kas pieejamas printera
draiveri.

Saistita informacija
® "Printera draiveris operétajsistéma Windows" 88. Ipp.

= "Printera draiveris operétajsistéma Mac OS X " 89. Ipp.

leprieksnoteiktas vertibas pievienosana ertakai drukasanai

Ja printera draiveri izveidojat biezi lietoto drukasanas iestatijumu iepriek$noteikto vértibu, varat érti drukat,
izvéloties saraksta attiecigo iepriek$noteikto vértibu.
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Drukasana

Windows

Lai pievienotu iepriek$noteikto veértibu, iestatiet tadus vienumus ka Dokumenta izmérs un Papira veids Galvenie
vai Papildu opcijas cilné un péc tam uzklikskiniet uz Pievienot/nonemt ieprieksnoteiktas vértibas sadala Druk.
ieprieksnot. vert..

Piezime:
Lai dzéstu pievienoto iepriekSnoteikto vertibu, uzklikskiniet Pievienot/nonemt ieprieksnoteiktas vértibas, izvélieties
ieprieksnoteikto nosaukumu, kuru vélaties dzeést no saraksta, un tad dzeésiet to.

Mac OS X

Atveriet drukas dialoglodzinu. Lai pievienotu iepriek$noteikto vértibu, iestatiet tadus vienumus ka Papira izmérs
un Materialu veids un péc tam saglabajiet pasreizéjos iestatijumus ka iepriek$noteikto vértibu vienuma
Ieprieks$noteiktas vértibas iestatijuma.

Piezime:
Lai dzéstu pievienoto sakotnéjo iestatijumu, noklikskiniet uz Sakotnéjie iestatijumi > Paradit ieprieksnoteiktas vertibas,
atlasiet sakotnéja iestatijuma nosaukumu, kuru vélaties dzeést no saraksta, un tad dzésiet to.

Samazinata vai palielinata dokumenta drukasana

Varat samazinat vai palielinat dokumenta izméru par noteiktu procentualo vértibu.

Windows

Iestatiet vienumu Dokumenta izmeérs cilné Papildu opcijas. Atlasiet Samazinat/palielinat dokumentu, Tuvinat
un péc tam ievadiet procentualo vértibu.

Mac OS X

Izvélieties Darba lapas parametru izvéle Datnes izvélné. Izvélieties iestatjumus Formats un Papira izmers, un
tad ievadiet procentus izvélnéMeérogs. Aizveriet logu un veiciet drukasanu, ievérojot drukasanas
pamatnoteikumus.

Drukas krasas pielagosana

Varat pielagot drukas darba lietotas krasas.

Rezims PhotoEnhance rada asakus attélus un spilgtakas krasas, automatiski pielagojot originala attéla datu
kontrastu, piesatinajumu un spilgtumu.

Piezime:
(A Sie pielagojumi netiek lietoti originalajiem datiem.
[d PhotoEnhance pielago krasu, analizéjot objekta atrasanas vietu. Tadéjadi, ja esat mainijis objekta atrasands vietu,

samazinot, palielinot, apgriezot vai pagrieZot attélu, krasa var negaiditi mainities. Ja attéls nav fokusets, ta tonis var biit
nedabisks. Ja krasa tiek mainita vai klist nedabiska, drukajiet rezima, kas navPhotoEnhance.

Windows
Atlasiet krasu korigé$anas metodi no Krasu korekcija Papildu opcijas cilné.

Ja tiek izvéléts Automatiska, krasas automatiski pielagojas papira veidam un drukas kvalitates iestatijumiem. Ja
izvélaties Pielagotie un noklikskiniet Uzlabots, varat veikt savus iestatljumus.
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Drukasana

Mac OS X

Atveriet drukas dialoglodzinu. Atlasiet opciju Krasu saskano$ana uznirsto$aja izvélné un tad atlasiet EPSON
Color Controls. Atlasiet opciju Color Options uznirstosaja izvélné un tad atlasiet vienu no pieejamam opcijam.
Noklikskiniet uz bultinas piePapildu iestatijumi un veiciet atbilsto$os iestatijumus.

Pretkopésanas raksta drukasana (tikai Windows)

Varat drukat dokumentus ar neredzamiem burtiem, pieméram, “Kopija” Sie burti klast redzami, ja dokuments tiek
kopéts, lai kopijas varétu atskirt no originala. Varat ari pievienot savu pretkopésanas rakstu.

Piezime:

Si funkcija ir pieejama tikai tad, ja ir atlasiti talak minétie iestatijumi.
[ Papira veids: parastie papiri

[ Kvalitate: Standarta

1 Automdtiska divpuséja drukasana: atspejots

[ Krasu korekcija: Automatiska

O Isu skiedru papirs: atspéjots

Noklik3kiniet uz Udenszimes funkcijas cilné Papildu opcijas un péc tam atlasiet pretkopésanas rakstu.
Noklikskiniet uz Iestatijumi, lai mainitu detalizéto informaciju, pieméram, izméru un blivumu.

Udenszimes drukasana (tikai Windows)

Varat uz izdrukam drukat adenszimi, pieméram, “Konfidencials”. Varat ari pievienot savu adenszimi.

Uzklik3kiniet uz Udenszimes funkcijas cilné Papildu opcijas un péc tam atlasiet idenszimi. Noklikskiniet uz
Iestatijumi, lai mainitu detalizéto informaciju, pieméram, addenszimes blivumu un poziciju.

Galvenes un kajenes drukasana (tikai Windows)

Varat galvené vai kajené drukat tadu informaciju ka lietotajvards un drukasanas datums.

Noklikskiniet uz Udenszimes funkcijas cilné Papildu opcijas un péc tam atlasiet Galvene/kajene. Noklikskiniet
uz lestatijumi un nolaizamaja saraksta atlasiet vajadzigos vienumus.

Paroles iestatisana drukas darbam (tikai Windows)

Drukas darbam varat iestatit paroli, lai neatlautu drukasanu, lidz printera vadibas paneli tiek ievadita parole.
Atlasiet Konfidencials darbs cilné Papildu opcijas un péc tam ievadiet paroli.

Lai drukatu darbu, printera sakuma ekrana atveriet sadalu Menu un péc tam atlasiet Confidential Job. Atlasiet
darbu un ievadiet paroli.

Drukasana, izmantojot PostScript printera draiveri

Drukasana, izmantojot PostScript printera draiveri — Windows

1. Ievietojiet papiru printeri.
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Drukasana

2. Atveriet failu, kuru vélaties drukat.
3. DPieklastiet PostScript printera draivera logam.

4. Atlasiet lietojumprogramma iestatito orientaciju ka opciju Orientacija cilné Izkartojums.

aper/Quality

Orientation:

| Landscape

Print on Both Sides:
| [53 None

Page Order

| Front to Back

Page Format

(®) Pages per Sheet

(") Booklet
[ ] Draw Borders

5. Cilné Papirs/kvalitate veiciet talak minétos iestatijumus.

Paper/Quality

Tray Selection

Paper Source: | @ Automatically Select

Media: | Plain

() Black & White @ Color

[d Papira avots: atlasiet papira avotu, kura ir ievietots papirs.

[d Materials: atlasiet ievietota papira veidu.
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Drukasana

6. Noklikskiniet uz Papildu, veiciet atbilsto$os iestatjjumus un péc tam noklikskiniet uz Labi.

EPSON XXXX PS3 Series Advanced Options “

= EPSON XXX P53 Series Advanced Document Settings
: Paper/Output
Paper Size: i Letter v
@ Graphic

----- Print Quality: Fine
@ Image Color Management
ICM Method: ICM Disabled
ICM Intent: Pictures
Scaling: 100 %
TrueType Font: Substitute with Device Font
9@ Document Options

= Advanced Printing Features: Enabled

Pages per Sheet Layout: Right then Down

= Booklet Binding Edge: On Left Edge
(-0 PostScript Options

B% Pr gre—

Color Mode: Color

Rotate by 180%: Off

| OK Cancel

[ Papira izmeérs: izvélieties papira izméru, kuru ievietojat printeri.

(A Color Mode: atlasiet, vai drukat pilnkrasu vai vienkrasaina rezima.
7. Noklikskiniet uz Labi.

8. Noklikskiniet uz Drukat.

Drukasana, izmantojot PostScript printera draiveri — Mac OS X
1. Ievietojiet papiru printeri.

2. Atveriet failu, kuru vélaties drukat.
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3. Atveriet drukas dialoglodzinu.

Printer: EPSON XXXX

Presets: Default Settings

Gopies: |1 | Two-Sided

Pages: © All

From: 1 to: 1
Paper Size: A4 EJ 1210 by 287 mm
Orientation: Ii Toe
TextEdit

Print header and footer
Rewrap contents to fit page

Cance

4. Tlestatiet talak minétos iestatijumus.
[ Printeris: atlasiet printeri.
[ Papira izmeérs: izvélieties papira izméru, kuru ievietojat printeri.

[d Orientacija: atlasiet orientaciju, ko iestatijat lietojumprogramma.

5. Uznirsto$aja izvélné atlasiet Papira padeve un péc tam atlasiet to papira avotu, kura ievietojat papiru.

Printer: EPSON XXXX K
Presets: Default Settings H
Copies: 1 Two-Sided
Pages: © All
From: 1 to: 1
Paper Size: A4 210 by 207 mm

Orientation: Ii Il'_

Paper Feed B
© All Pages From:  Auto Select
First Page From: Rear Paper Feed v
Remaining From: Rear Paper Feed v
Cancel
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6. Uznirsto$aja izvélné atlasiet Printera funkcijas, atlasiet opciju Quality ka vienuma Funkciju kopas
iestatijumu un péc tam atlasiet ievietota papira veidu ka vienuma MediaType iestatijjumu.

Printer: EPSON XXXX
Presets: Default Settings a
Copies: .‘I Two-Sided
Pages: © Al
From: 1 to: 1
Paper Size: A4 210 by 297 mm

Orientation: 'L ‘II;
Printer Features
[Feature Sets:  Quality ]

MediaType: Plain

Print Quality: = Fine

Cancl

7. Atlasiet Color ka vienuma Funkciju kopas iestatljumu un péc tam atlasiet Color Mode iestatijumu.

Printer:  EPSON XXXX

Presets: Default Settings

Copies: 1 Two-Sided

Pages: © All

From: 1 to: |1
Paper Size: A4 B 210 by 297 mm
Orientation: ti T
Printer Features

[ Feature Sets:  Color ]

Color Mode:  Color .

8. Noklikskiniet uz Drukat.
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Vienumu iestatiSana PostScript printera draiverim

Piezime:
So iestatijumu pieejamiba atskiras atkariba no modela.

Color Mode Atlasiet, vai drukat krasu vai vienkrasaina rezima.
Ink Save Mode letaupa tinti, samazinot drukas blivumu.
Rotate by 180° Pirms drukasanas pagriez datus par 180 gradiem.

Drukasana, izmantojot viedierices

Funkcijas Epson iPrint lietoSana

Izmantojot lietojumprogrammu Epson iPrint, var drukat fotografijas, dokumentus un timekla lapas no viedierices,
pieméram, viedtalruna vai plansetdatora. Var drukat lokali, izmantojot viedierici, kas savienota viena bezvadu tikla
ar printeri, vai drukat attali, izmantojot internetu. Lai izmantotu attalas drukasanas funkciju, registréjiet printeri

pakalpojuma Epson Connect.

Programmu Epson iPrint vai instalét viediericé, izmantojot talak noradito vietradi URL vai QR kodu.

http://ipr.to/c

Funkcijas Epson iPrint lietosana

Palaidiet viediericé Epson iPrint un atlasiet vienumu, kuru vélaties izmantot sakuma ekrana.
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Talak noraditie ekrani var tikt mainiti bez ieprieks$éja pazinojuma.

19:41

Epson iPrint

e ——
e— Printer is not selected. ,

Tap here to select a orinter.

W B >

I'T Photos

"EH Saved Documents
0 ?‘j}% Online Storage
E@] Web Page Print

g Scan

(1) Sakuma ekrans, kas tiek paradits péc lietojumprogrammas palaisanas.
(2] Tiek paradita informacija par printera uzstadisanu un BUJ.
(3] Tiek paradits ekrans, kura var atlasit printeri un redigét printera iestatijumus. Kad printeris atlasits,
nakamreiz tas vairs nav jaatlasa.
(4] Atlasiet, ko vélaties drukat: fotoattélus, dokumentus un timekla lapas.
(5) Parada ekranu, kura var mainit drukasanas iestatijumus, pieméram, papira izméru un papira veidu.
(6) Tiek paraditi atlasitie fotoattéli un dokumenti.
(7] Tiek sakta drukasana.
Piezime:

Lai drukatu no dokumenta izvelnes, izmantojot ierices iPhone, iPad, uniPod touch, kurds instaléta operétajsistema iOS,
parsiitiet drukajamo dokumentu, izmantojot programmas iTunes failu koplietosanas funkciju un péc tam palaidiet
pakalpojumu Epson iPrint.

Saistita informacija

= "Pakalpojums Epson Connect" 86. Ipp.

Drukasana, ar viedierici pieskarotiesNFC tags

Pat ja printeris un viedierice nav savienoti, varat automatiski izveidot to savienojumu un drukat, pieskaroties tas
viedierices NFC antenali, kura darbojas operétajsisttma Android 4.0 vai jaunaka un kas atbalsta NFC (Near Filed
Communication) printera NFC tags.

NFC antenas atrasanas vieta atskiras atkariba no viedierices. Papildinformaciju skatiet viedierices komplekta
ieklautaja dokumentacija.
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n Svariga informadcija:
I Parliecinieties, ka darbojas Wi-Fi Direct Simple AP rezims. Skatiet Tikla vednis, lai iegiitu detalizetu
informaciju.
1 Parliecinieties, ka viediericeé ir instaléta programmattira Epson iPrint. Ja ta nav, pieskarieties ar viedierices NFC
atzimes antenu printera NFC tags un instalejiet to.

Piezime:
(A Ja printeris nevar sazindties ar viedierici pat péc pieskarsands atzimei ar to, méginiet pielagot viedierices novietojumu un
velreiz ar to pieskarieties atzimei.

[ Ja starp printera NFC tags un viedierices NFC antenu ir kadi $kersli, pieméram, metals, iespéjams, printeris nevar
sazinaties ar viedierici.

Q Si funkcija savienojuma izveidei ar printeri lieto Wi-Fi Direct Simple AP rezimu. Vienlaicigi ar printeri varat savienot
Cetras ierices. Skatiet Tikla vednis, lai iegittu detalizetu informaciju.

[ Ja esat mainijisWi-Fi Direct Simple AP rezima paroli, nevarat lietot So funkciju. Atjaunojiet sakotnéjo paroli, lai lietotu
So funkciju.

1. Ievietojiet papiru printeri.

2. Arviedierices NFC antenu pieskarieties printera NFC tags.

Tiek palaista programma Epson iPrint

3. Epson iPrint sakuma ekrana vélreiz pieskarieties ar viedierices NFC antenu printera NFC tags.

Ir izveidots printera un viedierices savienojums.
4. Atveriet attélu, kuru veélaties drukat.
5. Ar viedierices NFC antenu vélreiz pieskarieties printera NFC tags.

Tiek uzsakta drukasana.

Saistita informacija
= "Papira ievieto$ana Papira kasete" 30. Ipp.
= "Papira ievieto$ana Aizmugur. papira padeve" 32. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Priek$éja papira padeves atvere" 34. Ipp.
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Funkcijas AirPrint lietosana

Funkcija AirPrint lauj ar bezvadu savienojumu drukat uz printeri, kura iespéjota opcija AirPrint, no viedierices,
kura instaléta operétajsistéema iOS (jaunaka iOS versija) un Mac OS X v10.7.x vai jaunaka versija.

AirPrint

Piezime:
Papildinformaciju skatiet Apple timekla vietnes lapa AirPrint.

1. Ievietojiet papiru printeri.

2. Pievienojiet ierici tam pasam bezvadu tiklam, kuram pievienots printeris.
3. Drukajiet no ierices uz printeri.

Saistita informacija

= "Papira ievieto$ana Papira kasete" 30. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Aizmugur. papira padeve" 32. Ipp.

= "Papira ievietoSana Priekséja papira padeves atvere" 34. Ipp.

= "System Administration” 20. Ipp.

Drukasanas atcelsana

Piezime:
Q Operetajsistema Windows nevar atcelt drukas darbu no datora, ja tas ir pilniba nositits uz printeri. Sada gadijuma
atceliet drukas darbu, izmantojot printera vadibas paneli.

Q Drukajot vairakas lapas no operétajsistémas Mac OS X, nevar atcelt visus darbus, izmantojot vadibas paneli. Sada
gadijuma atceliet drukas darbu, izmantojot datoru.

Q Ja drukas darbs nositits tikla, izmantojot Mac OS X v10.6.8, iespéjams, drukasanu nevareés atcelt no datora. Sada
gadijuma atceliet drukas darbu, izmantojot printera vadibas paneli. Lai atceltu drukasanu no datora, jamaina
iestatijumi sadala Web Config. Skatiet Tikla vednis, lai iegiitu detalizétu informaciju.

Drukasanas atcelSana — printera poga

Nospiediet uz pogas &, lai atceltu notiekosu drukas darbu.
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Drukasanas atcelSana — Windows

1. Pieklastiet printera draivera logam.

2. Atlasiet cilni Apkope.

3. Noklikskiniet uz Drukas rinda.

4. Noklikskiniet ar peles labo pogu uz darba, ko nepieciesams atcelt, un péc tam atlasiet Atcelt.

Saistita informacija

= "Printera draiveris operétajsistéma Windows" 88. Ipp.

Drukasanas atcelSsana — Mac OS X

1. Sadala Dock noklikskiniet uz printera ikonas.
2. Atlasiet atcelamo darbu.

3. Atceliet darbu.
(4 Mac OS X v10.8.x vai jaunaka versija

Noklikskiniet uz *, kas atrodas blakus norises raditajam.

d Mac OS X v10.6.8 - v10.7.x
Noklikskiniet uz Dzést.
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Tintes kasetnu un citu patérejamo
produktu nomaina

Tintes kasetnu atlikusas tintes un apkopes kastes
statusa parbaude

Aptuveno tintes limeni un apkopes kastes darbmaizu varat parbaudit no vadibas panela vai datora.

Tintes kasetnu atlikusas tintes un apkopes kastes statusa
parbaude — vadibas panelis

1. Sakuma ekrana atveriet Menu.

2. Atlasiet Ink Levels.

Piezime:
Indikators labaja puseé lidz galam norada pieejamo vietu apkopes kaste.

Tintes kasetnu atlikusas tintes un apkopes kastes statusa parbaude
- Windows

1. Pieklastiet printera draivera logam.

2. Noklikskiniet uz EPSON Status Monitor 3 cilné Apkope un péc tam noklikskiniet uz Informacija.

Piezime:
Ja ir atspejots EPSON Status Monitor 3, noklikskiniet uz Paplasinati iestatijumi cilne Apkope un péc tam atlasiet
Iespéjot EPSON Status Monitor 3.

Saistita informacija
= "Printera draiveris operétajsistema Windows" 88. Ipp.

Atlikusas tintes un apkopes karbas statusa parbaude — Mac OS X

1. Atlasiet Sistémas preferences izvélné L > Printeri un skeneri (vai Drukat un skenét, Drukat un nosutit
pa faksu) un péc tam atlasiet printeri.

2. Uzklikskiniet Opcijas un krajumi > Utilitprogramma > Atvért printera utilitprogrammu.

3. Noklikskiniet uz EPSON Status Monitor.
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Tintes kasetnu kodi

Uzpémums Epson iesaka izmantot originalas Epson tintes kasetnes. Uznémums Epson nevar garantét neoriginalas
tintes kasetnes kvalitati un uzticamibu. Neoriginalas tintes kasetnes izmanto$ana var izraisit bojajumus, uz kuriem
neattiecas Epson garantija, un noteiktos apstaklos tas var izraisit neprognozéjamu printera darbibu. Informacija
par neoriginalo tintes kasetnu tintes limeniem var netikt paradita.

Turpinajuma ir noraditi originalo Epson tintes kasetnu kodi.

Produkts Black (Melns) Cyan (Gaiszils) Magenta (Purpurs) Yellow (Dzeltens)
WF-6090 T9081 T9082 T9083 T9084
T9071 T9072 T9073 T9074
WEF-6091 T7521 T7522 T7523 T7524
Piezime:

[ Visos regionos var nebiit pieejamas visu veidu kasetnes.
(A Lai iegiitu informdciju par Epson tintes kasetnu raZotspéju, Eiropas lietotdjiem ir jaapmekleé talak noradita timekla
vietne.

http://www.epson.eu/pageyield

Tintes kasetnu lietosanas piesardzibas pasakumi

Izlasiet talak sniegtas instrukcijas, pirms veicat tintes kasetnu nomainu.

LietoSanas piesardzibas pasakumi

[d Uzglabajiet tintes kasetnes normala istabas temperatiira un aizsargajiet tas no tiesiem saules stariem.
4 Uzpémums Epson iesaka izlietot tintes kasetni pirms datuma, kas noradits uz iepakojuma.

[ Lai iegiitu vislabakos rezultatus, izlietojiet tintes kasetni seSu ménesu laika no uzstadisanas briza.

[ Ja tintes kasetne tiek glabata auksta vieta un péc tam tiek ienesta iekstelpas, pirms kasetnes lieto$anas tai vismaz
tris stundas jauzsilst lidz istabas temperatirai.

[d Nepieskarieties attéla paraditajam dalam. Citadi printera normala darbiba un drukasana var but neiespéjama.

[d Uzstadiet visas tintes kasetnes, citadi printeris nedrukas.
[d Neparvietojiet tintes galvinu ar rokam. Tada veida varat sabojat printeri.
[J Neizslédziet printeri tintes uzpildes laika. Ja tintes uzpilde netiks pabeigta, iespéjams, nevarésit drukat.

[J Neglabajiet printeri, ja tintes kasetnes ir iznemtas, citadi tintes parpalikums drukas galvinas sprauslas var izzit
un printeris var nedrukat.
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[ Ja uz laiku ir jaiznem tintes kasetne, nodrosiniet tintes padeves zonas aizsardzibu pret netirumiem un
putekliem. Glabajiet tintes kasetnes tada pasa vidé, kada glabajat printeri. Tintes padeves ports ir aprikots ar
varstu, kas ir izstradats ta, lai uztvertu izdalito lieko tinti, tadél nav nepieciesams uzstadit savus vakus vai
aizbaznus.

(A Iznemtam tintes kasetném padeves porta apvida var bit tinte, tadél, iznemot kasetnes, uzmanieties, lai
nesasmeérétos ar tinti.

[ Printerim tiek izmantotas tintes kasetnes, kam ir paredzéta zala mikroshéma, kas parvalda informaciju,
pieméram, atlikusas tintes daudzumu katra kasetné. Tas nozimé, ka pat tad, ja kasetne tiek iznemta no printera
pirms ta klast tuksa, to joprojam var lietot péc atkartotas ievietosanas atpakal printeri.

(d Lai nodrosinatu visaugstako drukasanas kvalitati un aizsargatu drukas galvinu, bridi, kad printeris norada par
kasetnes nomainas nepiecie$amibu, kasetné vél paliek noteikts daudzums tintes drosibas rezervei. Noraditais
lapu daudzums vienai kasetnei neietver $o rezervi.

[J Lai gan tintes kasetnes var saturét parstradatus materialus, tas neietekmé printera darbibu vai sniegumu.

[ Tintes kasetnes specifikacija un izskats var tikt mainits bez iepriekséja bridinajuma par uzlabojumu veiksanu.
[J Neatveriet vai neremodeléjiet tintes kasetni, citadi normala drukasana var klit neiespéjama.

(A Nenometiet tintes kasetni uz cietiem priekSmetiem vai nesitiet pret tiem, citadi tinte var izplast.

[ Printera komplekta ietvertas kasetnes nedrikst atkartoti izmantot.

[d Vienas kasetnes izdrukato lapu skaits ir atkarigs no drukajamiem attéliem, izmantota papira veida, drukasanas
biezuma un vides apstakliem, pieméram, temperataras.

Tintes patérins

(d Lai nodrosinatu optimalu drukas galvinas darbibu, no visam kasetném tiek patéréts nedaudz tintes ne tikai
drukasanas laika, bet ari apkopes darbibu laika, pieméram, drukas galvinas tiriSanas laika.

(d Drukajot melnbaltus vai peléktonu attélus, atkariba no papira veida un drukas kvalitates iestatjjumiem melnas
tintes vieta var tikt izmantotas krasainas tintes. Sada gadijuma, lai iegiitu melnu krasu, tiek izmantots krasaino
tinSu maisijums.

[d Printera komplekta ietvertajas tintes kasetnes iepildita tinte tiek daléji izlietota sakotnéjas uzstadiSanas laika. Lai
iegiitu augstas kvalitates izdrukas, printera drukas galvina tiek pilniba uzpildita ar tinti. Si vienreizéja procesa
laika tiek patéréts noteikts daudzums tintes, tadé] $is kasetnes var izdrukat mazaku lapu skaitu salidzinajuma ar
nakamajam kasetném.

Tintes kasetnu nomaina

1. Atveriet priekséjo vaku.
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2. Piespiediet tintes kasetni, kuru vélaties nomainit.

Tintes kasetne tiks nedaudz izvirzita uz aru.
3. Izpemiet tintes kasetni no printera.

4. Izpemiet jauno tintes kasetni no iepakojuma.

S

7

g Svariga informadcija:

Nepieskarieties attela paraditajam dalam. Citadi printera normala darbiba un drukasana var bit
neiespéjama.
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5. Sakratiet tintes kasetni horizontali 5 sekundes, virzot to turp un atpakal aptuveni 10 cm radiusa 15 reizes.

6. Ievietojiet kasetni printerd, lidz ir dzirdams klikskis.

Piezime:
Ja vadibas paneli ir redzams vienums Cartridge Check nospiediet uz pogas OK, lai parbauditu, vai kasetnes ir pareizi
uzstaditas.

7. Aizveriet priekséjo vaku.
Saistita informacija

= "Tintes kasetnu kodi" 65. Ipp.

= "Tintes kasetnu lieto$anas piesardzibas pasakumi” 65. Ipp.

Apkopes kastes kods

Uznémums Epson iesaka izmantot originalo Epson apkopes kasti.
Turpinajuma ir noradits originalas Epson apkopes kastes kods.

T6712

Apkopes kastes lietosanas piesardzibas pasakumi

Izlasiet talak sniegtas instrukcijas, pirms veicat apkopes kastes nomainu.

1 Nepieskarieties apkopes kastes sanos redzamajai zalajai mikroshémai. Citadi printera normala darbiba un
drukagana var bt neiespé&jama.

[d Nenonemiet plévi no kastes augsdalas; pretéja gadijuma var rasties tintes noplade.

1 Nesagaziet izlietotu apkopes kasti, 1idz ta tiek cie$i noslégta plastmasas maisina, citadi tinte var izplist.
[d Neglabajiet apkopes kasti tieos saules staros.

(A Neveiciet apkopes kastes nomainu drukasanas laika, citadi tinte var izplast.

4 Neizmantojiet apkopes kasti, kas ilgstosi ir bijusi nonemta. Kastes iek$pusé esosa tinte var but sacietéjusi, tadél
tinte vairs netiks absorbéta.

Apkopes kastes nomaina

Atseviskos drukas ciklos var tikt apkopots pavisam neliels liekas tintes apjoms apkopes kasté. Lai novérstu tintes
nopladi no apkopes kastes, printeris ir veidots ta, lai apturétu drukasanu, ja apkopes kastes absorbésanas tilpums ir
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sasniedzi savu ierobezojumu. Sada procesa nepieciesamiba un biezums ir atkarigs no izdrukato lappusu skaita,
apdrukajama materiala veida un printera izpildito tiriSanas ciklu skaita. Nomainiet apkopes kasti, kad tas tiek
ieteikts. Epson statusa monitors, LCD ekrans vai vadibas panela lampinas informé, kad ir nepiecieSams nomainit
$o deta]u. Kastes nomainas nepiecieSsamiba nenozimé, ka printeris vairs nedarbojas atbilstosi ta specifikacijam.
Epson garantija nav paredzéta $adas nomainas izdevumu seg$ana. Ta ir detala, kuras apkopi var veikt lietotajs.

1. Izpemiet jauno apkopes kasti no iepakojuma.

n Svariga informacija:
A Nepieskarieties apkopes kastes sanos redzamajai zalajai mikroshémai. Citadi printera normala darbiba un
drukdsana var biit neiespéjama.

[ Nenonemiet plévi no kastes augsdalas; pretéja gadijuma var rasties tintes nopliide.

Piezime:
Kopa ar jauno apkopes kasti izmantotajai apkopes kastei tiek nodrosinats caurspidigs maiss.

2. Atveriet aizmugures parsegs 1.

3. Izpemiet izlietoto apkopes kasti.

(i

4. Tlevietojiet izlietoto apkopes kasti caurspidigaja maisa, kas ir komplekta ar jauno apkopes kasti, un ciesi to
noslédziet.

"
N
2
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n Svariga informadcija:
d Nenonemiet plevi no apkopes karbas augspuses.

d Nesagaziet izlietotu apkopes kasti, lidz ta tiek ciesi noslegta plastmasas maisina, citadi tinte var izplist.

5. Ievietojiet jauno apkopes kasti lidz galam printeri.
6. Aizveriet aizmugures parsegs 1.
Saistita informacija

= "Apkopes kastes kods" 68. Ipp.
= "Apkopes kastes lietoanas piesardzibas pasakumi" 68. Ipp.

Apkopes rulli kodi

Uznémums Epson iesaka izmantot originalas Epson apkopes rulli.
Turpinajuma ir noraditi kodi.

Apkopes rulli prieks papira kasete 1: S210046

Apkopes rulli prieks papira kasete 2-3: $210047

Apkopes rulli nomaina Papira kasete 1

apkopes rulli ir janomaina divas vietas: printera aizmuguré (divi rulli) un uz papira kasete (viens rullis).

1. Izpemiet jaunos apkopes rulli no iepakojuma.

g Svariga informadcija:
1 apkopes rulli, kas paredzeti papira kasete 1 un papira kasete 2-3, atskiras. Skatiet bultinas virzienu apkopes
rulli centra un parliecinieties, ka apkopes rulli ir paredzeti papira kasete 1. Ja tiks pievienoti nepareizie rulli,
iespejams, printeris nenodrosinas papira padevi.

X

A Uzmanieties, lai nenotraipitu apkopes rulli virsmu. Ja uz apkopes rulli virsmas uzkrajas putekli, notiriet
rullus, izmantojot mikstu un sausu dranu.

_q. . . oy | _ . . -
2. Izsledziet printeri, nospiezot uz pogas O, un péc tam atvienojot elektribas vadu.
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3. Izvelciet papira kasete 1.

4. Apgrieziet printeri otradi un atveriet aizmugures parsegs 1.

5. Izvelciet aizmugures parsegs 2.
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6. Nonemiet vaku printera aizmugures iek$pusé.

(" )

@
/‘\\\0

7. Izbidiet abus izlietotos apkopes rulli un iznemiet tos.

s o

. ST

8. Ievietojiet abus jaunos apkopes rulli, Iidz ir dzirdams klikskis.

> .

L s\
Piezime:

Ievietojiet apkopes rulli, ripinot tos, lai varat tos viegli ievietot.

9. Uzlieciet atpakal vaku printera aizmugures iekSpusé.
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10. Balstiet apkopes rullis, kas paredzéts papira kasete, ripinot to uz augs$u, un péc tam iznemiet to.

11. Uzstadiet jauno apkopes rullis papira kasete.
w
P
/

12. Ciesi piespiediet apkopes rullis.

13. Ievietojiet aizmugures parsegs 2, aizveriet aizmugures parsegs 1 un péc tam ievietojiet papira kasete.

14. Ieslédziet printeri, atlasiet Menu > Maintenance > Maintenance Roller Information > Reset Maintenance
Roller Counter un péc tam atlasiet papira kasete, kura nomainijat apkopes rulli.

Saistita informacija
= "Apkopes rulli kodi" 70. Ipp.
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Apkopes rulli nomaina Papira kasete 2-3

apkopes rulli ir janomaina divas vietas: printera aizmuguré (divi rulli) un uz papira kasete (viens rullis).

1. Iznemiet jaunos apkopes rulli no iepakojuma.

n Svariga informacija:
[ apkopes rulli, kas paredzéti papira kasete 1 un papira kasete 2-3, atskiras. Skatiet bultinas virzienu apkopes
rulli centra un parliecinieties, ka apkopes rulli ir paredzéti papira kasete 2-3. Ja tiks pievienoti nepareizie
rulli, iespéjams, printeris nenodrosinds papira padevi.

©

1 Uzmanieties, lai nenotraipitu apkopes rulli virsmu. Ja uz apkopes rulli virsmas uzkrajas putekli, notiriet
rullus, izmantojot mikstu un sausu dranu.

2. Izslédziet printeri, nospiezot uz pogas O, un péc tam atvienojot elektribas vadu.

3. Izvelciet papira kasete , kurai vélaties nomainit rullisus.
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4. Apgrieziet printeri, un atveriet printera aizmuguréjais parsegs.

y

5. Izpemiet skraves, izmantojot skrivgriezi, un nonemiet vaku printera iek$§puses aizmugure.

6. Izbidiet abus izlietotos apkopes rulli un iznemiet tos.

.
I ¥ @

7. levietojiet abus jaunos apkopes rulli, lidz ir dzirdams klikskis.

S—r

~
>
-,

4,
A7

\\?/\

Za
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Piezime:
Ievietojiet apkopes rulli, ripinot tos, lai varat tos viegli ievietot.

8. Balstiet apkopes rullis, kas paredzéts papira kasete, ripinot to uz augsu, un péc tam iznemiet to.

9. Uzstadiet jauno apkopes rullis papira kasete.

‘ﬂH‘ —
A

10. Ciesi piespiediet apkopes rullis.

11. Pievelciet skriives, lai piestiprinatu vaku, un aizveriet aizmuguréjais parsegs.
12. levietojiet papira kasete.

13. Ieslédziet printeri, atlasiet Menu > Maintenance > Maintenance Roller Information > Reset Maintenance
Roller Counter un péc tam atlasiet papira kasete, kura nomainijat apkopes rulli.
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Saistita informacija
= "Apkopes rulli kodi" 70. Ipp.

Pagaidu drukasana, izmantojot melno tinti

Ja krasu tinte ir izlietota, bet melna tinte joprojam ir, varat izmantot talak minétos iestatijumus, lai neilgu laika
posmu turpinatu drukat tikai ar melno tinti.

[ Papira veids: parastie papiri, Aploksnes

(d Krasa: Pelektonu

[ EPSON Status Monitor 3: iespé&jots (tikai Windows)

Si funkcija ir pieejama tikai aptuveni piecas dienas, tipéc nomainiet izlietoto tintes kasetni, cik atri vien iespéjams.

Piezime:
(4 Ja EPSON Status Monitor 3 ir atspéjots, piekliistiet printera draiverim, noklikskiniet uz Paplasinati iestatijumi cilné
Apkope un péc tam atlasiet Iespéjot EPSON Status Monitor 3.

[ Pieejamibas periods ir atkarigs no lietoSanas apstakliem.
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Pagaidu drukasana, izmantojot melno tinti — Windows

1. Kad tiek paradits zemak redzamais ekrans, atceliet drukasanu.

Color cartridge(s) need to be replaced. Black printing is temporarily available.

Epson recommends the genuine Epson cartridges listed above. Click [Replace Cartridge] for ink
cartridge replacement instructions or click [Close] to see Status Monitor.

You can cancel the job and reprint in black ink using the following settings:
- Paper Type: plain papers or Envelope
- Color: Grayscale

If [Cancel] is not displayed, cancel the print job from the control panel on the product.

You can temporarily continue printing. To print with other settings, replace the expended
cartridge(s).

Replace Cartridge...

The settings you selected are not available.

Black printing is temporarily available using the following settings:
- Paper Type: plain papers or Envelope

- Color: Grayscale

To print with other settings, please replace the expended cartridge(s).

Cancel Print

Piezime:
Ja drukasanu nevar atcelt no datora, atceliet to, izmantojot printera vadibas paneli.

2. Pieklastiet printera draivera logam.
3. Atlasiet parastie papiri vai Aploksnes ka vienuma Papira veids iestatijumu cilné Galvenie.
4. Atlasiet Pelektonu.

5. Péc nepiecieSamibas iestatiet paréjos vienumus cilnés Galvenie un Papildu opcijas un péc tam noklikskiniet
uz Labi.

6. Noklikskiniet uz Drukat.

7. Loga, kas tiek atvérts, noklikskiniet uz Drukat melnu.
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Saistita informacija

= "Papira ievieto$ana Papira kasete" 30. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Aizmugur. papira padeve" 32. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Prieks$éja papira padeves atvere" 34. Ipp.

® "Pamatinformacija par drukasanu — Windows" 36. Ipp.

Pagaidu drukasana, izmantojot melno tinti — Mac OS X

Piezime:
Lai lietotu So funkciju tikla, izveidojiet savienojumu ar Bonjour.

1.

Sadala Dock noklikskiniet uz printera ikonas.

Atceliet darbu.

Piezime:
Ja drukasanu nevar atcelt no datora, atceliet to, izmantojot printera vadibas paneli.

Atlasiet System Preferences izvélné ‘ > Printers & Scanners (vai Print & Scan, Print & Fax) un péc tam
atlasiet printeri. Noklikskiniet uz Options & Supplies > Options (vai Driver).

Atlasiet On ka vienuma Permit temporary black printing iestatijjumu.

Atveriet drukas dialoglodzinu.

Uznirsto$aja izvélné atlasiet Printera iestatijumi.

Atlasiet parastie papiri vai Aploksnes ki vienuma Materialu veids iestatljumu.
Atlasiet Pelektonu.

Ja nepiecieSams, iestatiet citus vienumus.

10. Noklikskiniet uz Print.

Saistita informacija
= "Drukasanas atcelana — Mac OS X" 63. Ipp.
= "Papira ievieto$ana Papira kasete" 30. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Aizmugur. papira padeve" 32. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Priekséja papira padeves atvere" 34. Ipp.

® "Pamatinformacija par drukasanu — Mac OS X" 37. Ipp.

Melnas tintes taupisana, ja melnas tintes limenis ir
zems (tikai Windows)

Ja melnas tintes limenis ir zems un ir atlicis pietiekami daudz krasu tintes, varat lietot krasu tin$u sajaukumu, lai
raditu melnu tinti. Varat turpinat drukasanu, sagatavojot nomainas melnas tintes kasetni.

Si funkcija ir pieejama tikai tad, ja printera draiveri tiek atlasiti tilak minétie iestatijumi.
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[d Papira veids: parastie papiri

[ Kvalitate: Standarta

[ EPSON Status Monitor 3: iespéjots

Piezime:
[ Ja EPSON Status Monitor 3 ir

atspéjots, piekliistiet printera draiverim, noklikskiniet uz Paplasinati iestatijumi cilné

Apkope un péc tam atlasiet Iespéjot EPSON Status Monitor 3.

[ Sajaukta melna krasa nedaudz atskiras no nesajauktas melnas krasas. Turklat tiek samazinats drukas atrums.

[ Lai saglabatu drukas galvinas kvalitati, tiek patéréta ari melna tinte.

EPSON Status Monitor 3

Black ink is low. You can extend black ink cartridge life by printing with a
mixture of other colors to create composite black.
Do you want to do this for the current print job?

Yes

Mo

Disable this feature

Opcijas Apraksts

Ja Atlasiet, lai izmantotu krasu tindu sajukumu melnas krasas izveidei. Sis logs tiek paradits
nakamaja reizé, kad drukajat lidzigu darbu.

Né Atlasiet, lai turpinatu lietot atliku$o melno tinti. Sis logs tiek paradits nakamaja reizé, kad

drukajat lidzigu darbu.

Atspéjot So funkciju

Atlasiet, lai turpinatu lietot atlikuso melno tinti. Sis logs netiek radits, kamér nav nomainita
un atkal iztukSota melnas tintes kasetne.
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Drukas kvalitates uzlabosana

Drukas galvinas parbaude un tirisana

Ja sprauslas ir aizséréjusas, izdrukas klast blavas, ir redzama liniju saplii$ana vai ir redzamas negaiditas krasas. Ja
drukas kvalitate ir pasliktinajusies, izmantojiet sprauslu parbaudes funkciju un parbaudiet, vai sprauslas ir
aizséréjusas. Ja sprauslas ir aizséréjusas, tiriet drukas galvinu. Varat veikt sprauslu parbaudi un galvinas tiriSanu no
vadibas panela vai datora.

g Svariga informacija:
Neatveriet prieksejo vaku vai neizsledziet printeri drukas galvinas tirisanas laika. Ja drukas galvinas tiriSana netiek
pabeigta, iespéjams, nevarésit drukat.

Piezime:
1 Drukas galvinas tiriSanas laika tiek paterets nedaudz tintes, tadel drukas galvinas tiriSanu veiciet tikai tad, ja
nepieciesams uzlabot drukas kvalitati.

[ Ja tintes limenis ir zems, var neizdoties notirit drukas galvinu. Vispirms nomainiet attiecigo tintes kasetni.

[ Ja drukas kvalitate nav uzlabojusies péc atkartotas sprauslu parbaudes veiksanas un Cetram galvinas tiriSanas reizem,
uzgaidiet vismaz sesas stundas, neveicot drukasanu, un péc tam velreiz darbiniet sprauslu parbaudes funkciju un
atkartoti veiciet galvinas tirisanu, ja nepieciesams. leteicams izslegt printeri. Ja drukas kvalitate joprojam nav
uzlabojusies, sazinieties ar uznémuma Epson atbalsta dienesta darbinieku.

. _ . vy . [ T . . .y |
O Lai novérstu drukas galvinas izzasanu, vienmér izslédziet printeri, nospiezot uz pogas O.

[ Lai nodrosinatu vislabako drukas galvinas darbibu, ieteicams regulari izdrukat dazas lapas.

Drukas galvinas parbaude un tirisana — vadibas panelis
1. Ievietojiet A4 parasto papiru printeri.

2. Sakuma ekrana atveriet sadalu Menu.

3. Atlasiet Maintenance > Print Head Nozzle Check.

4. Izpildiet ekrana sniegtas instrukcijas, lai drukatu sprauslu parbaudes rakstu.

Piezime:
Testa raksts var atskirties atkariba no modela.

5. Salidziniet izdrukato parbaudes rakstu ar talak attéloto paraugu.

[ Visas linijas ir izdrukatas: drukas galvinas sprauslas nav aizséréjusas. Aizveriet sprauslu parbaudes funkciju.
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[J Redzamas partrauktas linijas vai trikst segmenti: drukas galvinas sprauslas, iespéjams, ir aizséréjusas.

Veiciet nakamo darbibu.
|~ ~
~ — ~— -
-~ ~
—~— ~ =~ — -
-

6. Izpildiet ekrana redzamos noteikumus, lai notiritu drukas galvinu.

7. Kad tiri$ana pabeigta, vélreiz izdrukajiet sprauslu parbaudes rakstu. Atkartoti veiciet tiri$anu un drukajiet
rakstu, lidz visas linijas ir pilniba izdrukatas.

Saistita informacija
= "Papira ievieto$ana Papira kasete" 30. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Aizmugur. papira padeve" 32. Ipp.

Drukas galvinas parbaude un tirisana — Windows
1. Ievietojiet A4 parasto papiru printerl.

2. Pieklastiet printera draivera logam.

3. Noklikskiniet uz Sprauslu parbaude cilné Apkope.

4. Izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

Saistita informacija

= "Papira ievietosana Papira kasete" 30. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Aizmugur. papira padeve" 32. Ipp.

= "Printera draiveris operétajsistema Windows" 88. Ipp.

Drukas galvinas parbaude un tirisana — Mac OS X

1. Ievietojiet A4 parasto papiru printeri.

2. Atlasiet ‘ izvélné > Printers & Scanners (vai Print & Scan, Print & Fax) atlasiet System Preferences un
péc tam atlasiet printeri.

3. Noklikskiniet Options & Supplies > Utility > Open Printer Utility.
4. Noklikskiniet uz Sprauslu parbaude.

5. Izpildiet ekrana redzamos noradijumus.
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Saistita informacija

= "Papira ievieto$ana Papira kasete" 30. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Aizmugur. papira padeve" 32. Ipp.

Drukas galvinas lidzinasana

Ja ievérojat vertikalu liniju nesakritibas vai notraipitus attélus, centréjiet drukas galvinu.

1.

Ievietojiet A4 parasto papiru printerl.
Sakuma ekrana atveriet Menu.
Atlasiet Maintenance > Print Head Alignment.

Atlasiet vienu no lidzinasanas izvélném, un izpildiet noradijumus ekrana, lai izdrukatu attélu lidzinasanai.
(d Ruled Line Alignment: atlasiet So opciju, ja vertikalas linijas izskatas nelidzenas.
[ Vertical Alignment: atlasiet $o opciju, ja izdrukas izskatas neskaidras.

(J Horizontal Alignment: atlasiet So opciju, ja regularos intervalos ir redzamas horizontalas joslas.

Izpildiet ekrana redzamos noteikumus, lai lidzinatu drukas galvinu.

Piezime:
Lidzinasanas zimejumi var nedaudz atskirties no redlajiem, bet process ir identisks.

(d Ruled Line Alignment: atrodiet un ievadiet zimé&uma numuru, kura vertikala linija ir vismazak nelidzena.

[ Vertical Alignment: atrodiet un ievadiet vislabaka ziméjuma numuru katra grupa.

i il i
3 4
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(J Horizontal Alignment: atrodiet un ievadiet minimala atdalita vai parklajosa ziméjuma numuru katra grupa.

[V

Saistita informacija
= "Papira ievieto$ana Papira kasete" 30. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Aizmugur. papira padeve" 32. Ipp.

Uzlabojums horizontalo joslu novérsanai

Ja izdrukas satur horizontalas joslas vai svitras péc tam, kad izméginajat Print Head Cleaning un Horizontal
Alignment, veiciet horizontalas lidzinasanas precizéjumu.

1. Sakuma ekrana atveriet Menu.
2. Atlasiet Maintenance > Improve Horizontal Streaks.

3. Lai veiktu horizontalas lidzinasanas precizéjumu, izpildiet noradijumus ekrana.

Papira padeves cela tirisana

Ja uz izdrukam ir traipi vai tas it netiras, tiriet iek$é&jo rulliti.

n Svariga informadcija:

Printera iekspuses tiriSanai neizmantojiet papira salveti. Drukas galvinas sprauslas var tikt nosprostotas ar
kokvilnas pliksnam.

1. Parbaudiet, vai uz skenera stikls un dokumentu vaka nav puteklu vai traipu.
2. leladgjiet A4 izméra parasto papiru taja papira avota, kuru vélaties iztirit.

3. Sakuma ekrana atveriet Menu.

4. Atlasiet Maintenance > Paper Guide Cleaning.

5. Atlasiet papira avotu un péc tam izpildiet ekrana sniegtas instrukcijas, lai tiritu papira celu.
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6. Atkartojiet $o procediru, lidz uz papira vairs nav tintes traipu. Ja uz izdrukam joprojam ir traipi vai tas
joprojam klast netiras, tiriet paréjos papira avotus.

Piezime:

Ja aizmugur. papira padeve pastav papira padeves problema un ja jums ir tiriSanas lapa, kas tiek piegadata kopa ar
originalo Epson papiru, ir iespejams atrisindat papira padeves problemu, A4 izmeéra parasta papira vieta izmantojot
tiriSanas lapu. Izmantojot tiriSanas lapu, ievietojiet lapu aizmugur. papira padeve, izpildot lapas komplektacija
ieklautos noradijumus. Ja tiek radits papira iestatijumu ekrans, atstdjiet esosos iestatijumus.

Saistita informacija

= "Papira ievieto$ana Aizmugur. papira padeve" 32. Ipp.
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Informacija par lietojumprogrammam un
tikla pakalpojumu

Pakalpojums Epson Connect

Izmantojot interneta pieejamo pakalpojumu Epson Connect, var drukat no viedtalruna, plansetdatora vai
klépjdatora jebkura laika un praktiski jebkura vieta.

Interneta pieejamas funkcijas noraditas talak.

Email Print Epson iPrint attala druka- Scan to Cloud Remote Print Driver
Sana

v 4 - 4

Lai iegttu detalizétu informaciju, skatiet Epson Connect portala vietni.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (tikai Eiropa)

Web Config

Web Config ir lietojumprogramma, kura darbojas datora vai viedierices timekla parlikprogramma, pieméram,
Internet Explorer un Chrome. Varat apstiprinat printera statusu vai mainit tikla pakalpojumu un printera
iestatijumus. Lai izmantotu Web Config, pievienojiet datoru vai ierici tadam pasam tiklam, ka printerim.

Piezime:
Tiek atbalstitas talak noraditas parlakprogrammas.

oS Parlukprogramma
Windows XP vai jaunaka Internet Explorer 8 vai jaunaka, Firefox”, Chrome”
Mac OS X v10.5.8 vai jaunaka Safari”, Firefox”, Chrome®
i0s” Safari”
Android 2.3 vai jaunaka Nokluséjuma parlukprogramma
Chrome OS* Nokluséjuma parlikprogramma

* Izmantojiet jaunako versiju.

Timekla konfiguracijas palaiSana timekla parluka

1. Parbaudiet printera IP adresi.

Sakuma ekrana atlasiet Menu > Network Status > Wired LAN/Wi-Fi Status un péc tam parbaudiet printera
IP adresi.
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2. Palaidiet timekla parlikprogrammu no datora vai viedierices un péc tam ievadiet printera IP adresi.
Formats:
IPv4: http://printera IP adrese/
IPv6: http://[printera IP adrese]/
Piemeri:
IPv4: http://192.168.100.201/
IPv6: http://[2001:db8::1000:1]/

Piezime:
Izmantojot viedierici, jiis varat ari palaist Web Config no Epson iPrint apkopes ekrana.
Saistita informacija

= "Funkcijas Epson iPrint lietogana" 59. Ipp.

Web Config palaisana operétajsistéma Windows

Ja savienojat datoru ar printeri, lietojot WSD, izpildiet talak minétas darbibas, lai palaistu Web Config.

1. Pieklastiet ieri¢u un printeru ekranam operétajsisttma Windows.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Atlasiet Desktop > Settings > Control Panel > View devices and printers no Hardware and Sound (vai
Hardware).

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Noklikskiniet uz pogas Start un sadala Hardware and Sound atlasiet Control Panel > View devices and
printers.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Noklikskiniet uz pogas Start un sadala Hardware and Sound atlasiet Control Panel > Printers.
2. Ar peles labo pogu noklikskiniet uz printera un atlasiet Properties.

3. Atlasiet cilni Web Service un noklikskiniet uz URL.

Programmas Web Config palaisana operéetajsistéma Mac OS X

1. Atlasiet " izvélné > Printers & Scanners (vai Print & Scan, Print & Fax) atlasiet System Preferences un
péc tam atlasiet printeri.

2. Noklikskiniet uz Opcijas un izejvielas> Paradit printera timekla lapu.
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Nepieciesamas lietojumprogrammas

Printera draiveris operetajsistema Windows

Printera draiveris ir lietojumprogramma, kas kontrolé printeri atbilstosi drukas komandam no citam
lietojumprogrammam. Printera draivera iestatiSana nodrosina labakos drukas rezultatus. Varat ari parbaudit
printera statusu vai nodro$inat ta vislabako darbibas stavokli, izmantojot printera draivera utilitu.

Piezime:
Varat mainit printera draivera valodu. Atlasiet véelamo valodu no vienuma Valoda iestatijuma cilné Apkope.

Piekluve printera draiverim no lietojumprogrammam

Lai veiktu iestatijumus, kas attiecas tikai uz jisu izmantoto lietojumprogrammu, pieklistiet no attiecigas
lietojumprogrammas.

Atlasiet Drukat vai Drukas iestatiSana izvélné Fails. Atlasiet printeri un péc tam noklikskiniet uz Preferences vai
Rekviziti.

Piezime:
Dazadas lietojumprogrammas darbibas atskiras. Lai iegitu detalizetu informaciju, skatiet attiecigas lietojumprogrammas
palidzibu.

Piekluve printera draiverim no vadibas panela
Lai veiktu iestatijumus, kas attiecas uz visam lietojumprogrammam, pieklastiet iestatijumiem no vadibas panela.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Atlasiet Darbvirsma > Iestatijumi > Vadibas panelis > Skatit ierices un printerus sadala Aparatiira un skana.
Ar peles labo pogu noklikskiniet uz printera vai nospiediet uz tas un turiet to nospiestu, péc tam atlasiet
Drukasanas preferences.

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Noklikskiniet uz pogas Sakt un atlasiet Vadibas panelis > Skatit ierices un printerus sadala Aparatiira un
skana. Ar peles labo pogu noklikskiniet uz printera un atlasiet Drukasanas preferences.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Noklikskiniet uz pogas Sakt, atlasiet Vadibas panelis > Printeri sadala Aparatiira un skana. Ar peles labo pogu
noklikskiniet uz printera un atlasiet Atlasit drukasanas preferences.

[J Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Noklikskiniet uz pogas Sakt, atlasiet Vadibas panelis > Printeri un cita aparatira > Printeri un faksi. Ar peles
labo pogu noklikskiniet uz printera un atlasiet Drukasanas preferences.

Utilitas starteésana

Pieklaistiet printera draivera logam. Noklikskiniet uz cilnes Apkope.

Windows printera draivera iestatijumu ierobezosana

Dazus printera iestatijumus var blokét, lai citi lietotaji nevarétu tos mainit.

Piezime:
Registréjieties datora ka administrators.
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Printera rekvizitos atveriet cilni Izvéles iestatijumi.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012

Atlasiet Darbvirsma > Iestatijumi > Vadibas panelis > Skatit ierices un printerus sadala Aparatiira un
skana. Ar peles labo pogu noklikskiniet uz printera vai nospiediet uz ta un turiet to nospiestu, péc tam
atlasiet Printera rekviziti. Noklikskiniet uz cilnes Izvéles iestatijumi.

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Noklikskiniet uz sakuma pogas un atlasiet Vadibas panelis > Skatit ierices un printerus sadala Aparatira
un skana. Ar peles labo pogu noklikskiniet uz printera un atlasiet Printera rekviziti. Noklikskiniet uz
cilnes Izveles iestatijumi.

[J Windows Vista/Windows Server 2008

Noklikskiniet uz sakuma pogas un atlasiet Vadibas panelis > Printeri sadala Aparatiira un skana. Ar peles
labo pogu noklikskiniet uz printera un péc tam atlasiet Rekviziti. Noklikskiniet uz cilnes Izvéles
iestatijumi.

(4 Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Noklikskiniet uz pogas Sakt un atlasiet Vadibas panelis > Printeri un cita aparatiira > Printeri un faksi.
Ar peles labo pogu noklikskiniet uz printera un péc tam atlasiet Rekviziti. Noklikskiniet uz cilnes Izveéles
iestatijumi.

Noklikskiniet uz Draivera iestatijumi.

Atlasiet ierobezojamo funkciju.

Skatiet tie§saistes palidzibu, lai iegtitu skaidrojumus par iestatijumu vienumiem.

4. Noklikskiniet uz Labi.

Windows printera draivera darbibas iestatijumu veikSana

Var veikt iestatijumus, pieméram, EPSON Status Monitor 3 iespéjosanu.

1.

Pieklastiet printera draivera logam.
Noklikskiniet uz Paplasinati iestatijumi cilné Apkope.

Atlasiet atbilsto$os iestatljumus un péc tam noklikskiniet uz Labi.

Skatiet tie§saistes palidzibu, lai iegitu skaidrojumus par iestatijumu vienumiem.

Saistita informacija

= "Printera draiveris operétajsistema Windows" 88. Ipp.

Printera draiveris operétajsistema Mac OS X

Printera draiveris ir lietojumprogramma, kas kontrolé printeri atbilsto$i drukas komandam no citam
lietojumprogrammam. Printera draivera iestatiSana nodrosina labakos drukas rezultatus. Varat ari parbaudit
printera statusu vai nodrosinat ta vislabako darbibas stavokli, izmantojot printera draivera utilitu.
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Piekluve printera draiverim no lietojumprogrammam

Atlasiet Drukat izvélné Fails. Ja nepieciesams, noklikskiniet uz Radit detalizétu informaciju (vai ¥), lai izvérstu
drukas logu.

Piezime:
Dazadas lietojumprogrammas darbibas atskiras. Lai iegitu detalizetu informaciju, skatiet attiecigas lietojumprogrammas
palidzibu.

Utilitas startesana

Izvélné atlasiet System Preferences ‘ > Printers & Scanners (vai Print & Scan, Print & Fax) un péc tam
atlasiet printeri. Noklikskiniet uz Options & Supplies > Utility > Open Printer Utility.

Mac OS X printera draivera darbibas iestatijumu veiksana

Varat veikt dazadus iestatijumus, pieméram, izlaist tuksas lapas un iespéjot/atspéjot lielatruma druku.

1. Izvélneé atlasiet System Preferences ‘ > Printers & Scanners (vai Print & Scan, Print & Fax) un péc tam
atlasiet printeri. Noklikskiniet uz Options & Supplies > Options (vai Driver).
2. Atlasiet atbilsto$os iestatljumus un péc tam noklikskiniet uz Labi.

[d Biezs papirs un aploksnes: novérs tintes traipu rasanos, drukajot uz bieza papira. Tomér drukas atrums,
iespéjams, biis mazaks.

[ Izlaist tukso lapu: nedruka tuksas lapas.
[ Klusais rezZims: nodrosina klusu drukaganu. Tomér drukas atrums, iespéjams, bits mazaks.
(d Permit temporary black printing: islaicigi druka tikai ar melno tinti.

(d High Speed Printing: nodro$ina drukasanu, drukas galvinai parvietojoties abos virzienos. Drukas atrums ir
lielaks, tacu kvalitate var pasliktinaties.

[d Warning Notifications: lauj printera draiveri radit bridinajuma pazinojumus.

[ Establish bidirectional communication: parasti $is vienums ir jaiestata uz On. Atlasiet Off, ja printera
informacijas iegiiS$ana nav iespé&jama, jo printeris tiek koplietots ar Windows datoriem tikla vai jebkada cita
iemesla del.

[d Lower Cassette: papira avotam pievienojiet papildu papira kasetes.

Piezime:
So iestatijumu pieejamiba var atikirties atkariba no modela.

Saistita informacija

® "Pagaidu drukasana, izmantojot melno tinti" 77. Ipp.

E-Web Print (tikai Windows)

E-Web Print ir lietojumprogramma, kas Jauj érti izdrukat timekla lapas ar dazadiem izkartojumiem. Lai iegiitu
detalizétu informaciju, skatiet attiecigas lietojumprogrammas palidzibu. Palidzibai var pieklat no E-Web Print
izvélnes E-Web Print rikjosla.

Piezime:
Operetajsistema Windows Server netiek atbalstita.

20



Lietotaja rokasgramata

Informacija par lietojumprogrammam un tikla pakalpojumu

Startésana

Instaléjot E-Web Print, ta ir redzama parlikprogramma. Noklikskiniet uz Print vai Clip.

EPSON Software Updater

EPSON Software Updater ir lietojumprogramma, kas meklé jaunu vai atjauninatu programmatiru interneta un
instalé to. Varat ari atjauninat printera aparatprogrammattiru un rokasgramatu.

Piezime:
Operétajsistema Windows Server netiek atbalstita.

Startésana operéetajsistéma Windows
[ Windows 8.1/Windows 8
Meklésanas viedpoga ievadiet lietojumprogrammas nosaukumu un péc tam atlasiet attéloto ikonu.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Noklikskiniet uz pogas Sakt, atlasiet Visas programmas (vai Programmas) > Epson Software > EPSON
Software Updater.

Startésana operétajsistema Mac OS X

Atlasiet Doties > Lietojumprogrammas > Epson Software > EPSON Software Updater.

EpsonNet Config

EpsonNet Config ir lietojumprogramma, kas lauj iestatit tikla interfeisa adreses un protokolus. Papildinformaciju
skatiet EpsonNet Config darbibas rokasgramata vai programmas palidziba.

Startésana operétajsistéma Windows
[J Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Meklésanas viedpoga ievadiet lietojumprogrammas nosaukumu un péc tam atlasiet attéloto ikonu.

[ Iznemot Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Noklikskiniet uz pogas Sakt, atlasiet Visas programmas (vai Programmas) > EpsonNet > EpsonNet Config V4
> EpsonNet Config.

Startésana operétajsistema Mac OS X

Atlasiet Doties > Lietojumprogrammas > Epson Software > EpsonNet > EpsonNet Config V4 > EpsonNet
Config.

Lietojumprogrammu atinstalesana

Piezime:
Piesakieties datora ka administrators. levadiet administratora paroli, ja datora tiek paradita uzvedne.

Lietojumprogrammu atinstaleSsana — Windows

1. Nospiediet pogu (I), lai izslégtu printeri.
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2. Aizveriet visas darbiba eso$as lietojumprogrammas.

3. Atveriet sadalu Vadibas panelis:
[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Atlasiet Darbvirsma > Iestatijumi > Vadibas panelis.

[ Iznemot Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012
Noklikskiniet uz pogas Sakt un atlasiet Vadibas panelis.

4. Atveriet Atinstalét programmu (vai Pievienot vai nonemt programmas):

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012/
Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

Atlasiet Atinstalét programmu sadala Programmas.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Noklikskiniet uz Pievienot un nonemt programmas.
5. Atlasiet atinstaléjamo lietojumprogrammu.

6. Atinstalgjiet lietojumprogrammas

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012/
Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

Noklikskiniet uz Atinstalét/mainit vai Atinstalét.
[J Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Noklikskiniet uz Mainit/nonemt vai Nonemt.

Piezime:
Ja tiek paradits logs Lietotaja konta kontrole, noklikskiniet uz Turpinat.

7. Izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

Lietojumprogrammu atinstalesana — Mac OS X

1. Lejupieladgjiet programmatiru Uninstaller, izmantojot EPSON Software Updater.

Kad programmatiira Uninstaller ir lejupieladéta, nav nepieciesams to lejupieladét katru reizi, kad atinstaléjat
lietojumprogrammu.

2. Nospiediet pogu O, L izslégtu printeri.

3. Lai atinstalétu printera draiveri, izvélné atlasiet System Preferences ‘ > Printers & Scanners (vai Print &
Scan, Print & Fax) un péc tam nonemiet printeri no iespéjoto printeru saraksta.

4. Aizveriet visas darbiba eso$as lietojumprogrammas.

5. Atlasiet Doties > Lietojumprogrammas > Epson Software > Uninstaller.
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6. Atlasiet atinstaléjamo lietojumprogrammu un péc tam noklikskiniet uz Uninstall.

n Svariga informadcija:

Uninstaller nonem visus Epson struklprinteru draiverus datora. Ja izmantojat vairakus Epson striklprinterus
un veélaties dzest tikai daZus draiverus, vispirms dzeésiet tos visus un péc tam velreiz instaléjiet nepieciesamo
printera draiveri.

Piezime:

Ja lietojumprogrammu saraksta nevarat atrast lietojumprogrammu, kuru vélaties atinstalet, to nevar atinstalet,
izmantojot Uninstaller. Sada gadijuma atlasiet Go > Applications > Epson Software, atlasiet atinstaléjamo
lietojumprogrammu un péc tam velciet to uz atkritnes ikonu.

Saistita informacija
= "EPSON Software Updater" 91. Ipp.

Lietojumprogrammu instalésana

Ja jusu dators ir pieslégts tiklam, instaléjiet jaunakas lietojumprogrammas, kas ir pieejamas timekla vietné. Ja nav
iespéjams lejupieladét lietojumprogrammas timekla vietné, instaléjiet tas no programmatiras diska, kas ir printera
komplektacija.

Piezime:
[ Piesakieties datora ka administrators. levadiet administratora paroli, ja datora tiek paradita uzvedne.

(A Lai atkartoti instalétu lietojumprogrammu, ta vispirms ir jaatinstale.
1. Aizveriet visas darbiba eso$as lietojumprogrammas.

2. Instalgjot printera draiveri, islaicigi atvienojiet printeri un datoru.

Piezime:
Nesavienojiet printeri un datoru, lidz tiek paraditi atbilstosi noradijumi.

3. Instaléjiet lietojumprogrammas, izpildot talak minétaja vietné sniegtas instrukcijas.

http://epson.sn

Saistita informacija

= "Lietojumprogrammu atinstalégana” 91. Ipp.

PostScript printera draivera instalésana

PostScript printera draivera instaleSana, izmantojot USB interfeisu —
Windows

1. Izslédziet visas lietojumprogrammas, kas paredzétas aizsardzibai pret virusiem.
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Ievietojiet programmataras disku, kas ir printera komplektacija, sava datora un lejupieladéjiet failu "Driver/
PostScript/eppsnt.inf".

Piezime:
Ja datora nav CD/DVD diskdzina, lejupieladejiet printera draiveri no Epson atbalsta vietnes.

http://www.epson.eu/Support (Eiropa)
http://support.epson.net/ (arpus Eiropas)

Savienojiet printeri ar datoru, izmantojot USB kabeli, un péc tam ieslédziet printeri.

Piezime:
Operetajsistema Windows Vista/Windows XP, kad tiek paradits ekrans Atrasta jauna aparatira, noklikskiniet uz
Velak jautat man vélreiz.

Pievienojiet printeri.
[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Atlasiet Darbvirsma > Iestatijumi > Vadibas panelis > Skatit ierices un printerus sadala Aparatiira un
skana un péc tam noklikskiniet uz Pievienot printeri.

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Noklikskiniet uz pogas Sakt, atlasiet Vadibas panelis > Skatit ierices un printerus sadala Aparatira un
skana un péc tam noklikskiniet uz Pievienot printeri.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Noklikskiniet uz pogas Sakt, atlasiet Vadibas panelis > Printeri sadala Aparatiira un skana un péc tam
noklikskiniet uz Pievienot printeri.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Noklikskiniet uz pogas Sakt, atlasiet Vadibas panelis > Printeri un cita aparatiira > Printeri un faksi >
Pievienot printeri un péc tam noklikskiniet uz Talak.

Pievienojiet lokalu printeri.

(d Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Noklikskiniet uz Vajadzigais printeris nav noradits saraksta, atlasiet Pievienot lokalu printeri vai tikla
printeri ar manualiem iestatijumiem un péc tam noklikskiniet uz Talak.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

Noklikskiniet uz Pievienot lokalu printeri.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Atlasiet Sim datoram pievienots lokals printeris, nonemiet atzimi no izvéles ritinas Automatiski noteikt
un instalét Plug and Play printeri un péc tam noklikskiniet uz Talak.

Atlasiet Izmantot eso$u portu, atlasiet USB001 (Virtuala printera ports USB savienojumam) un péc tam
noklikskiniet uz Talak.

Noklikskiniet uz Ir disks, noradiet failu “eppsnt.inf’, kas ietverts programmaturas diska vai tika lejupieladéts
no vietnes, un péc tam noklikskiniet uz Labi.

Atlasiet printeri un péc tam noklikskiniet uz Talak.

Izpildiet ekrana sniegtas instrukcijas, lai pabeigtu instalésanu.
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PostScript printera draivera instalésana, izmantojot tikla interfeisu —
Windows

1. Vadibas paneli atlasiet Menu > Network Status > Wired LAN/Wi-Fi Status un péc tam apstipriniet IP adresi.
2. Izslédziet visas lietojumprogrammas, kas paredzétas aizsardzibai pret virusiem.

3. Ieslédziet printeri.

4. Datora ievietojiet printera komplektacija ieklauto programmattiras disku un lejupieladgjiet failu “Driver/

PostScript/eppsnt.inf”.

Piezime:
Ja datora nav CD/DVD diskdzina, lejupieladejiet printera draiveri no Epson atbalsta vietnes.

http://www.epson.eu/Support (Eiropa)
http://support.epson.net/ (arpus Eiropas)

5. Pievienojiet printeri.
[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Atlasiet Darbvirsma > Iestatijumi > Vadibas panelis > Skatit ierices un printerus sadala Aparatira un
skana un péc tam noklikskiniet uz Pievienot printeri.

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Noklikskiniet uz pogas Sakt, atlasiet Vadibas panelis > Skatit ierices un printerus sadala Aparatiira un
skana un péc tam noklikskiniet uz Pievienot printeri.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Noklikskiniet uz pogas Sakt, atlasiet Vadibas panelis > Printeri sadala Aparatiira un skana un péc tam
noklikskiniet uz Pievienot printeri.

J Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Noklikskiniet uz pogas Sakt, atlasiet Vadibas panelis > Printeri un cita aparatiira > Printeri un faksi >
Pievienot printeri un péc tam noklikskiniet uz Talak.

6. Pievienojiet lokalu printeri.

J Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Noklikskiniet uz Vajadzigais printeris nav noradits saraksta, atlasiet Pievienot lokalu printeri vai tikla
printeri ar manualiem iestatijumiem un péc tam noklikskiniet uz Talak.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

Noklikskiniet uz Pievienot lokalu printeri.

[J Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Atlasiet Sim datoram pievienots lokals printeris, nonemiet atzimi no izvéles riitinas Automatiski noteikt
un instalét Plug and Play printeri un péc tam noklikskiniet uz Talak.
7. Atlasiet Izveidot jaunu portu, atlasiet Standarta TCP/IP ports un péc tam noklikskiniet uz Talak.

Piezime:
Opereétajsistema Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003, kad tiek paradits ekrans Pievienot
standarta TCP/IP printera porta vedni, noklikskiniet uz Talak.
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8. Ievadiet printera IP adresi un péc tam noklikskiniet uz Talak.

Piezime:
Opereétajsistema Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003, kad tiek paradits ekrans Pievienot
standarta TCP/IP printera porta vedni, noklikskiniet uz Pabeigt.

9. Noklikskiniet uz Ir disks, noradiet failu “eppsnt.inf”, kas ietverts programmataras diska vai tika lejupieladéts
no vietnes, un péc tam noklikskiniet uz Labi.

10. Atlasiet printeri un péc tam noklikskiniet uz Talak.

11. Izpildiet ekrana sniegtas instrukcijas, lai pabeigtu instalésanu.

PostScript printera draivera instaléesana — Mac OS X

Lejupieladéjiet printera draiveri no Epson atbalsta vietnes un péc tam instalgjiet to.
http://www.epson.eu/Support (Eiropa)
http://support.epson.net/ (arpus Eiropas)

Printera draivera instalé$anas laika ir nepiecie$ama printera IP adrese. Apstipriniet IP adresi, vadibas paneli atlasot
Menu > Network Status > Wired LAN/Wi-Fi Status.

Printera draivera pievienosana (tikai Mac OS X)

1. Atlasiet System Preferences izvélné ‘ > Printers & Scanners (vai Print & Scan, Print & Fax).
2. Noklikskiniet uz + un péc tam atlasiet Add Other Printer or Scanner.

3. Atlasiet printeri un péc tam noklikskiniet uz Add.

Piezime:
(A Ja printeris nav noradits saraksta, parbaudiet, vai tas ir pareizi savienots ar datoru un vai printeris ir ieslégts.

(A Lai izveidotu USB, IP vai Bonjour savienojumu, manudli iestatiet papildu papira kaseti péc printera draivera
pievienosanas.

Saistita informacija

= "Papildu papira kasetes iestatiSana printera draiveri — Mac OS X" 133. Ipp.

Epson Universal printera draivera iestatiSana (tikai Windows )
Epson universalais printera draiveris ir universalais drukas draiveris, kas ir saderigs ar PCL6, un tam ir talak
noraditas funkcijas.

[ Tas atbalsta drukas pamatfunkcijas, kas ir nepiecies$amas biznesa situacijas.

[ Papildus $im printerim tas atbalsta vairakus Epson biznesa printerus.

[ Tas atbalsta lielako dalu valodu, kas ir pieejamas $im printerim paredzétajos drukas draiveros.
Pievienojiet printeri tadam pasam tiklam, kadam ir pievienots dators, un péc tam veiciet talak noraditas
procediiras, lai instalétu printera draiveri.

1. Epson atbalsta timekla vietné lejupieladéjiet izpildamo failu.

http://www.epson.eu/Support (Eiropa)
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http://support.epson.net/ (arpus Eiropas)

Piezime:
Mes iesakam lejupieladét jaundko draiveri no timekla vietnes. Tomeér varat to iegiit no printera komplektdcija ieklauta
programmatiiras diska. Pieklustiet "Driver\Universal”.

2. Divreiz noklikskiniet uz izpildama faila, kuru lejupieladéjat no timekla vietnes vai kurs ir ierakstits
programmaturas diska.

3. Izpildiet ekrana sniegtas instrukcijas, lai pabeigtu instalésanu.

Lietojumprogrammu un aparatprogrammaturas
atjauninasana

Iespéjams, varésiet atrisinat noteiktas problémas un uzlabot vai pievienot funkcijas, atjauninot
lietojumprogrammas un aparatprogrammatiru. Parliecinieties, ka izmantojat lietojumprogrammu un
aparatprogrammatiras jaunako versiju.

1. Parliecinieties, ka printeris un dators ir savienoti un datoram ir izveidots savienojums ar internetu.

2. Startéjiet EPSON Software Updater un atjauniniet lietojumprogrammas vai aparatprogrammataru.

g Svariga informacija:

Atjaunindsanas laika neizslédziet datoru vai printeri.

Piezime:
Ja sarakstd nevarat atrast lietojumprogrammu, kuru vélaties atjaunindt, to nevar atjaunindt, izmantojot EPSON
Software Updater. Parbaudiet lietojumprogrammu jaundko versiju pieejamibu vietéja Epson vietneé.

http://www.epson.com

Saistita informacija
= "EPSON Software Updater" 91. Ipp.
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Problemu noversana

Printera statusa parbaude

Varat parbaudit kladu zinojumus un aptuveno tintes limeni LCD ekrana vai datora.

Zinojumu skatisana LCD ekrana

Ja LCD ekrana tiek paradits kladas zinojums, izpildiet ekrana redzamos noradijumus vai rikojieties saskana ar
talak noraditajiem risinadjumiem, lai atrisinatu problému.

Kladu zinojumi

Risinajumi

Printer Error OxXX

Turn the power off and on again. For details, see
your documentation.

Iznemiet no printera papiru vai aizsargmaterialus un papira kasete. Ja
péc barosanas izslég3anas un ieslegsanas kludas zinojums joprojam
redzams, sazinieties ar Epson atbalsta dienestu.

Printer Error OxXX

For details, see your documentation.

lespéjams, printeris ir bojats. Sazinieties ar uznémuma Epson parstavi vai
uznémuma Epson pilnvarotu apkopes pakalpojumu sniedzéja
darbinieku, lai iegitu informaciju par remontu. Tomér ar drukasanu
nesaistitas funkcijas ir pieejamas.

Too many paper cassette units are installed.

Turn the power off and uninstall the extra units.
See your documentation for details.

Varat uzstadit lidz 2 papildu papira kasetém. Lai izmantotu citas papildu
papira kasetes, nonemiet tas, atgriezeniska seciba izpildot uzstadisanas
darbibas.

Cannot print because XX is out of order.

You can print from another paper source.

Izsledziet elektropadevi un vélreiz to ieslédziet un péc tam atkartoti
ievietojiet papira kasete. Ja klGdas zinojums joprojam tiek radits,
sazinieties ar uznémuma Epson parstavi vai uznémuma Epson
pilnvarotu apkopes pakalpojumu sniedzéja darbinieku, lai iegutu
informaciju par remontu.

Maintenance rollers on XX are nearing the end
of their service life.

apkopes rulliir periodiski janomaina. Papirs netiek pareizi padots no
papira kasete, kad ir nepiecieSams veikt nomainu. Sagatavojiet jaunos
apkopes rulli.

Maintenance rollers on XX are at the end of their
service life.

Nomainiet apkopes rulli. Péc rullu nomainas atlasiet Menu >
Maintenance > Maintenance Roller Information > Reset
Maintenance Roller Counter un péc tam atlasiet papira kasete, kura
nomainijat apkopes rulli.

You need to replace the following ink
cartridge(s).

Lai nodrosinatu visaugstako drukasanas kvalitati un aizsargatu drukas
galvinu, bridi, kad printeris norada par kasetnes nomainas
nepiecieSamibu, kasetné vél paliek noteikts daudzums tintes drosibas
rezervei. Nomainiet kasetni, kad tiek paradita uzvedne to nomainit.

Memory full.

Veiciet talak aprakstitas metodes, lai samazinatu drukas darba izméru.
1 Samaziniet drukas kvalitati un izskirtspé&ju.
1 Mainiet formata iestatijjumu.

[ Samaziniet drukas darba izmantoto attélu, burtu vai fontu skaitu.

Invalid IP address and subnet mask.

Enter them correctly. See your documentation.

Skatiet Tikla vednis.
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Kladu zinojumi Risinajumi

Recovery Mode Printeris tiek startéts atkop3anas reZima, jo aparatprogrammataras
atjauninasana neizdevas. Izpildiet talak minétas darbibas, lai méginatu
vélreiz atjauninat aparatprogrammataru.

1. Savienojiet datoru un printeri ar USB vadu. (Atkopsanas rezima laika
aparatprogrammatiru nevar atjauninat, izmantojot tikla savienojumu.)

2. Lai iegltu sikakus noradijumus, apmeklgjiet viet&jo Epson vietni.

Saistita informacija

= "Sazina$anas ar Epson atbalsta centru" 134. Ipp.

= "Papildu ieri¢u uzstadisana" 128. Ipp.

= "Apkopes rulli nomaina Papira kasete 1" 70. Ipp.
= "Apkopes rulli nomaina Papira kasete 2-3" 74. Ipp.
= "Tintes kasetnu nomaina" 66. Ipp.

= "Lietojumprogrammu un aparatprogrammatiiras atjauninagana" 97. Ipp.

Printera statusa parbaude — Windows

1. Pieklastiet printera draivera logam.

2. Noklikskiniet uz EPSON Status Monitor 3 cilné Apkope un péc tam noklikskiniet uz Informacija.

Piezime:
Ja ir atspéjots EPSON Status Monitor 3, noklikskiniet uz Paplasinati iestatijumi cilne Apkope un péc tam atlasiet
Iespejot EPSON Status Monitor 3.

Saistita informacija

= "Printera draiveris operétajsistema Windows" 88. Ipp.

Printera statusa parbaude — Mac OS X

1. Izvélieties System Preferences izvélné ‘ > Printers & Scanners (vai Print & Scan, Print & Fax) un tad
izveélieties printeri.

2. Uzklikskiniet uz Options & Supplies > Utility > Open Printer Utility.

3. Noklikskiniet uz EPSON Status Monitor.

lestréegusa papira iznemsana

Izpildiet printera vadibas panela ekrana sniegtas instrukcijas, lai atrastu un iznemtu iestrégusu papiru, tostarp
visus sapléstos gabalinus.
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A Bridinajums:
Nekad nepieskarieties vadibas panela pogam, kamer roka atrodas printera iekspuse. Ja printeris saks darboties, var
rasties traumas. Esiet piesardzigs un nepieskarieties uz aru izvirzitajam detalam, lai nerastos traumas.

n Svariga informacija:

Uzmanigi iznemiet iestréguso papiru. Iznemot papiru ar speku, var tikt raditi bojajumi printerim.

lestregusa papira iznemsana no priekséja vaka (A)

1. Atveriet priekséjo vaku.

2. Iznemiet iestréguso papiru.

g Svariga informacija:

Nepieskarieties detalam printera iekspusé. Tas var izraisit nepareizu darbibu.

3. Aizveriet priekséjo vaku.
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lestregusa papira iznemsana no Aizmugur. papira padeve (B1)

i

lestregusa papira iznemsana no Priekséja papira padeves atvere
(B2)

Iznemiet iestrégudo papiru.

—

1. Iznemiet izvades paliktni un izvelciet papira kasete.

2. Pavelciet sviru.

Vaks tiek nonemts.
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3. Iznpemiet iestréguSo papiru.

4. No jauna uzlieciet vaku.

5. Ievietojiet papira kasete un péc tam uzstadiet izvades paliktni.

lestrégusa papira iznemsana no Papira kasete (C1/C2/C3)

1. Izvelciet papira kasete.
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2. Iznemiet iestréguSo papiru.

3. Ievietojiet papira kasete.

lestrégusa papira iznemsana no Aizmugures parsegs 1 (D1) un
Aizmugures parsegs 2 (D2)

1. Atveriet aizmugures parsegs 1.

2. Iznemiet iestréguSo papiru.

—

Piezime:
Ja papiru nevar iznemt, nedaudz pavelciet aizmugures parsegs 2.
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3. Izvelciet aizmugures parsegs 2.

4. Iznemiet iestréguSo papiru.

5. levietojiet aizmugures parsegs 2.

6. Aizveriet aizmugures parsegs 1.

lestrégusa papira iznemsana no Aizmuguréjo parsegu (E)

1. Atveriet aizmuguréjais parsegs.

\N
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2. Izpemiet iestréguSo papiru.

- —

5 o

3. Aizveriet aizmuguréjais parsegs.

Papirs netiek padots pareizi

Ja papirs iestrégst, papira padeve ir slipa, vienlaikus tiek padotas vairakas papira loksnes, papirs netiek padots vai
papirs tiek izstumts, parbaudiet talak minétos risinajumus.

[d Novietojiet printeri uz lidzenas virsmas un lietojiet to ieteiktajos darbibas apstaklos.

[ Lietojiet papiru, kas tiek atbalstits $aja printerl.

[ Rikojieties saskana ar papira lietoSanas piesardzibas pasakumiem.

[ Ievietojiet papiru pareizaja virziena un virziet malu vadotnes pret papira malam.

[J Neievietojiet vairak par papiram noradito maksimalo lok$nu skaitu. Ja izmantojat parastu papiru, neievietojiet
to virs linijas, kas atrodas tiesi zem simbola V¥ malu vadotnes iek$puse.

1 Pilniba ievietojiet papira kasete.

[ Ja papirs netiek padots péc apkopes rulli nomainas, iespéjams, rulli nav pareizi nomainiti. Parbaudiet, vai tie ir
pareizi nomainiti.

[ Ja ir pievienotas papildu papira kasetes, ir javeic iestatijumi printera draiveri.

[d Ja rodas klada, kas norada, ka nav papira, lai gan papirs ir ievietots aizmugur. papira padeve, vélreiz ievietojiet
papiru aizmugur. papira padeve centra.

[d Ja manualas divpuséjas drukasanas laika vienlaicigi tiek padotas vairakas papira loksnes, pirms atkartotas
papira ievietoSanas iznemiet visu papira avota esoSo papiru.

[ Ievietojiet un izstumiet papiru, neveicot drukasanu, lai notiritu papira celu.

[d Aizveriet prieks$éjo vaku, ja tas tika atvérts drukasanas laika. Turot prieks$éjo vaku atvértu drukasanas laika,
drukas darbs tiek pauzéts.

0 Drukasanas laika neatveriet aizmuguréjais parsegs. Sadi var iestrégt papirs.

[ Tespéjams, apkopes rulli darbmiizs ir gandriz beidzies. Atlasiet Menu > Maintenance > Maintenance Roller
Information > Maintenance Roller Status un péc tam nomainiet apkopes rulli, ja nepieciesams.

[ Parliecinieties, ka papira avota papira izméra un papira veida iestatijumi ir pareizi.

[ Iespéjojiet Paper Feed Assist Mode izvélnéSystem Administration > Printer Settings, kad vairakas papira
loksnes tiek padotas vienlaikus no papira kasete 1.

Saistita informacija

= “Vides specifikacijas" 116. Ipp.
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= "Pieejamais papirs un drukasanas apjoms" 27. Ipp.

= "Drogibas pasakumi saistiba ar papira lietosanu" 26. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Papira kasete" 30. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Aizmugur. papira padeve" 32. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Priek$éja papira padeves atvere" 34. Ipp.
= "Apkopes rulli nomaina Papira kasete 1" 70. Ipp.

= "Apkopes rulli nomaina Papira kasete 2-3" 74. Ipp.

= "Papildu papira kasetes iestatisana printera draiveri" 133. Ipp.
= "Papira padeves cela tirisana" 84. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Papira kasete" 30. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Aizmugur. papira padeve" 32. Ipp.

= "System Administration” 20. Ipp.

Problemas saistiba ar elektribu un vadibas paneli

Elektribas padevi nevar iesléegt

[ Turiet nospiestu pogu O nedaudz ilgak.

[ Parliecinieties, vai ir pareizi pievienots elektribas vads.

Elektribas padevi nevar izslegt

Turiet nospiestu pogu O nedaudz ilgak. Ja printeri joprojam nevar izslégt, atvienojiet elektribas vadu. Lai drukas

. v . 1o 1. s 1= 7.- . . . |
galvina neizzitu, vélreiz ieslédziet un izslédziet printeri, nospiezot pogu O.

LCD ekrans paliek tumss

Printeris ir miega rezima. Nospiediet jebkuru pogu vadibas paneli, lai LCD ekrans atgrieztos iepriekséja stavokli.

Printeris nedruka

Parbaudiet talak minéto, ja printeris nedarbojas vai neko nedruka.
[ Ciesi pievienojiet USB vadu printerim un datoram.
[ Ja izmantojat USB centrmezglu, méginiet savienot printeri tiesi ar datoru.

[ Ja printeri izmantojat tikla, parliecinieties, ka printeris ir savienots ar tiklu. Jis varat parbaudit stavokli,
aplukojot indikatorus vadibas paneli vai izdrukajot tikla stavokla lapu. Ja printeris nav pievienots tiklam, skatiet
Tikla vednis.

[d Drukajot liela datu izméra attélu, datoram var nepietikt atminas resursu. Drukajiet attélu ar zemaku izskirtspéju
vai mazaka izméra.
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4 Opereétajsisttma Windows noklikskiniet uz Drukas rinda printera draivera cilné Apkope un péc tam
parbaudiet talak minéto.

(J Parbaudiet, vai ir pauzéti drukas darbi.
Atceliet drukasanu, ja nepieciesams.
[ Parliecinieties, ka printeris nav bezsaisté vai gaidiSanas stavokli.
Ja printeris ir bezsaisté vai gaidiSanas stavokli, notiriet bezsaistes vai gaidi$anas iestatijumu izvélné Printeris.

[J Parliecinieties, ka printeris ir atlasits ka nokluséjuma printeris izvélné Printeris (uz izvélnes vienuma jabat
redzamai atzimei).

Ja printeris nav atlasits ka nokluséjuma printeris, iestatiet to ka nokluséjuma printeri.

[d Operétajsistéema Mac OS X parliecinieties, ka printera statuss nav Pause.

Izvélné atlasiet System Preferences ‘ > Printers & Scanners (vai Print & Scan, Print & Fax) un péc tam
veiciet dubultklikski uz printera. Ja printeris ir pauzéts, noklikskiniet uz Resume (vai Resume Printer).

[ Veiciet sprauslu parbaudi un péc tam notiriet drukas galvinu, ja kada no drukas galvinas sprauslam ir
aizséréjusi.

[ Ja izmantojat printeri ar programmu AirPrint, iespéjojiet AirPrint iestatijumu sadala Web Config. Ja $is
iestatijums ir atsp€jots, programmu AirPrint nevar izmantot.

Saistita informacija
= "Drukasanas atcel$ana" 62. Ipp.
= "Drukas galvinas parbaude un tirisana" 81. Ipp.

Izdrukas problémas

Drukas kvalitate ir slikta

Veiciet $adu parbaudi, ja drukas kvalitate ir slikta un ir novérota neskaidra druka, izpladusas drukas linijas, nav
atbilsto$o krasu, krasas ir blavas, vérojama nesakritiba un mozaikveida raksti.

[ Lietojiet papiru, ko pienem printeris.

[d Neveiciet drukasanu uz mitra, bojata vai parak veca papira.

[ Ja papirs ir sarullgjies vai aploksne ir pieptutusies ar gaisu, izlidziniet to.

[d Drukajot attélus vai fotografijas, izmantojiet augstas izskirtspéjas datus. Attéliem timekla vietnés parasti ir zema
iz8kirtspéja, lai gan displeja tie izskatas pietiekami labi, tadé] drukas kvalitate var pasliktinaties.

[ Printera draiveri izvélieties atbilsto$o papira veida iestatijumu printeri ievietotajam papira veidam.
[d Veiciet drukasanu, izmantojot augstas kvalitates iestatijumu printera draiveri.

[ Ja opcija Standarta spilgtums ir atlasita ka kvalitates iestatijums Windows printera draiveri, mainiet to uz
Standarta. Ja opcija Normal-Vivid ir atlasita ka kvalitates iestatijums Mac OS X printera draiveri, mainiet to uz
Normal.

[ Ja attéli vai fotografijas tiek drukati neatbilstosas krasas, pielagojiet krasu un veiciet atkartotu drukasanu.
Automatiska krasas korigésanas funkcija notiek standarta korigésanas rezima PhotoEnhance. Méginiet
izmantot citu korekcijas rezimu sadala PhotoEnhance, atlasot citu opciju, kas nav Automatiska labosana;
atlasiet, pieméram, iestatijumu Ainas korekcija. Ja probléma nav novérsta, izmantojiet jebkuru citu krasas
korekcijas funkciju PhotoEnhance.
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[ Atspéjojiet divvirzienu (vai lielatruma) iestatijjumu. Ja ir iespé&jots $is iestatijums, drukas galvina druka,
parvietojoties abos virzienos, un vertikalas linijas, iespéjams, nebus pareizi lidzinatas. Atspéjojot $o funkciju,
drukasana, iespéjams, biis lénaka.

d Windows
Dzésiet Liela atruma printera draivera Papildu opcijas cilné.

d Mac OS X

Atlasiet System Preferences izvélné ‘ > Printers & Scanners (vai Print & Scan, Print & Fax) un péc tam
atlasiet printeri. Noklikskiniet uz Options & Supplies > Options (vai Driver). Izvélieties opciju Off ka
vienuma High Speed Printing iestatjjumu.

[ Veiciet sprauslu parbaudi, un tad notiriet drukas galvinu, ja kada no drukas galvinas sprauslam ir aizséréjusi.

(d Lidziniet drukas galvinu. Ja izdrukas satur horizontalas joslas vai svitras péc tam, kad izméginajat Print Head
Cleaning un Horizontal Alignment, atlasiet Menu > Maintenance > Improve Horizontal Streaks, lai
precizétu horizontalo lidzinasanu.

[d Nelieciet papiru kaudzité uzreiz péc drukasanas.

[d Pirms izdruku ieSu$anas vai izstadi$anas laujiet tam pilniba nozat. Izdruku nozasanas laika nepaklaujiet tas
tieSiem saules stariem, neizmantojiet Zavétaju un nepieskarieties drukatajai papira pusei.

O Centieties izmantot originalas Epson tintes kasetnes. Sis printeris krasas pielago, nemot véra, ka tiek izmantotas
originalas Epson tintes kasetnes. Izmantojot neoriginalas tintes kasetnes, var tikt pasliktinata drukas kvalitate.

d Uzpémums Epson iesaka izlietot tintes kasetni pirms datuma, kas noradits uz iepakojuma.
[J Lai iegitu vislabakos rezultatus, izlietojiet tintes kasetni seSu ménesu laika no uzstadianas briza.

(d Drukajot attélus vai fotografijas, Epson iesaka lietot originalo Epson papiru parasta papira vieta. Veiciet
drukasanu uz originala Epson papira drukajamas puses.

Saistita informacija

= "Drosibas pasakumi saistiba ar papira lietosanu" 26. Ipp.
= "Papira veidu saraksts" 29. Ipp.

= "Drukas krasas pielagosana” 53. Ipp.

= "Drukas galvinas parbaude un tirisana" 81. Ipp.

= "Drukas galvinas lidzinasana" 83. Ipp.

= "Uzlabojums horizontalo joslu novérsanai" 84. Ipp.

= "Pieejamais papirs un drukasanas apjoms” 27. Ipp.

Izdrukas pozicija, izmérs vai malas nav pareizas

[ Ievietojiet papiru pareizaja virziena un virziet malu vadotnes pret papira malam.
[d Vadibas paneli vai printera draiveri atlasiet atbilsto$o papira izméra iestatijumu.

[d Lidziniet malas iestatijumu lietojumprogramma, lai ta batu drukaganas apgabala.

Saistita informacija

= "Papira ievieto$ana Papira kasete" 30. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Aizmugur. papira padeve" 32. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Prieks$éja papira padeves atvere" 34. Ipp.

= "Drukajamais apgabals” 113. Ipp.
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Papirs ir notraipijies vai nodilis

Parbaudiet, vai papirs nav notraipijies vai nodilis drukasanas laika.
[d Notiriet papira padeves celu.
[ Ievietojiet papiru pareizaja virziena.
[ Veicot divpuséju drukasanu manualaja reZima, pirms papira atkartotas ievieto$anas parbaudiet, vai tinte ir
pilniba noZuvusi.
[ Lietojot biezu papiru, iespéjojiet traipu samazinasanas iestatijumu. Ja iespéjosiet $o funkciju, iespéjams, drukas
kvalitate pasliktinasies vai ari drukasana paléninasies. Tadé] $ai funkcijai parasti ir jabat atspéjotai.
[d Vadibas panelis
Sakuma ekrana atlasiet Menu > Maintenance un péc tam iespéjojiet Thick Paper.
J Windows

Noklikskiniet uz Paplasinati iestatijumi printera draivera cilné Apkope un péc tam atlasiet Biezs papirs un
aploksnes.

[d Mac OS X

Atlasiet System Preferences izvélné ‘ > Printers & Scanners (vai Print & Scan, Print & Fax) un péc tam
atlasiet printeri. Noklikskiniet uz Options & Supplies > Options (vai Driver). Izvélieties opciju On ka
vienuma Biezs papirs un aploksnes iestatijumu.

[d Operétajsistéma Windows, ja uz papira joprojam ir traipi, atlasot iestatijumu Biezs papirs un aploksnes, atlasiet
Isu Skiedru papirs printera draivera loga Paplasinati iestatijumi.

(d Drukajot augsta blivuma datus, pieméram, attélus vai diagrammas, izmantojot automatisko divpuséjo
drukasanu, samaziniet drukas blivuma jestatijumu un izvélieties ilgaku nozasanas laiku.

Saistita informacija

= "Papira padeves cela tirisana" 84. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Papira kasete" 30. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Aizmugur. papira padeve" 32. Ipp.

= "Papira ievieto$ana Prieks$éja papira padeves atvere" 34. Ipp.
= "Drukas kvalitate ir slikta" 107. Ipp.

Drukatas rakstzimes ir nepareizas vai sagrozitas

[ Ciesi pievienojiet USB vadu printerim un datoram.
(A Atceliet visus pauzétos drukas darbus.

[J Drukaganas laika manuali neparslédziet datoru hibernacijas vai miega rezima. Iespéjams, lapas ar sagrozito
tekstu tiks drukatas nakamaja datora starté$anas reizé.
Saistita informacija

= "Drukasanas atcel$ana" 62. Ipp.

Drukatais attéls ir apgriezts

Notiriet visus spogulattéla iestatijumus printera draiveri vai lietojumprogramma.
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J Windows

Notiriet atzimi no izvéles ratinas Spogulattels printera draivera cilné Papildu opcijas.

d MacOS X

Dzésiet Mirror Image drukas dialoglodzina Printera iestatijumi izvélneé.

Izdrukas problému nevaréja noverst

Ja esat izméginajis visus risinajumus un probléma joprojam nav novérsta, méginiet atinstalét printera draiveri un
péc tam vélreiz to instalét.

Saistita informacija
= "Lietojumprogrammu atinstalédana” 91. Ipp.

= "Lietojumprogrammu instalégana” 93. Ipp.

Citas drukasanas probléemas

Drukasana ir parak léna

[d Aizveriet visas nevajadzigas lietojumprogrammas.
[d Samaziniet kvalitates iestatljumu printera draiveri. Augstas kvalitates drukasana samazina drukasanas atrumu.

[ Iespgjojiet divvirzienu (vai lielatruma) iestatijumu. Ja ir iespéjots $is iestatijums, drukas galvina druka,
parvietojoties abos virzienos, un drukasanas atrums palielinas.

[J Windows

Atlasiet Liela atruma printera draivera cilné Papildu opcijas.

d Mac OS X

Atlasiet System Preferences izvélné " > Printers & Scanners (vai Print & Scan, Print & Fax) un péc tam
atlasiet printeri. Noklikskiniet uz Options & Supplies > Options (vai Driver). Izvélieties opciju On ka
vienuma High Speed Printing iestatjjumu.

d Atspéjojiet Klusais rezZims.

d Windows

Atlasiet opciju Izslégts ka vienuma Klusais reZims iestatijumu printera draivera cilné Galvenie.
d Mac OSX

Atlasiet System Preferences izvélné " > Printers & Scanners (vai Print & Scan, Print & Fax) un péc tam
atlasiet printeri. Noklikskiniet uz Options & Supplies > Options (vai Driver). Atlasiet opciju Off ka
vienuma Klusais rezims iestatijumu.

Drukasana butiski paléninas ilgstosas drukasanas laika

Drukagana paléninas, lai printera mehanisms neparkarstu un netiktu bojats. Tomér varat turpinat drukasganu. Lai
atsaktu drukasanu normala atruma, atstajiet to ieslégtu vismaz 30 mindtes. Ja elektropadeve ir izslégta, printeris
neatsaks drukaganu normala atruma.
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Problému novérsana

Problémas ar PostScript printera draiveri

Piezime:
Printera draivera izvelnu vienumi un teksts atskiras atkariba no datora vides.

Printeris nedruka, izmantojot PostScript printera draiveri

[J Vadibas paneli iestatiet vienuma Printing Language iestatijumu uz Auto vai PS3.

(J Ja teksta datus nevar izdrukat, pat ja vadibas paneli ir iespé&jota opcija Text Detection, iestatiet vienumu
Printing Language uz PS3.

(J Operétajsistéma Windows, ja tiek satits liels darbu skaits, iespéjams, printeris nedrukas. Atlasiet vienumu
Drukat tiesi printeri printera rekvizitu cilné Papildu.

Saistita informacija

= "System Administration” 20. Ipp.

Printeris nedruka pareizi, izmantojot PostScript printera draiveri

[ Ja fails tiek izveidots lietojumprogramma, kas Jauj mainit datu formatu, pieméram, Adobe Photoshop,
parliecinieties, ka lietojumprogrammas iestatijumi atbilst printera draivera iestatijumiem.

(J EPS faili, kas veidoti binara formata, iespéjams, netiks pareizi izdrukati. Formatu iestatiet uz ASCIIL, ja
lietojumprogramma veidojat EPS failus.

[J Operétajsisttma Windows printeris nevar drukat binarus datus, ja tas ir savienots ar datoru, izmantojot
USB interfeisu. Vienuma Izvades protokols iestatijumu printera rekvizitu cilné Ierices iestatijumi iestatiet uz
ASCII vai TBCP.

(d Operétajsistéma Windows atlasiet atbilsto$os aizstasanas fontus printera rekvizitu cilné Device settings.

Drukas kvalitate ir slikta, izmantojot PostScript printera draiveri

Krasu iestatljumus nevar veikt printera draivera cilné Papirs/Kvalitate. Noklikskiniet uz Papildu un péc tam
iestatiet vienuma Color Mode iestatijumu.

Drukasana ir parak leéna, izmantojot PostScript printera draiveri

Printera draiveri iestatiet vienuma Print Quality iestatijumu uz Fast.

Citas problémas

Neliels elektriskas stravas trieciens, pieskaroties printerim

Ja datoram ir pievienotas daudzas periféras ierices, iespéjams, bus jutams neliels elektriskas stravas trieciens,
pieskaroties printerim. Uzstadiet aizsargtrosi datoram, kas ir savienots ar printeri.
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Problému novérsana

Darbibas skanas ir skalas

Ja darbibas skanas ir parak skalas, iespéjojiet Klusais rezims. Iespéjojot $o funkciju, tiek samazinats drukasanas
atrums.

[ Printera draiveris operétajsistéma Windows

Atlasiet opciju Ieslégts ka vienuma Klusais reZims iestatijumu cilné Galvenie.

[ Printera draiveris operétajsistéma Mac OS X

Izvélné atlasiet System Preferences ‘ > Printers & Scanners (vai Print & Scan, Print & Fax) un péc tam
atlasiet printeri. Noklikskiniet uz Options & Supplies > Options (vai Driver). Atlasiet opciju On ka vienuma
Klusais reZims iestatjjumu.

Aizmirsta parole
Ja aizmirstat administratora paroli, sazinieties ar Epson atbalsta dienestu.
Saistita informacija

= "Sazinasanas ar Epson atbalsta centru” 134. Ipp.

Ugunsmiris bloké lietojumprogrammu (tikai Windows)

Pievienojiet lietojumprogrammu Windows Ugunsmira programmai Vadibas panela drosibas iestatijumos.
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Pielikums

Tehniskas specifikacijas

Printera specifikacija

Drukas galvinas sprauslu novietojums

Melnas tintes sprauslas: 400 x 2 rindas

Krasu tintes sprauslas: 400 X 2 rindas katrai krasai

Papira svars

Parasts papirs

64 Iidz 90 g/m? (17 lidz 24 marcinas)

Biezais papirs

91 lidz 256 g/m” (25 lidz 68 marcinas)

Aploksne

Aploksne #10, DL, C6: 75 lidz 90 g/m? (20 lidz 24 marcinas)
Aploksne C4: 80 Iidz 100 g/m? (21 Iidz 26 marcinas)

Drukajamais apgabals

Drukas kvalitate var pasliktinaties énotajos apgabalos atkariba no printera mehanisma.

Atseviskas loksnes

AR 77 :IC A 3.0 mm (0.12 collas)
B 3.0 mm (0.12 collas)
C 46.0 mm (1.81 collas)
D 51.0 mm (2.01 collas)
N o
H H
B B
Aploksnes
AH IC A 3.0 mm (0.12 collas)
B Iznemot C4
' 5.0 mm (0.20 collas)
C4:
A+ ID

0

9.5 mm (0.37 collas)

C 51.0 mm (2.01 collas)

D 46.0 mm (1.81 collas)
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Saskarnes specifikacijas

Datoram

Hi-Speed USB

Wi-Fi tehniskie dari

Standarti

IEEE802.11b/g/n"!

Frekvences diapazons

2,4 GHz

Koordinésanas rezimi

Infrastruktaras rezims, ekspromta”2, Wi-Fi Direct”3 ™4

Bezvadu drosiba

WEP (64/128 biti), WPA2-PSK (AES)™>, WPA2-Enterprise

*1  Atbilst standartam IEEE 802.11b/g/n vai IEEE 802.11b/g atkariba no iegades vietas.

*2  Netiek atbalstits standartam IEEE 802.11n.

*3  Netiek atbalstits standartam IEEE 802.11b.

*4  Simple AP rezims ir saderigs ar Wi-Fi savienojumu (infrastruktara) vai Ethernet savienojumu. Skatiet Tikla vednis, lai iegGtu

detalizétu informaciju.

*5  Atbilst WPA2 standartiem ar WPA/WPA2 Personal atbalstu.

Ethernet tehniskie dati

Standarti

IEEE802.3i (10BASE-T)"1
IEEE802.3u (100BASE-TX)

IEEE802.3ab (1000BASE-T)"

IEEE802.3az (energoefektivs Ethernet)™

Sakaru rezims

Automatisks, 10 Mb/s pilnduplekss, 10 Mb/s pusduplekss, 100 Mb/s pilnduplekss,
100Mb/s pusduplekss

Savienotajs

RJ-45

*1 Lietojiet 5e vai augstakas kategorijas ekranétu vita para kabeli, lai novérstu radio traucéjumu risku.

*2  Pievienotajai iericei jaatbilst IEEE802.3az standartiem.

Drosibas protokols

IEEE802.1X"

IPsec/IP filtrésana

SSL/TLS

HTTPS serveris/klients

IPPS

SMTPS (STARTTLS, SSL/TLS)

SNMPv3
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* Savienojuma izveidei ir jaizmanto ierice, kas ir saskana ar standartu IEEE802.1X.

Atbalstitas treso pusu ierices

AirPrint Druka

iOS 5 vai jaunaka/Mac OS X v10.7 x vai
jaunaka

Google Cloud Print

Izmeri

Tikai printeris

Izméri Atmina

d Platums: 478 mm (18.8 collas)
[ Dzilums: 522 mm (20.6 collas)
[ Augstums: 404 mm (15.9 collas)
Drukasana

[ Platums: 478 mm (18.8 collas)
[ Dzilums: 756 mm (29.8 collas)
1 Augstums: 540 mm (21.3 collas)

Svars” Aptuveni 23.0 kg (50.7 marcinas)

* Bez tintes kasetném un elektribas vada.

Printeri ar opcijam

Sie ir izméri printeriem ar 2 papildu papira kasetém.

Izméri Atmina

d Platums: 478 mm (18.8 collas)
[ Dzilums: 527 mm (20.7 collas)
1 Augstums: 660 mm (26.0 collas)
Drukasana

[ Platums: 478 mm (18.8 collas)
[ Dzilums: 756 mm (29.8 collas)
1 Augstums: 796 mm (31.3 collas)

Svars” Aptuveni 41.2 kg (90.8 marcinas)

* Bez tintes kasetném un elektribas vada.

Elektriska specifikacija

Modelis No 100 lidz 240 V modelis

No 220 lidz 240 V modelis
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Nominalais frekvenc¢u diapazons No 50 idz 60 Hz No 50 lidz 60 Hz

Nominala strava 1.0-0.5A 0.8A

Stravas patérins (ar USB savienojumu) Drukasana: aptuveni 33 W (ISO/ Drukasana: aptuveni 33 W (ISO/
IEC24712) IEC24712)
Gatavibas rezims: aptuveni 8.1 W Gatavibas rezims: aptuveni 8.2 W
Miega rezims: aptuveni 2.5 W Miega rezims: aptuveni 2.7 W
Izslégts: aptuveni 0.5 W Izslégts: aptuveni 0.5 W

Piezime:
[ Skatit spriegumu printera markejuma.

[ Lietotajiem Belgija: elektroenergijas patérins kopésanas laika var mainities.

Jaunakas specifikdacijas skatiet timekla vietné http://www.epson.be.

Vides specifikacijas

Darbiba Izmantojiet printeri amplitldas robezas, kas noradita zemak redzamaja
diagramma.

80

55

20

Temperattra: 10-35 °C (50-95 °F)
Mitrums: 20-80% RM (bez kondensacijas)

Kratuve Temperatdra: -20-40 °C (-4-104 °F)"

Mitrums: 5-85% RM (bez kondensacijas)

*  Varat uzglabat vienu ménesi 40 °C (104 °F) temperatdra.

Apkartejas vides specifikacijas tintes kasetnem

Uzglabasanas temperatira -20 lidz 40 °C (-4 lidz 104 °F)*

SasalSanas temperatira -23°C(-9.4 °F)

Tinte atkast un ir lietojama péc aptuveni 3 stundam, ja temperatdra ir 25 °C (77 °F).

*  Varuzglabat vienu ménesi 40 °C (104 °F) temperatara.
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Sistémas prasibas

Pielikums

[ Windows 8.1 (32-bit, 64-bit)/Windows 8 (32-bit, 64-bit)/Windows 7 (32-bit, 64-bit)/Windows Vista (32-bit, 64-
bit)/Windows XP Professional x64 Edition/Windows XP (32-bit)/Windows Server 2012 R2/Windows Server
2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008 (32-bit, 64-bit)/Windows Server 2003 R2 (32-bit, 64-bit)/
Windows Server 2003 (32-bit, 64-bit)

[ Mac OS X v10.10.x/Mac OS X v10.9.x/Mac OS X v10.8.x/Mac OS X v10.7.x/Mac OS X v10.6.8

Piezime:

[d Mac OS X nevar atbalstit dazas lietojumprogrammas un funkcijas.

[ UNIX failu sistema (UFS) operetajsistemas Mac OS X vajadzibam nav atbalstita.

Informacija par fontiem

Pieejamie fonti lietoSanai ar PostScript

Fonta nosaukums

Saime

HP ekvivalents

Nimbus Mono

Medium, Bold, Italic, Bold Italic

Courier

Letter Gothic

Medium, Bold, Italic

Letter Gothic

Nimbus Mono PS Regular, Bold, Oblique, Bold Oblique CourierPS

Nimbus Roman No4 Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Times

URW Classico Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Omega

URW Coronet - Coronet

URW Clarendon Condensed - Clarendon Condensed
URW Classic Sans Medium, Bold, Italic, Bold Italic Univers

URW Classic Sans Condensed

Medium, Bold, Italic, Bold Italic

Univers Condensed

Antique Olive Medium, Bold, Italic Antique Olive
Garamond Antiqua, Halbfett, Kursiv, Kursiv Halbfett Garamond
Mauritius - Marigold
Algiers Medium, Extra Bold Albertus
NimbusSansNo2 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Arial

Nimbus Roman No9 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Times New
Nimbus Sans Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique Helvetica

Nimbus Sans Narrow

Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique

Helvetica Narrow

Palladio Roman, Bold, Italic, Bold Italic Palatino
URW Gothic Book, Demi, Book Oblique, Demi Oblique ITC Avant Garde
URW Bookman Light, Demi, Light Italic, Demi Italic ITC Bookman
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Fonta nosaukums

Saime

HP ekvivalents

URW Century Schoolbook

Roman, Bold, Italic, Bold Italic

New Century Schoolbook

Nimbus Roman

Medium, Bold, Italic, Bold Italic

Times

URW Chancery Medium ltalic

ITC Zapf Chancery Italic

Symbol - Symbol

URW Dingbats - Wingdings
Dingbats - ITC Zapf Dingbats
Standard Symbol - SymbolPS

Pieejamie fonti lietosanai ar PCL

Mérogojams fonts
Fonta nosaukums Saime HP ekvivalents Simbolu
kopa

Nimbus Mono Medium, Bold, Italic, Bold Italic Courier 1
Letter Gothic Medium, Bold, Italic Letter Gothic 1
Nimbus Mono PS Regular, Bold, Oblique, Bold Oblique CourierPS 3
Nimbus Roman No4 Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Times 2
URW Classico Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Omega 3
URW Coronet - Coronet 3
URW Clarendon Condensed - Clarendon Condensed 3
URW Classic Sans Medium, Bold, Italic, Bold Italic Univers 2
URW Classic Sans Medium, Bold, Italic, Bold Italic Univers Condensed 3
Condensed

Antique Olive Medium, Bold, Italic Antique Olive 3
Garamond Antiqua, Halbfett, Kursiv, Kursiv Halbfett Garamond 3
Mauritius - Marigold 3
Algiers Medium, Extra Bold Albertus 3
NimbusSansNo2 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Arial 3
Nimbus Roman No9 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Times New 3
Nimbus Sans Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique Helvetica 3
Nimbus Sans Narrow Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique Helvetica Narrow 3
Palladio Roman, Bold, Italic, Bold Italic Palatino 3
URW Gothic Book, Demi, Book Oblique, Demi Oblique ITC Avant Garde 3
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Fonta nosaukums Saime HP ekvivalents Simbolu
kopa
URW Bookman Light, Demi, Light Italic, Demi Italic ITC Bookman 3
URW Century Schoolbook Roman, Bold, Italic, Bold Italic New Century Schoolbook 3
Nimbus Roman Medium, Bold, Italic, Bold Italic Times 3
URW Chancery Medium - ITC Zapf Chancery lItalic 3
Italic
Symbol - Symbol 4
URW Dingbats - Wingdings 5
Dingbats - ITC Zapf Dingbats 6
Standard Symbol - SymbolPS 4
URW David Medium, Bold HP David 7
URW Narkis Medium, Bold HP Narkis Tam 7
URW Miryam Medium, Bold, Italic HP Miryam 7
URW Koufi Medium, Bold Koufi 8
URW Naskh Medium, Bold Naskh 8
URW Ryadh Medium, Bold Ryadh 8
Bitkartes fonts
Fonta nosaukums Simbolu
kopa
Line Printer 9
OCR/svitrkoda bitkartes fonts (tikai PCL5 modeliem)
Fonta nosaukums Saime Simbolu
kopa
OCRA - 10
OCRB - 1
Code39 9.37¢pi, 4.68cpi 12
EAN/UPC Medium, Bold 13
Piezime:

Atkariba no drukas blivuma vai papira kvalitates vai krdasas, iespéjams, OCR A, OCR B, Code39 un EAN/UPC fonti nebiis
lasami. Izdrukajiet paraugu un parliecinieties, ka fonti ir lasami un tikai péc tam drukajiet lielus apjomus.

Saistita informacija

= "PCL 5 simbolu kopu saraksts" 120. Ipp.
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= "PCL 6 simbolu kopu saraksts" 123. Ipp.

Simbolu kopu saraksts

Jasu printeris var pieklat dazadam simbolu kopam. Daudzas no §im simbolu kopam atskiras tikai ar
starptautiskajam rakstzimém, kas ir specifiskas katrai valodai.

Apsverot izmantojama fonta iespéjas, apsveriet ari, kuru simbolu kopu apvienot ar fontu.

Piezime:

Lielaka dala programmatiiru izmanto fontus un simbolus automatiski, tapeéc, visticamak, nekad nevajadzes pielagot
printera iestatijumus. Tomer, ja pats rakstat printera vadibas programmas vai izmantojat vecaku programmatiiru, kas
nekontrolé fontus, skatiet turpmakas sadalas par simbolu kopam, lai iegtitu detalizétaku informaciju.

PCL 5 simbolu kopu saraksts

Simbolu Atributs Fonta klasifikacija

kopas

nosaukums 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
ISO 60: Danish/ oD v v v - - - - - - - - -
Norwegian

Roman OE - - - - - - - - v/ - - -
Extension

ISO 15: Italian ol v v v - - - - - - - - -
ISO 8859/1 ON ol v | v |- - - - . J oo - .
Latin 1

ISO11: 0S v v v - - - - - - - - _
Swedish

I1SO 6: ASClI ou v v v - - - v v - - - -
ISO 4: United 1E v v v - - - - - - - - R
Kingdom

I1SO 69: French 1F v v v - - - - - - - - -
ISO 29: German 1G v v v - - - - - - - - -
Legal 1U v v v - - - - - v/ - _ -
1SO 8859/2 2N o v v - - - - - v |- . .
Latin 2

ISO 17: Spanish | 2S v v v - - - - - - - - -
I1SO 8859/4 4N v v v - - - - - - - - -
Latin 4

Roman-9 4U v v v - - - - - - - - -
PS Math 5M v v v - - - v/ v/ - - - R
1SO 8859/9 5N o v v - - - - - v |- - .
Latin 5
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Simbolu Atribats Fonta klasifikacija
kopas
nosaukums 1 2 3 4 5
Windows 3.1 5T v v v - -
Latin 5
Microsoft 6J v v v - -
Publishing
Ventura Math 6M v v v - -
1SO 8859/10 6N v v v - -
Latin 6
DeskTop 7) v v v - -
Math-8 8M v v v - -
Roman-8 8u v v v - -
Windows 3.1 9E v v v - -
Latin 2
Pc1004 9J v v v - -
ISO 8859/15 9N v v v - -
Latin 9
PC-8 Turkish 9T v v v - -
Windows 3.0 U v v v - -
Latin 1
PS Text 10J v v v - -
PC-8, Code 10U v v v - -
Page 437
PC-8, D/N, 11U v v v - -
Danish/
Norwegian
MC Text 12) v v v - -
PC-850, 12U v v v - -
Multilingual
Ventura 13) v v v - -
International
PcEur858 13U v v v - -
Ventura US 14) v v v - -
Pi Font 15U v v v - -
PC852, Latin 2 17U v v v - -
Unicode 3.0 18N v v v - -
Windows Baltic 19L v v v - -

121




Lietotaja rokasgramata

Pielikums
Simbolu Atribats Fonta klasifikacija
kopas
nosaukums 1 2 3 4 5
Windows 3.1 19U v v v - -
Latin/Arabic
PC-755 26U v v | v o - -
PC-866, Cyrillic 3R V4 V4 - - -
Greek8 8G v V4 - - -
Windows 9G v v - - -
Greek
Windows 9R v v/ - - -
Cyrillic
PC-851, Greek 10G v Ve - - -
ISO 8859/5 10N v v - - _
Cyrillic
PC-8, Greek 12G v v - - -
I1SO 8859/7 12N v v - - -
Greek
PC-866 UKR 14R ol v - _ .
Hebrew7 OH v - - - -
ISO 8859/8 7H v - - - _
Hebrew
Hebrew8 8H v/ - - - -
PC-862, 15H v - - - -
Hebrew
PC-862, 15Q v/ - - - i,
Hebrew
Arabic8 8V - - - - -
HPWARA 9V - - - - _
PC-864, Arabic 10V - - - - -
Symbol 19M - - - v/ -
Wingdings 579L - - - - v
ZapfDigbats 14L - - - - -
OCRA 00 - - - - -
OCRB 10 - - - - _
OCRB 3Q - - - - ;
Extension
Code3-9 oYy - - - - -
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Simbolu Atribats Fonta klasifikacija
kopas
nosaukums 1 2 3 4 5 10 11 12 13
EAN/UPC 8Y - - - - - - - - v

PCL 6 simbolu kopu saraksts

Simbolu kopas nosaukums Atributs Fonta klasifikacija

1 2 3 6 7 8 9
ISO Norwegian 4 v v v -
ISO Italian 9 v v 4 -
ISO 8859-1 Latin 1 14 v v v - v
ISO Swedish 19 4 v 4 - -
ASCll 21 v 4 v v v -
ISO United Kingdom 37 v v v - -
ISO French 38 v v v - -
ISO German 39 v v v - -
Legal 53 v v v - v
ISO 8859-2 Latin 2 78 v v v - v
ISO Spanish 83 v v v - -
Roman-9 149 v v v - -
PS Math 173 v v v v v -
ISO 8859-9 Latin 5 174 v v v - v
Windows 3.1 Latin 5 180 v v v - -
Microsoft Publishing 202 v v v - -
ISO 8859/10 Latin 6 206 v v v - v
DeskTop 234 v v v - -
Math-8 269 v v v v v -
Roman-8 277 v v v - v
Windows 3.1 Latin 2 293 v v v - -
Pc1004 298 v v v - -
ISO 8859-15 Latin 9 302 v v v - v
PC-Turkish 308 v v 4 - -
Windows 3.0 309 v v v - -
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Simbolu kopas nosaukums Atribats Fonta klasifikacija

1 2 3 7
PS Text 330 v v v -
PC-8 341 v v v -
PC-8 D/N 373 v v 4 -
MC Text 394 v v v -
PC-850 405 v v v -
PcEur858 437 v v 4 -
Pi Font 501 v v 4 -
PC852 565 v v v -
Unicode 3.0 590 v v v v
WBALT 620 v v v -
Windows 3.1 Latin 1 629 v v v -
PC-755 853 v v v -
Wingdings 18 540 - - - -
Symbol 621 - - - -
ZapfDigbats 460 - - - -
PC-866, Cyrillic 114 v v - -
Greek8 263 v v - -
Windows Greek 295 v v - -
Windows Cyrillic 306 v v - -
PC-851, Greek 327 v v - -
ISO 8859/5 Cyrillic 334 v v - -
PC-8, Greek 391 4 v - -
ISO 8859/7 Greek 398 v v - -
PC-866 UKR 466 v v - -
Hebrew?7 8 v - - v
ISO 8859/8 Hebrew 232 v - - v
Hebrews 264 v - - v
PC-862, Hebrew 488 v - - 4
Arabic8 278 - - - -
HPWARA 310 - - - -
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Simbolu kopas nosaukums Atribats Fonta klasifikacija

1 2 3 4 5 6 7 8 9
PC-864, Arabic 342 - - - - - - - v -

Normativa informacija

Standarti un apstiprinajumi

Standarti un apstiprinajumi ASV modelim

Drosiba UL60950-1
CAN/CSA-C22.2 nr. 60950-1
EMC FCC 15. dala, B apaksnodala, B klase

CAN/CSA-CEI/IEC CISPR 22 B klase

Sis aprikojums satur talak minéto bezvadu moduli.

Razotajs: Askey Computer Corporation

Veids: WLU6320-D69 (RoHS)

Sis izstradajums atbilst FCC (Federalas sakaru komisijas) noteikumu 15. dalai un IC RSS-210 noteikumiem. Epson
neuznemas atbildibu par neatbilstibu aizsardzibas prasibam, ko izraisa neieteiktas §1 produkta izmainas. Uz
iekartas darbibu attiecas divi $adi nosacijumi: (1) $1 ierice nedrikst izraisit kaitéjoSus traucéjumus; (2) $ai iericei ir
japienem jebkadi uztverti traucéjumi, tostarp traucéjumi, kas var izraisit ierices nevélamu darbibu.

Lai izvairitos no radio traucéjumiem licencétaja pakalpojuma, §i ierice ir paredzéta lieto$anai tikai telpas un drosa
attaluma no logiem, lai nodro$inatu maksimalu aizsardzibu. Aprikojumam (vai ta parraides antenai), kas ir

uzstadits arpuseé, ir jasanem licence.

Standarti un apstiprinajumi Eiropas modelim

Zemsprieguma direktiva 2006/95/EC EN60950-1

Elektromagnétiskas savietojamibas EN55022 B klase

direktiva 2004/108/EC EN61000-3-2
EN61000-3-3
EN55024

Radio un telekomunikaciju terminalu EN300 328

aprikojuma direktiva 1999/5/EC EN301 489-1
EN301 489-17
EN60950-1

Tikai lietotajiem Eiropa
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Meés, Seiko Epson Corporation, ar $o pazinojam, ka talak noraditie aprikojuma modeli atbilst Direktivas 1999/5/EC
pamatprasibam un citiem saisto$iem noteikumiem:

B621A

Paredzéts lietosanai tikai Irija, Apvienotaja Karalisté, Austrija, Vacija, Lihtensteina, Sveicé, Francija, Belgija,
Luksemburga, Niderlandg, Italija, Portugalé, Spanija, Danija, Somija, Norvégija, Zviedrija, Islandé, Horvatija,
Kipra, Griekija, Slovénija, Malta, Bulgarija, Cehija, Igaunija, Ungarija, Latvija, Lietuva, Polija, Rumanija un
Slovakija.

Epson neuznemas atbildibu par neatbilstibu aizsardzibas prasibam, ko izraisa neieteiktas produktu izmainas.

C€

German Blue Angel

Sis printeris atbilst German Blue Angel standartiem. Skatiet talik noradito vietni par Blue Angel standartam
nepiecieSamajam specifikacijam.

http://www.epson.de/blauerengel

Kopésanas ierobezojumi

Ievérojiet talak noraditos ierobezojumus, lai nodrosinatu printera atbildigu un likumigu izmantos$anu.
Sadu vienumu kopésana ir aizliegta ar likumu:
(d banknotes, monétas, valdibas izdoti vértspapiri, valdibas obligacijas un pasvaldibu vértspapiri;

[d neizmantotas pastmarkas, iepriek$ apzimogotas pastkartes un citi oficiali pasta piederumi, uz kuriem ir derigas
pastmarkas;

[ valdibas izdotas zimogmarkas un vértspapiri, kas ir izdoti saskana ar tiesisko kartibu.

Esiet piesardzigi, kopéjot $adus vienumus:

[ privatus tirgh kotétus vértspapirus (akciju sertifikatus, vekselus, ¢ekus utt.), ménesbiletes, abonementus utt.;
[ pases, autovaditaja apliecibas, veselibas izzinas, celu kartes, partikas talonus, biletes utt.

Piezime:

Ari $o vienumu kopéSana var bit aizliegta ar likumu.

Atbildiga tadu materialu izmantos$ana, kas ir aizsargati ar autortiesibam:

printeri var tikt izmantoti neatbilstosi, nepareizi kopéjot ar autortiesibam aizsargatus materialus. Ja vien jiis neesat
sanémis kompetenta jurista padomu, esiet atbildigs un pirms publicéta materiala kopésanas sanemiet autortiesibu
ipasnieka atlauju.

Elektroenergijas taupisana

Ja iestatitaja laika perioda netiek veikta neviena darbiba, printeris automatiski parslédzas miega rezZima vai
izslédzas. Laika periodu var pielagot, pirms tiek piemérota baro$anas parvaldiba. Jebkads laika perioda
palielindjums ietekmés printera energoefektivitati. Ludzu, izvértéjiet uz apkartéjo vidi radito ietekmi, pirms veicat
jebkadas izmainas.
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Energijas taupisana — vadibas panelis
1. Sakuma ekrana atlasiet Menu un péc tam atlasiet System Administration.
2. Atlasiet Common Settings.

3. Atlasiet Power Off Timer vai Sleep Timerun péc tam veiciet iestatijumus.

Printera parvadasana

Ja printeri ir nepiecieSams parvietot vai veikt ta remontu, ievérojiet zemak redzamos printera iepakosanas
noteikumus.

A Bridinajums:
[ Nesot printeri, paceliet to, atrodoties stabila pozicija. Ja celsiet printeri, atrodoties nestabila pozicija, varat giit
traumu.

[ T4 ka printeris ir smags, izpakojot un transportéjot, tas vienmer janes diviem vai vairakiem cilvekiem.

[ Celot printeri, novietojiet rokas pozicijas, ka redzams turpindajuma. Ja celat printeri, atrodoties cita pozicija,
printeris var nokrist vai ari varat saspiest pirkstus printera novietosanas laika.

[ Nesot printeri, nenovietojiet to slipak par 10 gradiem; pretéja gadijuma printeris var nokrist.

Svariga informacija:

1 Glabajot vai parvadajot printeri, nesagaziet to, nenovietojiet uz saniem vai neapgrieziet ar augspusi uz leju;
citadi var izplist tinte.

0 Neiznemiet tintes kasetni no printera. Iznemot tintes kasetni, drukas galvina var izZit un printeris var nedrukat.

[ Neiznemiet apkopes kasti no printera, citadi transportésanas laika tinte var izpliist.

1. Izslédziet printeri, nospiezot Q) pogu.
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2. Parbaudiet, vai elektropadeves lampina ir izslégta, un tad atvienojiet elektribas vadu.

g Svariga informadcija:
Atvienojiet elektribas vadu, kad elektropadeves lampina ir izslegta. Citadi drukas galvina neatgriezas
sakotneéja pozicija, kas var radit tintes izziiSanu, un drukasana tad nav iespéjama.

3. Atvienojiet visus vadus, pieméram, elektribas vadu un USB vadu.
4. Iznemiet visu papiru no printera.

5. Nolieciet papira atbalsta un izvades paliktni.

6. Japapildu papira kasete ir uzstadita, nonemiet to.

7. Iepakojiet printeri ta kasté, izmantojot aizsardzibas materialus.

Piezime:
Ja drukas kvalitate ir pasliktinajusies nakamaja drukasanas reize, notiriet un lidziniet drukas galvinu.

Saistita informacija
= "Dalu nosaukumi un funkcijas" 14. Ipp.
= "Drukas galvinas parbaude un tiriSana" 81. Ipp.

® "Drukas galvinas lidzinasana" 83. Ipp.

Papildu iericu uzstadisana

Papildu papira kasetes kods

Turpinajuma ir noradits papildu papira kasetes kods.

500-Sheet Optional Cassette Unit (C12C932011)

Papildus papira kasesu uzstadisana

Varat uzstadit lidz 2 papira kasetes.
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A Bridinajums:
[ Pirms uzstadisanas obligati izsledziet printeri, atvienojiet elektribas vadu no printera un atvienojiet jebkadus

citus kabelus. Pretéja gadijuma elektribas vads var tikt bojats, tadejadi izraisot ugunsgreku vai elektriskas
stravas triecienu.

1 Celot printeri, novietojiet rokas pozicijas, ka redzams turpinajuma. Ja celat printeri, atrodoties cita pozicija,
printeris var nokrist vai ari varat saspiest pirkstus printera novietosanas laika.

S 1. . . s | _ . .. -
1. Izslédziet printeri, nospiezot uz pogas O, un péc tam atvienojiet elektribas vadu.

2. Atvienojiet visus pievienotos kabelus.

Piezime:
Ja ir uzstaditas citas papildu papira kasetes, nonemiet ari tas.

3. Iznemiet papildu papira kaseti no kastes un péc tam nonemiet visus aizsargmaterialus.

4. Parbaudiet ietvertos vienumus.

5. Novietojiet papildu papira kaseti vieta, kur vélaties uzstadit printeri.
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6. Izpemiet izvades paliktni un izvelciet papira kasete.

W

7. Novietojiet visas papildu papira kasetes vienu virs otras un péc tam nostipriniet tas ar skravém.

130



Lietotaja rokasgramata

Pielikums

8. Uzmanigi nolaidiet printeri uz papildu papira kasetes, lidzinot stirus, un péc tam nostipriniet tos ar skraivém,
izmantojot papildu papira kasetes komplekta ietverto skriavgriezi.

W

S

Piezime:
Atkariba no konfigurdcijas, iespéjams, péc montazas biis atlikusas dazas skriives.

9. Nostipriniet papildu papira kaseti un printeri aizmuguré, izmantojot pierices un skrives.
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10. Turétaja ievietojiet etiketi, kas norada kaseté ievietojama papira lielumu.

11. Ievietojiet papira kasete un péc tam piestipriniet izdrukas paplati.

12. Novietojiet uzlimi, kas norada kasetes numuru.
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13. Atkartoti pievienojiet elektribas vadu un jebkadus citus kabelus un péc tam ieslédziet printera spraudkontaktu.

14. leslédziet printeri, nospiezot uz pogas O,

15. Nospiediet uz pogas Di un parbaudiet, vai uzstadita papildu kasete ir redzama ekrana Paper Setup.
Piezime:
Nonemot papildu papira kaseti, izsledziet printeri, atvienojiet elektribas vadu, atvienojiet visus kabelus un péc tam
izpildiet uzstadisanas procediiru apgriezta seciba.

Veiciet printera draivera iestatijumus.

Saistita informacija

= "Papildu papira kasetes kods" 128. Ipp.
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Papildu papira kasetes iestatiSana printera draiveri

Lai izmantotu uzstadito papildu papira kaseti, printera draiverim ir jaiegiist nepiecie§ama informacija.

Papildu papira kasetes iestatisana printera draiveri — Windows

Piezime:
Piesakieties datora ka administrators.

3.

Printera rekvizitos atveriet cilni Izvéles iestatijumi.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Atlasiet Darbvirsma > Iestatijumi > Vadibas panelis > Skatit ierices un printerus sadala Aparatira un
skana. Ar peles labo pogu noklikskiniet uz printera vai nospiediet uz ta un turiet to nospiestu, atlasiet
Printera rekviziti un péc tam noklikskiniet uz cilnes Izvéles iestatijumi.

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Noklikskiniet uz pogas Sakt un atlasiet Vadibas panelis > Skatit ierices un printerus sadala Aparatiira un
skana. Ar peles labo pogu noklikskiniet uz printera, atlasiet Printera rekviziti un péc tam noklikskiniet uz
cilnes Izveles iestatijumi.

[J Windows Vista/Windows Server 2008

Noklikskiniet uz pogas Sakt, péc tam atlasiet Vadibas panelis > Printeri sadala Aparatiira un skana. Ar
peles labo pogu noklikskiniet uz printera, atlasiet Rekvizits un péc tam noklikskiniet uz Izvéles iestatijumi.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Noklikskiniet uz pogas Sakt, atlasiet Vadibas panelis > Printeri un cita aparatira > Printeri un faksi. Ar
peles labo pogu noklikskiniet uz printera, atlasiet Rekvizits un péc tam noklikskiniet uz cilnes Izveles
iestatijumi.

Atlasiet Sanemt no printera un péc tam noklikskiniet uz Iegut.

Izvéles papira avoti informacija tiek paradita sadala Pasreizéja informacija par printeri.

Noklikskiniet uz Labi.

Papildu papira kasetes iestatiSsana printera draiveri— Mac OS X

Atlasiet System Preferences izvélné ‘ > Printers & Scanners (vai Print & Scan, Print & Fax) un péc tam
atlasiet printeri. Noklikskiniet uz Options & Supplies > Options (vai Driver).

Iestatiet Lower Cassette saskana.ar papira kasesu skaitu.

Noklikskiniet uz Labi.

Palidzibas iegusana

Tehniska atbalsta vietne

Ja ir nepiecie$ama turpmaka palidziba, apmekléjiet Epson atbalsta vietni, kas noradita talak. Atlasiet savu valsti vai
regionu un apmekléjiet vietéjas Epson vietnes atbalsta sadalu. Vietné ir pieejami ari jaunakie draiveri, biezi uzdotie
jautdjumi, rokasgramatas un cita lejupieladéjama informacija.

http://support.epson.net/
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http://www.epson.eu/Support (Eiropa)

Ja Epson produkts nedarbojas pareizi un nevarat atrisinat problému, sazinieties ar Epson atbalsta pakalpojumu
dienestu, lai iegtitu palidzibu.

Sazinasanas ar Epson atbalsta centru

Pirms sazinaties ar Epson

Ja Epson produkts nedarbojas pareizi un nevarat atrisinat problému, izmantojot produkta rokasgramatas sniegto
problému novér$anas informaciju, sazinieties ar Epson atbalsta pakalpojumu dienestu, lai iegatu palidzibu. Ja jasu
regiona Epson atbalsta dienests nav noradits, sazinieties ar izplatitaju, pie kura iegadajaties produktu.

Epson atbalsta dienests varés jums palidzét daudz atrak, ja noradisiet talak minéto informaciju.

(4 Produkta sérijas numurs

(Sérijas numurs parasti ir noradits uz produkta aizmugures.)
(d Produkta modelis
(d Produkta programmatiras versija
(Noklikskiniet uz Par, Informacija par versiju, vai lidzigas pogas produkta programmatira.)
[ Jasu datora modelis
[ Jasu datora operétajsistémas nosaukums un versija
[J Nosaukumi un versijas programmatiiram, kuras parasti izmantojat kopa ar produktu

Piezime:

Atkariba no produkta faksa zvanu saraksta dati un/vai tikla iestatijumi var tikt uzglabati produkta atmina. Produkta
bojajumu vai remonta rezultatda dati/un vai iestatijumi var tikt zaudeti. Epson neuznemas atbildibu par zaudetiem datiem,
ka ari par datu/iestatijumu dubléSanu un atiaunoSanu pat garantijas laika. Més iesakam dublet datus vai veikt piezimes.

Palidziba lietotajiem Eiropa

Informacija par sazinasanos ar Epson atbalsta dienestu ir sniegta Viseiropas garantijas dokumenta.

Palidziba lietotajiem Taivana

Kontaktpersonas informacijas, atbalsta un pakalpojumu iegti$anai:

Globalais timeklis
http://www.epson.com.tw

Pieejama informacija par produktu specifikacijam, lejupieladéjami draiveri un pieprasijumi par produktiem.

Epson palidzibas dienests (talr. nr.: +02-80242008)

Musu palidzibas dienests var jums palidzét pa talruni talak minétajos jautajumos.
[J Pardosanas pieprasijumi un informacija par produktiem

[ Jautajumi vai problémas saistiba ar produktu izmanto$anu

[ Pieprasijumi par remonta servisu un garantiju
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Remonta servisa centrs:

Talrunis

Fakss

Adrese

02-23416969

02-23417070

No.20, Beiping E. Rd., Zhongzheng Dist., Taipei City 100, Taiwan

02-27491234

02-27495955

1F., No.16, Sec. 5, Nanjing E. Rd., Songshan Dist., Taipei City 105,
Taiwan

02-32340688

02-32340699

No.1, Ln. 359, Sec. 2, Zhongshan Rd., Zhonghe City, Taipei County
235, Taiwan

039-605007 039-600969 No.342-1, Guangrong Rd., Luodong Township, Yilan County 265,
Taiwan

038-312966 038-312977 No.87, Guolian 2nd Rd., Hualien City, Hualien County 970, Taiwan

03-4393119 03-4396589 5F., No.2, Nandong Rd., Pingzhen City, Taoyuan County 32455,
Taiwan

03-5325077 03-5320092 1F., No.9, Ln. 379, Sec. 1, Jingguo Rd., North Dist., Hsinchu City 300,

Taiwan

04-23011502

04-23011503

3F., No.30, Dahe Rd., West Dist., Taichung City 40341, Taiwan

04-2338-0879

04-2338-6639

No.209, Xinxing Rd., Wuri Dist., Taichung City 414, Taiwan

05-2784222 05-2784555 No.463, Zhongxiao Rd., East Dist., Chiayi City 600, Taiwan
06-2221666 06-2112555 No.141, Gongyuan N. Rd., North Dist., Tainan City 704, Taiwan
07-5520918 07-5540926 1F., No.337, Minghua Rd., Gushan Dist., Kaohsiung City 804, Taiwan
07-3222445 07-3218085 No.51, Shandong St., Sanmin Dist., Kaohsiung City 807, Taiwan
08-7344771 08-7344802 1F., No.113, Shengli Rd., Pingtung City, Pingtung County 900,

Taiwan

Palidziba lietotajiem Singapura

Informacijas avoti, atbalsts un pakalpojumi, kas ir pieejami no Epson Singapore:

Globalais timeklis
http://www.epson.com.sg

Ir pieejama informacija par produktu specifikacijam, lejupieladéjami draiveri, atbildes uz biezi uzdotiem
jautdjumiem, pieprasijumi par produktiem un tehniskais atbalsts pa e-pastu.

Epson palidzibas dienests (talrunis: (65) 6586 3111)

Misu palidzibas dienests var jums palidzét pa talruni talak minétajos jautajumos.
[d Pardosanas pieprasijumi un informacija par produktiem

(d Jautajumi vai problémas saistiba ar produktu izmanto$anu

[d Pieprasijumi par remonta servisu un garantiju

135


http://www.epson.com.sg/

Lietotaja rokasgramata

Pielikums

Palidziba lietotajiem Taizemeé

Kontaktpersonas informacijas, atbalsta un pakalpojumu iegiSanai:

Globalais timeklis
http://www.epson.co.th

Ir pieejama informacija par produktu specifikacijam, lejupieladéjami draiveri, atbildes uz biezi uzdotiem
jautajumiem un e-pasts.

Epson tiesa talruna linija (talrunis: (66) 2685-9899)

Mausu tie$as talruna linijas darbinieki var jums palidzét pa talruni talak minétajos jautajumos.
(J Pardosanas pieprasijumi un informacija par produktiem

[ Jautajumi vai problémas saistiba ar produktu izmanto$anu

[d Pieprasijumi par remonta servisu un garantiju

Palidziba lietotajiem Vjetnama

Kontaktpersonas informacijas, atbalsta un pakalpojumu iegti$anai:
Epson tie$a talruna linija: 84-8-823-9239

Servisa centrs: 80 Truong Dinh Street, District 1, Hochiminh City, Vietnam.

Palidziba lietotajiem Indonézija

Kontaktpersonas informacijas, atbalsta un pakalpojumu iegti$anai:

Globalais timeklis
http://www.epson.co.id
(1 Informacija par produktu specifikacijam, lejupieladéjami draiveri

[d Biezi uzdotie jautajumi, pardo$anas pieprasijumi un jautajumi pa e-pastu

Epson tiesa talruna linija
[J Pardosanas pieprasijumi un informacija par produktiem
(A Tehniskais atbalsts

Talrunis: (62) 21-572 4350

Fakss: (62) 21-572 4357

Epson Servisa centrs

Jakarta Mangga Dua Mall 3rd floor No 3A/B Talrunis/fakss: (62) 21-62301104

JI. Arteri Mangga Dua,

Jakarta
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Bandung Lippo Center 8th floor Talrunis/fakss: (62) 22-7303766
JI. Gatot Subroto No.2

Bandung

Surabaya Hitech Mall It 1B No. 12 Talrunis: (62) 31-5355035
JI. Kusuma Bangsa 116-118 Fakss: (62)31-5477837

Surabaya

Yogyakarta Hotel Natour Garuda Talrunis: (62) 274-565478
JI. Malioboro Nr. 60
Yogyakarta

Medan Wisma HSBC 4th floor Talrunis/fakss: (62) 61-4516173
JI. Diponegoro Nr. 11
Medan

Makassar MTC Karebosi Lt. lll Kav. P7-8 Talrunis: (62)411-350147/411-350148
JI. Ahmad Yani Nr.49

Makassar

Palidziba lietotajiem Honkonga

Lai iegtu tehnisko atbalstu, ka ari citus pécpardosanas pakalpojumus, lietotajiem ir jasazinas ar Epson Hong Kong
Limited.

Interneta vietne

Epson Hong Kong ir interneta izveidojusi vietéjo vietni gan kinieSu, gan anglu valoda, lai sniegtu lietotajiem talak
minéto informaciju.

(1 Informacija par produktiem

[ Atbildes uz bieZi uzdotiem jautajumiem

[d Jaunakas Epson produktu draiveru versijas

Lietotaji var pieklat masu timekla vietnei $eit:

http://www.epson.com.hk

Tehniskas palidzibas talruna linija

Jus ari varat sazinaties ar muasu tehnisko personalu pa $adiem talruna un faksa numuriem:
Talrunis: (852) 2827-8911

Fakss: (852) 2827-4383

Palidziba lietotajiem Malaizija

Kontaktpersonas informacijas, atbalsta un pakalpojumu iegi$anai:

Globalais timeklis

http://www.epson.com.my
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([ Informacija par produktu specifikacijam, lejupieladéjami draiveri

[d Biezi uzdotie jautajumi, pardo$anas pieprasijumi un jautdjumi pa e-pastu

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Galvenais birojs:

Talrunis: 603-56288288

Fakss: 603-56288388/399

Epson palidzibas dienests:

[d Pardosanas pieprasijumi un informacija par produktiem (informativais talrunis)
Talrunis: 603-56288222

[ Pieprasijumi par remonta servisu un garantiju, produkta izmanto$anu un tehniskais atbalsts (tehniska atbalsta
talrunis)

Talrunis: 603-56288333

Palidziba lietotajiem Filipinas

Lai iegtu tehnisko atbalstu, ka ari citus pécpardosanas pakalpojumus, lietotajiem ir jasazinas ar Epson Philippines
Corporation pa talak noraditajiem talruna un faksa numuriem un e-pasta adresi.

Talrunis: (63-2) 706 2609

Fakss: (63-2) 706 2665

Palidzibas dienesta tie$a linija: (63-2) 706 2625

E-pasts: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

Globalais timeklis
http://www.epson.com.ph

Pieejama informacija par produktu specifikacijam, lejupieladéjami draiveri, biezi uzdotie jautajumi un
pieprasijumi pa e-pastu.

Bezmaksas numurs 1800-1069-EPSON (37766)

Miisu tie$as talruna linijas darbinieki var jums palidzét pa talruni talak minétajos jautajumos.
[J Pardosanas pieprasijumi un informacija par produktiem

[ Jautajumi vai problémas saistiba ar produktu izmanto$anu

[d Pieprasijumi par remonta servisu un garantiju
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